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Chambre

des Représentants

-Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1959-1960.

23 FEVRIER 1960,

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (1).

RAPPORTS .
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATIONS.

MEspAMES, MESSIEURS,

Au cours des mois écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation.

Dans le présent document il est fait rapport sur 435
projets de naturalisation ordinaire et 9 projets de grand
naturalisation. )

Comme il est de jurisprudence, votre Commission vous
propose d’accorder a certains demandeurs, gui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés, la dispense
de paiement ‘du droit d’enregistrement.

Elle vous propose en outre d'accorder la méme dispense
a un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs en
raison des services qu’ils rendent en cette qualité & 'éco-
nomie nationale.

Votre Commission vous propose en outre d'accorder la
méme dispense a quelques ouvriers mineurs pensionnés, en
raison des services qu'ils ont rendus a I'économie nationale.

Elle vous suggére en conclusion, de bien vouloir adop-
ter le plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
I'honneur de vous présenter,

Les Rapporteurs, Le Président,

C. BIJNENS,

F. BOEY,

Ch. GENDEBIEN,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET,

G. HOYAUX,

P. KOFFERSCHLAGER,

]. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

G. HOYALIX.

(1) Composition de la Commission :
Président : M, Hoyaux.

A. — Membres: MM. Bijnens, Boey, Gendebien, M™* Groesser-
Schroyens, MM. Hicgquet, Hoyaux, Kofferschiiger, Van den Eynde,
Vanthilt,

B. — Suppléants :

MM. Harmegnies, Lahaye, lo Hodey, Lovs,
Mn™* Prince. .

ZITTING 1959-1960.

23 PEBRUARI 1960

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIES (1).

VERSLAGEN
OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

Dames BN Heren,

Tijdens de algelopen maanden heeft uw Commissie een
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht.

In dit stuk wordt verslag uitgebracht over 435 ontwerpen
van gewone naturalisatie en 9 ontwerpen van staatsnatu-
ralisatie. ‘

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uw Commissie
U voor, sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van
de betaling van het registratierecht.

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers dien-
sten bewijzen aan s lands bedrijfsleven.

Uw Commissie stelt U ook voor, dezelfde vrijstelling te
verlenen aan enkele gepensioneerde mijnwerkers, wegens
de diensten die zij aan s lands bedrijfsleven hebben
bewezen. »

Zij verzoekt U ten slotie de wetsontwerpen, die zij de

eer heeft U voor te leggen, zo spoedig mogelijk te willen
aannemen.

De Verslaggevers. De Voorzitter,

G. BIJNENS,

F. BOEY,

Ch. GENDEBIEN,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET,

G. HOYAUX,

P. KOFRERSCHLAGER, -

J. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

G. HOYAUX.

(1) Samenstelling van de Commissie :
Voorzitter : de heer Hoyaux.

A. — Leden: de heren Bijnens, Boey, Gendebien, Mevr. Groesser-

Schroyens, de heren Hicguet, Hoyaux, Kofferschliager, Van den Eynde,
Vanthilt. i

B. — Plaatsvervangers: de heren Harmegnies, Lahage, le Hodey.
Loos, Mevr, Prince.
G. ~ 262
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Grande naturalisation.

Demande de la dame Ottilia Bauml.

La dame Baum! est née 3 Budapest (Hongrie), le
30 mars 1917, de pére autrichien.

Elle habite la Belgique et le Congo Belge depuis 1928
et est religieuse 3 Yasa (Congo Belge).

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Luigi Diana.

Le sieur Dijana est né a Prata (Italie), le 19 octobre 1905.

Il habite la Belgique depuis le 12 aofit 1930 et est
mosaiste a8 Landen (Litge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. o

De cette union, déux enfants sont nés, l'un en Belgique,
I'avitre a l'étranger; 1'un d’entre eux a acquis la nationalité
belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Julius Frey.

Le sieur Frey est né a Mannheim (Allemagne), le
24 février 1902.

Il est Belge par naturalisation ordinaire depuis le 8 aoat
1952.

11 habite la Belgique depuis 1932 et est représentant de
commerce 2 Berchem (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a gardé sa natio-
nalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d’origine. .
E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Lionel, Martial, Jean, Pierre
Giraud, ~ (1/2 D)

Le sieur Giraud est né a Ixelles,
pére frangais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est journa-
liste & Etterbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

le 3 fevrier 1905, de

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de 'armée fran-
gaise,

[2]

Staatsnaturalisatie.

Aanvraag van mevrouw Ottilia Bauml.

De dame Bauml is geboren te Budapest (Hungarije),
op 30 maart 1917, uit een QOostenrijkse vader.

Zij woont in Belgi¢ ‘en in Belgisch-Congo sedert 1928
en is kloosterzuster te Yasa (Belgisch-Congo).

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Luigi Diana.

De heer Diana is geboren te Prata (Itali¢), op 19 okto-
ber 1905.

Hij woont in Belgi¢ sedert 12 augustus 1930 en is mo-
saist te Landen (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn Jandgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, een in Belgié,
een andere in het buitenland; een ervan is Belg geworden
door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. :
P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Julius Frey.

De heer Frey is geboren te Mannheim (Duitsland), op
24 februari 1902.

Hij is Belg geworden door gewone naturalisatie sedert
8 augustus 1952.

Hij woont in Belgié sedert 1932 en is handelsvertegen—
woordiger te Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

P. Boey, verslaggever.

- Aanvraag van de heer
Lionel, Martial, Jean, Pierre
Giraud. ~ (1/2 V)

De heer Giraud is geboren te Elsene op 3 februari 1905,
uit een Franse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is journalist
te Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Franse leger.
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11 est titulaire de la Croix de Chevalier de I'Ordre de la
Couronne.

En raison de l'activité mtel]ectuelle et artistique déployée
par l'intéressé en faveur de la Belgique, votre Commission
vous propose de lui accorder la dispense de paiement de
la moitié du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Léc_lm ~ (D)

Le sieur Lach est né a Paulinowo-Sterdyn (Pologne),
le 21 mars 1914 '

Il est Belge par naturalisation ordinaire obtenue en vertu
de l'acte législatif du 3 aott 1955.

Il habite la Belgique depuis 1944 et est mécanicien a
Koolskamp (Flandre occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Pendant Ia derniére guerre le requérant a participé, en
qualité de membre des forces alliées, a la libération du
texritoire belge.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

P. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Georges Papazoglakis.

" Le. sieur Papazoglakls est né 4 Smyrne (Turqme) le
I avril 1901, "de pére grec. ‘

Il est belge par naturalisation ordinaire (acte législatif
du 8 aoiit 1952).

Il habite la Belgique et le Congo Belge depuis 1923 et
est colon-industriel a Stanleyville (Congo Belge).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés au Congo Belge;
ils ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de V'armée hellé-
nique.

It a été nommé Chevalier de 'Ordre de Léopold II et
Chevalier de I'Ordre Royal du Lion.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Alois, Karel Pesout. — (D)

Le sieur Pesout est né & Genk, le 5 janvier 1929, de pére
tchécoslovaque.

11 habite la Belgique depuis sa naissance sauf de 1939
au 9 juillet 1947 et est ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.
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Hij is titularis van de Kruis van Ridder in de Kroon-
orde.

Gelét op de intellectuele en artisticke activiteit van de
belanghebbende ten bate van Belgié, stelt uw Commissie
U voor hem vrijstelling van de betaling van de helft van
het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Lach., — (V)

De heer Lach is geboren te Paulinowo-Sterdyn (Polen)
op 21 maart 1914,

Hij is Belg geworden door gewone naturalisatie op
3 augustis 1955,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1944 en is mecanicien te
Koolskamp (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft deel-
genomen aan.de bevrijding van het Belgisch grondgebied in
de rangen van de geallieerde strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

PB. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Georges Papazoglakis.

De heer Papazoglakis is geboren te Smyrna (Turkije),
op 1 april 1901, uit een Griekse vader.

Hij is Belg geworden door gewone naturalisatie (8 au-
gustus 1952).

Hij woont in Belgi¢ en in Belgisch-Congo sedert 1923
en is industrieel-kolonist te Stanleystad (Belgisch-Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw Belg, door optie, die deze
nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgisch-
Congo, die Belg geworden zijn door optie,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het Griekse leger.

Hi; werd benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold 11,
en tot Ridder in'de Koninklijke Orde van de Leeuw.

G. Hovaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Alois, Karel Pesout. —~ (V)

De heer Pesout is geboren te Genk, op 5 januari 1929,
uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte, behalve van
1939 tot 9 juli 1947, en is mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kindeten geboren in Belgié,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.
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Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Attilio Tonpn.

Le sieur Tonon est né a Villorba (ltalie),
1926.

11 2 acquis la nationalité belge par naturalisation ordinaire
(acte législatif du 3 aoiit 1955).

11 habite la Belgique depuis 1931 et est ajusteur & Ougrée
{Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

le 30 avril

De cette union, un enfant est né en Belgigue.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Lepido Zeti. — (D)

Le sieur Zeti est né a San Marino in Rio (ltalie}, le
6 juin 1915.

11 est belge par naturalisation ordinaire (acte législatif
du 28 juillet 1948).

11 habite la Belgique depuis le 6 mars 1938 et est mineur
du fond pensionné a Piéton (Hainaut). -

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Pendant I'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance, la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & 'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

[4]

Na de naturalisatie te-hebben bekomen, zal de aanzoeker

. bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op. zijn hoedanigheid van munwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Attilio Tonon.

De heer Tonon is geboren te Villorba (Italig), op 30 april
1926,

Hij is Belg geworden door'gewone naturalisatie op 3 au-
gustus 1955.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1931 en is bankwerker te
Qugrée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.

G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de, heer Lep[do Zeti. ~ (V)

De heer Zeti is geboren te San Marino in Rio (Italig),
op 6 juni 1915,

Hij is Belg geworden door gewone naturalisatie op
28 juli 1948.

Hij woont in Belgié sedert 6 maart 1938 en is gepen-
sioneerd ondergronds ml)nwerker te Piéton (Henegou—
wen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgnsche afkomst
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
fand van herkémst.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkent als lid van de gewapende weerstand.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan "s Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betalmg van het registratierecht
te verlenen. .

G. Hoyaux, verslaggever.
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Naturalisation ordinaire.

Demande du sieur Alexander Abraham.

Le sieur Abraham est né & Gergely (Tchécoslovaquie),
le 28 janvier 1911.

Il habite ia Belgique depuis le 19 juillet 1930 et est
courtier en diamants & Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Aleksander Ackovic. — (D)

Le sieur Ackovic est né a Gorenja-Straza (Yougo-
slavie), le 20 novembre 1923.

I1 habite la Belgique depuis le 3 octobre 1947 et est
ouvrier mineur & Genk {Limbourg).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Stanislaus Adamczyk., ~ (D)

Le sieur Adamczyk est né a Gora (Pologne), le 29 oc-
tobre 1906. .

Ii habite la Belgique depuis le 10 juillet 1923 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

EBtant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
Ia dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Josif Adler.

Le sieur Adler est né a Marghita (Roumanie}, le 8 jan-
vier 1903.

I1 habite Ja Belgique depuis 1930 et est ouvrier tailleur
4 Forest (Brabant).
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Gewcene naturalisatie.

Aanvraag van de heer Alexander Abraham.

De heer Abraham is .geboren te Gergely (Tsjecho-
slovakije), op 28 januari 1911.

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 juli 1930 en is makelaar
in diamant te Antwerpen. :

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgid,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer

Aleksander Ackovic. — (V)

De heer Ackovic is geboren te Gorenja-Straza (Joego-
slavié), op 20 november 1923.

Hij woont in Belgig sedert 3 oktober 1947 en is mijn-~
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind in Belgig geboren.

De aanvirager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Stanislaus Adamczyk, — (V)

De heer Adamczyk is geboren te Gora (Polen), op
29 oktober 1906.

Hij woont in Belgig sedert 10 juli 1923 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be~
houden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst. ,

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen. .

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josif Adler.

De heer Adler is geboren te Marghita (Roemenig), op
8 januari 1903.

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is kleermakersgast
te Vorst (Brabant).
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Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
Ia nationalité de son époux.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Mojzesz Adler.

Le sieur Adler est né & Rzesow (Pologne), le 10 juillet
1912.
11 est apatnde

Io. N U. (Convention du 28 ]unllet 1951)

Il habite la Belgique depuis le 20 mai 1927 et est cliveur
de diamants a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
William, Anthony Ahmunn. — (D)

Le sieur Ahmunn est né a Cardiff (Grande-Bretagne),
le 23 juin 1915.

11 habite la Belgique depuis 1946 et est cafetier 2 Deurne
(Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'crigine.

I est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de T'armée britannique.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Stelios Alexandrom.

Le sieur Alexandrou est né au Caire (Egypte), le 4 dé-
cembre 1927

1l habite la Belgique depuis 1946, avec une interruption
de 1950 a 1953, et est ingénieur technicien & St.-Gilles-lez-
Bruxelles (Brabant).

Il a épousé¢ une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mojzesz Adler.

De heer Adler is geboren te Rzesow (Polen), op 10 juli
1912

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de UL N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi& sedert 20 mei 1927 en is diamant-
snijder te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische aftkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind in Belgi¢ geboren.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
William, Anthony Ahmunn. —~ (V)

De heer Ahmunn is geboren te Cardiff (Groot-Brit-
tannié), op 23 juni 1915.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1946 en is herbergier te
Deurne {Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen in Belgié geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grondge-
bied in de rangen van het Britse leger.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vn;stel]mg van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Stelios Alexandrou.

De heer Alexandrou is geboren te Kairo (Egypte}, op
4 december 1927.

Hij woont in Belgié sedert 1946, met een onderbreking
van 1950 tot 1953, en is technisch-ingenieur te St-Gillis-bij-
Brussel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door vetklaring heeft be-
houden.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van des Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Samuel Altman.

Le sieur Altman est né 8 Varsovie {Pologne), le 30 no-
vembre 1920,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {(Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 6 décembre 1947 et est
fourreur & Bruxelles. :

Il a épousé une femme d'origine autrichienne qui s'en-
gage 4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Ignace Amster.

Le sieur Amster est né a Ujpest (Hongrie), le 24 sep-
tembre 1901.

H est apatride.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis juin 1929 et est ouvrier pein-
tre a Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine hongroise qui s'engage

& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jesus Andres Gutierres.

Le sieur Andres Gutierres est né & Las Arenas Vizcaya
{Espagne), le 8 juillet 1929.

11 habite la Belgique depuis 1936 et est employé & Os-
tende (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Filippo Antonicelli.

Le sieur Antonicelli est né & Gioia del Colle (Italie),
le 25 octobre 1923,

11 habite 1a Belgique depuis le 2 avril 1953 et est manceu-~
vre d'usine 3 Charleroi (Hainaut).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.
R, Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Samuel Altman.

De heer Altman is geboren te Warschau (Polen), op
30 november 1920.

Hij is staatloos,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951):

Hij woont in Belgi¢ sedert &6 december 1947 en is bont-
werker te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van QOostenrijkse afkomst,
die zich ertoe vesbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind in Belgié geboren.

In zijn hoedanigheid van viuchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ignace Amster.

De heer Amster is geboren te Ujpest (Hongarije), op
24 september 1901.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert juni 1929 en is schildersgast
te.Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.

Als vluchteling is de aanvrager vrij van' militieverplich-
tingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jesus Andres Gutierres.

De heer Andres Gutierres is geboren te Las Arenas
Vizcaya (Spanje), op 8 juli 1929.

Hij woont in Belgié sedert 1936 en is bediende te
Qostende (West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorpronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn' land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Bocy, verslaggever.

Aanvraag van de heer Filippo Antonicelli,

De heer Antonicelli is geboren te Gioia del Colle (Italig),
op 25 oktober 1923. .

Hij woont in Belgi¢ sedert 2 april 1953 en is fabrieks-
arbeider te Charleroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Hayim Asael.

Le sieur Asael est né & Izmir (Turquie), le 18 septem-
bre 1920.

Il habite la Belgique depuis 1947 ot est commer¢ant &
Anvers.

11 a épousé une femme d'origine egyptnenne qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgigue.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Mendel Augenlicht.

Le sieur Augenlicht est né a Varsovie (Pologne), le
15 juillet 1896,
11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1922 et est tapissier-gar-
nisseur & Anderlecht (Brabant). _

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
A suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalise.

De cette union, un enfant est né en Belgique qui a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande de la dame
Helene Avramidou (épouse Hliveros).

La dame Avramidou est née a Ama551a (Gréce), le
19 mars 1916.

Elle habite la Belgique depuis le 25 mai 1945 et réside

a Ninove (Flandre Orientale).
Elle a épousé un de ses compatriotes qui s'est proba-
blement noyé en mer.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la demoiselle Olga, Iris Awidon.

La demoiselle Awidon est née & Zurich (Suisse), le
le 24 juin 1919, de pére russe.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. . (Convention du 28 juillet 1951},

Elle habite la Belgique et le Congo belge depuis le
30 décembre 1920 et est secrétaire 3 Bruxelles.
Elle est célibataire.
G. Hoyaux, rapporteur.

(8]

Aanvraag van de heer Hayim Asael.

De heer Asael is geboren te Izmir (Turkije). op 18 sep-
tember 1920. v

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is handelaar te Ant-
werp'en

Hij is gebuwd met een vrouw van Egyptische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in' Belgi€.

De aanvrager heéft voldaak aan de mll:tleverplxchtmgen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Mendel Augenlicht.

De heer Augenlicht is geboren te Warschau (Polen),
op 15 juli 1896.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)ermmg van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié sedert 1922 en is behanger-garnier-
der te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Helene Avramidou (echtgenote Hliveros).

Mevrouw Avramidnu is geboren te Amassia {Grieken-
land), op 19 maart 1916.

Zij woont in Belgig sedert 24 mei 1945 en is gehuisvest
te Ninove (QOost-Viaanderen).

Zij was gehuwd met een van haar landgenoten, die ver-
moedelijk verdronken is op zee.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Olga, Iris Awidon.

Mejuffrouw Awidon is geboren te Zurich (Zwitserland),
op 24 juni 1919, uit een Russische vader.

Zjij is staatloos.

7'i gen'et van de Status van de Vluchtelingen onder
bg;c:lll)ermlng van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1

Zij woont in Belgle en in Belgisch-Congo sedert 30 de-
cember 1920 en is secretaresse te Brussel.

Zij is ongehuwd.

G, Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Zaréh Babikiaxg.

Le sieur Babikian est né a2 Constantinople (Turquie), le
27 janvier 1902, de pére arménien.

11 est apatride.

Il habite la Belaique depuis le 20 avril 1933 et est direc-
teur de théatre 3 Bruxelles.

11 a épousé une femme d'origine frangaise.

Le postulant n'a pas ew 2 satisfaire aux obligations de

la milice.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande de la dame Erzebet Babina.

La dame Babina est née 2 Budapest {Hongrie), le 18 oc-
tobre 1918,

Elle est apatride. :

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis septembre 1924 et est
religieuse 3 Mollem (Brabant).
).' Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Albert Bachs, — (D)

Le sieur Bachs est né a Talsi (Lettonie}, le 3 mars 1913.

11 habite la Belgique depuis le 20 octobre 1947 et est
ouvrier mineur & Houthalen (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Szmul Baiczmann.

Le sieur Baiczmann est né 3 Pulawie (Pologne), le 8 dé-
cembre 1916.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0O. N. U. Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1947 et est patron tailleur &
Bruxelles.

1I a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Zarch Babikian.

De heer Babikian is geboren te Constantinopel {Turkije).
op 27 januari 1902, uit een Armeens vader.

Hij is staatloos. _ )

Hij woont in Belgié sedert 20 april 1933 en is schouw-
burgdirecteur te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst.

De aanvrager heeft niét moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggecer.

Aanvraag van mevrouw Erzebet Babina.

Mevrouw Babina is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 18 oktober 1918.

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951). ‘ :

Zij woont in Belgié sedert september 1924 en is klooster-
linge te Mollem (Brabant).

J. Van den Bynde, verslaggever.

A Aanvraag van de heer Albert Bachs, ~ (V)

De heer Bachs is geboren te Talsi {Letland), op 3 maart
1913, :

Hij woont in Belgié sedert 20 oktober 1947 en is mijn-
werker te Houthalen {(Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen. in zijn land -
van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Boey, verslaggevér.

Aanvraag van de heer -Szmul Baiczmann,

De heer Baiczmann is geboren te Pulawie (Polen), op
8 december 1916.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}.

Hij woont in Belgi# sedert 1947 en is meester-kleermaker
te Brussel. :

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militleverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Ch, Gendebien, verslaggever.
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Demande du sieur Kazimierz Balcer. — (D)

Le sieur Balcer est né a Psary Male (Pologne), le 4 dé-
cembre 1930.

1! habite la Belgique depuis le 7 aofit 1937 et est ouvrier
mineur- 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalitée par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

1l sera versé dans Ja réserve de recrutement de Farmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Gaetano Ballarin.
Le sieur Ballasin est né a Venise (Italie) le 19 aoiit 1927.

11 habite la Belgique depuis le 23 novembre 1946, sauf
interruption du 28 aoit 1950 au 20 février 1952 (pour
service militaire en Italie), et est ouvrier verrier 4 Seraing
(Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Iéck Bamford.

Le sieur Bamford est né & Sowerby (Grande-Bretagne),
le 14 novembre 1922,

I habite la Belgique depuis le 29 novembre 1947 et est
chauffeur-mécanicien 3 Molenbeek-St.-Jean (Brabant).

If a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’crigine.

11 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de la Royal Air
Force.

F. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Ladislas Bank.

e Lsieur Bank est n¢ a Szabadka (Hongrie), le 2 mars
1899.

11 est apatride.

1l est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951). .

I habite la Belgique depuis le 16 avril 1947 et est ingé-
nieur-mécanicien a Seraing (Liége).

(10}

Aanvraag van de heer Kazimierz Balcer. ~

V)

De heer Balcer is geboren te Psary Male (PoIen) op
4 december 1930.

Hij woont in Belgi¢ sedert 7 augustus 1937 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
door keuze, die deze nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzocker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw. Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gaetano Ballarin.

De heer Ballarin is geboren te Venetié (Italig), op
19 augustus 1927,

Hij woont in Belgié sedert 23 november 1946, met een
onderbreking van 28 augustus 1950 tot 20 februari 1952
(wegens dienstplicht in Itali¢), en is werkman-glasblazer
te Seramg {Luik). ,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jack Bamford.

De heer Bamford is geboren te Sowerby (Groot-Brit-
tanni¢), op 14 november 1922.

Hij woont in Belgié¢ sedert 29 november 1947 en is auto-
geleider-mecanicien te St.-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van de R. A, F.

B, Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ladislas Bank.

De heer Bank is geboren te Szabadka (Hongarije), op
2 maart 1899.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
bescherming van de U, N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgie sedert 16 april 1947 en is werktuig-
kundig ingenieur te Seraing (Luik).
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Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a sui-
vre la nationalité¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

D'un précédent mariage il a retenu un fils.

De sa seconde union, deux enfants sont nés a I'étranger.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur Markus Bar.

Le sieur Bar est né 2 Nizankowice (Pologne), le 13 mai
1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis mai 1927 et est négociant en
diamants & Anvers.

11 a épousé une femme d’origine britannique qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. :

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique et un a ['étranger.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Jean Baranyai.

Le sieur Baranyai est né a Sarvar (Hongrie), le 16 no-
vembre 1907.

Il habite la Belgique depuis le 15 janvier 1930 et est
mécanicien 3 Ixelles {Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rappocteur.

Demande du sieur Jean Bartyk.

Le sieur Bartyk est né & Lwow (Pologne), le 9 mars
1924,
Il est apatride.

‘It est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
0. M. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 10 octobre 1947 et est
ouvrier agricole & Orbais (Brabant).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

" De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Koflerschlidger, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit een vorig huwelijk had hij een zoon.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het bui-
tenland.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebicn, verstaggever.

Aanvraag van de heer Markus Bar.

De heer Bar is geboren te Nizankowice (Polen), op
13 mei 1907.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de LI N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert mei 1927 en is diamantkoop-
man te Antwerpen.

Hij is gehuwd met cen vrouw van Britse afkomst, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, een in
Belgié, een in het buitenland.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., versiaggever.

Aanvraag van de heer Jean Baranyai.

De heer Baranyai is geboren te Sarvar {Hongarije), op
16 november 1907.

Hij woont in Belgié sedert 15 januari 1930 en is mecani-
cien te Elsene (Brabant). '

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man de volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Bartyk,

De heer Bartyk is geboren te Lwow (Polen), op 9 maart
1924.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 10 oktober 1947 en is land-
arbeider te Orbais (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

P. Kofferschldger, verslaggever.
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Demande du sieur Artur, Erich Bauerle.

Lesieur Bauverle est né &8 Weil-am-Rhein (Allemagne),
le 25 juillet 1921.

H est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 19 juillet 1947 et est
jardinier & Spa (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a comservg sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.
P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Beer, —

(D)

Le sieur Beer est né a Felsogalla (Hongrie}, le 7 février
1903.

Ii habite la Belgique depuis 1925 et est ouvrier mineur
pensionné & Genk (Limbourg).

1l a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son.mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette tinion, deux enfants sont nés en Belgique; l'un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine. -

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité a I'économie
nationale, votre Cominission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Lorenzo Belli.

Le sieur Belli est né & Massa (Italie), le 5 avril 1911.

1} habite la Belgique depuis le 10 octobre 1946 et est
fondeur & Jumet (Hainaut).
1] est veuf d'une de ses compatriotes.
De cette union, trois enfants sont nés a I'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Elie Bembassati.

Le sicur Bembassati est né 3 Andrinople (Turquie), le
15 janvier 1892, de pére italien.

I1 habite la Belgique depuis le 20 avril 1921 et est employé
a Bruxelles.

Il a épousé une femme d’origine francaise qui s’engage

a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés a 'étranger.

Le postulant a satisfajt aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1915-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée ita-
lienne.

Il est titulaire de la médaille militaire de la Victoire.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Artur, Erich Bauerle.

De heer Biauerie is geboren te Weil-am-Rhein (Duits-
land), op 25 juli 1921.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 19 juli 1947 en is hovenier
te Spa (Luik). -

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié¢.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

“in zijn land van herkomst.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Beer. — (V)

De heer Beer is geboren te Felségalla (Hongarije), op
7 februari 1903.

Hij woont in Belgié sedett 1925 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgxe,
van wie er een Belg geworden is door optie.

De aanvsager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de uitstekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands
bedrijfsleven bewijst, stelt uw Commissic U voor hem
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-
lenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Lorenzo Belli.

De heer Belli is geboren te Massa (Italig)}, op 5 april
1911.

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 oktober 1946 en is metaal-
gieter te Jumet (Henegouwen).

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het buiten-
land.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
im zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Elie Bembassati,

De heer Bembassati is geboren te Andrinopel (Turkije),
op 15 januari 1892, uit een ltaliaanse vader.

Hij woont in Belgié sedert 20 april 1921 en is bediende
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
| I.(}lt dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-~
an

De aanvrager heeft voldaan aan de mxhtxevetphchtmgen
in zijh land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1915-1918 en heeft
gestreden -in de rangen van het Italiaans leger.

Hij is houder van de militaire Overwinningsmedaille.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Julius Berger.

Le sieur Berger est né & Berchovo (Tchécoslovaqlfie),
le 28 fevrier 1911.

Il habite la Belgique depuis 1937 et est commergant en
déchets de cuir a St-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Arnold, Leonard Bergmans.

Le sieur Bergmans est né & Maastricht (Pays-Bas), le
7 septembre 1916.

I habite la Belgique depuis 1919 et est ébéniste & Bres-
soux (Litge). \

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Dario Berti.

Le sieur Berti est né a Pietrasanta (Italie), le 17 octo-
bre 1919.

Il habite ta Belaique depuis le 15 novembre 1947 et est
ouvrier carrier & Ecaussinnes-Lalaing (Hainaut),

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé. '

De cette union, deux enfants sont nés, un en Belgique

~

Vautre & l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.-

Demande du sieur
Johan, Theodoor, Herman Bien.

Le sieur Bien est né & Maastricht (Pays-Bas), le 8§ juin
1923.

Il habite la Belgigue depuis le 28 aofit 1931 et est chel-

d'entreprise & Blankenberge (Flandre Occidentale).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Julius Berger.

De heer Bergér is geboren te Berchovo (Tsjechoslova-
kije}, op 28 februari-1911.

Hij woont in Belgié sedert 1937 en is handelaar in leder-
afval te St.-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. '

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. ]
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Arnold, Leonard Bergmans.

De heer Bergmans is geboren de Maastricht (Neder-
land), op 7 september 1916.

Hij woont in Belgié sedert 1919 en is meubelmaker te
Bressoux (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn Jand
van herkomst.
P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dario Berti.

De heer Berti is geboren te Pietrasanta (Italig) op 17 ok-
taber 1919.

Hij woont in Belgi¢ sedert 15 november 1947 en is steen-
houwer te Ecaussinnes-Lalaing (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren. een in Bel-
gi¢ en een in het buitenland:

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Johan, Theodoor, Herman Bien.

De heer Bien is geboren te Maastricht (Nederland), op
8 juli 1923.

Hij woont in Belgi¢ sedert 28 augustus 193! en is be-
drijfsleider te Blankenberge (West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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(D)

Le sieur Bienko est né a Szklarnia (Pologne), le 13 octo-
bre 1913.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

Demande du sieur Andrzej Bienko. —~

Il habite la Belgique depuis 1948 et est ouvrier mineur
a Fléenu (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cefte union,
Belgique.

Eu égard a sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice.

Il est ancien combattant de Ja guerre 1940-1945 au cours
de laguelle it a combattu dans les rangs de 'armée polo-
naise.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

quatre enfants sont nés, dont un en

G. Hovaux, rapporteur.

Demande du sieur Alfred, Sylwester Bieron.

Le sieur Bieron est né a Myslowice (Pologne), le 30 dé-
cembre 1928,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1I'O. N. 1. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis novembre 1930 et est artiste
lyrique a Seraing (Liége).

Il a épousé une femme d'origine francaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
Ia milice envers son pays d’origine.

11 sera versé¢ dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Adolf Binkin,

Le sieur Binkin est né a Alexandrowsk (Russie), le
23 avril 1901.
- Il est apatride.

II habite la Belgique depuis janvier 1937 et est bro-
canteur & St-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine tchécoslovaque qui s'en-

gage a suivre Ja nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union. quatre enfants sont nés en Belgique; trois
d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice.

G. Hoyaux, rapportenr.
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Aanvraag van de heer Andrzej Bienko. — (V)

De heer Bienko is geboren te Szklarnia (Polen), op
13 oktober 1913. _

Hij geniét van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Qvereenkomst van 28 juli
1951). '

Hij woont in Belgi¢ sedert 1948 en is mijnwerker .te
Flenu (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie een
in Belgié.

Als vluchteling is de aanvrager vrij van militieverplichtin-
gen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfred, Sylwester Bieron.

De heer Bieron is geboren te Myslowice (Polen), op
30 december 1928.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Bel,qte sedert november 1930 en -is opera-
zanger te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Adolf Binkin.

De heer Binkin is geboren te Alexandrowsk (Rusland),
op 23 apnl 1901,

‘Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert januari 1937 en is rantelten—
handelaar te St-Gillis-bij-Brussel. :

Hij is gehiwd met een’ vrouw wvan Tsjechoslowaakse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit buwelijk zijn vier kinderen geboren in Bel gle
van wie er drie Belg geworden zijn door optie.

Daar hij staatloos is, is aanvrager vrij van militieverplich-
tingen.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur René, Ernest Blin.
Le sieur Blin est né a Clermont (France), le 8 juin 1929.

11 habite la Belgique depuis 1936 et est ouvrier 2 Rud-
dervoorde (Plandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Antoon Bloch. — (D)

Le sieur Bloch est né & Genk, le 22 octobre 1924, de
pére polonais.

1l habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura 2té natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de Farmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

gtant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit’ d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Ludwig Bloch, — (D)

Le sieur Bloch est né & Genk, le 2 aciit 1927, de pére
polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Mario, Bocealon. — (D)

Le sieur Boccalon est né a Pasiano (ltalie), le 5 mars
1923,

1i habite la Belgique depuis 1930 et est invalide mineur
pensionné & Saint-Vaast (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer René Ernest Blin,

Le heer Blin is geboren te Clermont (Frankrijk), op
8 juni 1929,

Hij woont in Belgiz sedert 1936 en is werkman te Rudde:-
voorde (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. '

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antoon Bloch. —~ (V)

De heer Bloch is geboren te Genk (Limburg), op 22 ok-
tober 1924, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg). :

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijeens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ludwig Bloch. —~ (V)

De heer Bloch is geboren te Genk, op 2 augustus 1927,
uit een Pools vader. ‘

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mario Boccalon. —~ (V)

De heer Boccalon is geboren te Pasiano (Italié), op
5 maart 1923. A

Hij woont in Belgié¢ sedert 1930 en is gepensionneerd
invalide mijnwerker te Saint-Vaast (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu’il a rendus en cette qualité a 1'éco-
nomie nationale, votre Commission vous propose d'ac-
corder au postulant la dispense de paiement du droit
d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Tamas Bodis. ~ (D)

Le sieur Bodis est né & Pazmandfalu (Hongrie), le
16 décembre 1924.

11 habite la Belgique depuis le 1% Février 1930 et est
ouvrier mineur a4 Eisden (Limbourg).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de F'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette gqualité 3 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d‘accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Jerzy, Jozef Bogdanowicz.

Le sieur Bogdanowicz est né & Varsovie (Pologne),
le 18 mars 1924.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 novembre 1945 et est
médecin & Louvain (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
A suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il a combattu dans les rangs de 'armée secréte polonaise.

J. Van den Eynde, repporteur.

Demande du sieur Ivo Boschi.

. Le sieur Boschi est né a Subotica (Yougoslavie), le
.2 mai 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 21 juin 1948 et est phar-
macien-chimiste a8 Rixensart (Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée yougo-
slave.

J. Van den Bynde, rapporteur.
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Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensionneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven bewezen heeft stelt uw Commissie
U voor hem vrijstelling van de betaling van het registra-
tierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Tamas Bodis. — (V)

De heer Bodis is geboren te Pazmandfalu (Hongarije),
op 16 décembre 1924.

Hij woont in Belgié¢ sedert I februari 1930 en is mijn-
werker te Eisden (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

‘G Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer -
Jerzy, Jozef Bogdanowicz.

De heer Bogdanowicz is geboren te Warschau {Polen),
op 18 maart 1924.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgi# sedert 17 november 1945 en is
geneesheer te Leuven (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan san de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij heeft gestreden in de rangen van het Pools geheime
leger.

g J. Van den Eyude, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ivo Boschi.

‘De heer Boschi is geboren te Subotica (Joegosiavié),
op 12 mei 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescl:;erming van de U.N.O. (Overeenkomst ven 28 juli
1951).

. Hij woont in Belgi¢ sedert 21 juni 1948 en is apotheker-~
sche1kund1ge te Rixensart (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Yoegoslavische leger.

J. Van den Eyade, verslaggever.
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Demande du sieur Elie Boulatzell.

Le sicur Boulatzell est né 8 Theodosia {UI.R.S. S.), Ie
5 juillet 1920.

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1923 et est chimiste et cour-
tier a Bruxelles.

Il est célibataire.

En sa qualitée d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d'origine,

I est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée secréte.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Benjamin, Leib Braff,

Le sieur Braff est né a Snietnica {Pologne), le 10 octo-
bre 1901.
It est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951). :

Il habite la Belgique depuis le 10 juillet 1929 et est
représentant & Anvers.

1l a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Lajos Bratman.

Le sieur Bratman est né & Budapest (Hongrie), le
27 juin 1912, de pére polonais.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est choriste a Jette
{Brabant).

Il a épousé une femme d’origine polonaise dont il vit
séparé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de
la milice.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Arthur Bricmont,

Le sieur Bricmont est né 4 Jumet (Hainaut), le 14 jan-
vier 1931, de pére américain.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ajusteur
4 Charleroi (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité d'apatride il est libre des obligations de la
milice.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Elie Boulatzell.

De heer Boulatzell is geboren te Theodosia (LL.S.S.R.),
op 5 juli 1920.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is stheikundige en
makelaar te Brussel.

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft ge-
streden in de rangen van het geheim leger.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Benjamin. Leib Braff.

De heer Braff is geboren te Snietnica (Polen), op
10 oktober 1901.

Hij is staatloos. ]

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)ermmg van de U N O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié sedert 10 juli 1929 en is vertegen-
woordiger te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt, de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Lajos Bratman.

De heer Bratmian is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 27 juni 1912, uit een Pools vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1924 en is koorzanger te
Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst,
van wie hij gescheiden is.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Arthur Bricmont,

De heer Bricmont is geboren te Jumet (Henegouwen) op
14 januari 1931, uit een Amerikaans vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is bankwer-
ker te Charleroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Als staatloze is de aanvrager vrij van mnlztxeverphchtm-
gen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.



441 (1959-1960) N. 1

Demande de la dame
Iréne, Marguerite, Marie Brogniart.

La dame Brogniart est née a Arras (France), le 3 jan-
vier 1923.

Elle habite la Belgique depuis le 31 juillet 1947 et est
religieuse & Willaupuis (Hainaut).

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur
Patrick, Senan Browne. ~

(D)

Le sicur Browne est né¢ a Cranny Ennis Coelare (Ir-
lande), le 5 mars 1921.

I1 habite la Belgique depuis le 16 septembre 1953 et est
infirmier & Grimbergen (Brabant).
1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union six enfants sont nés.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de Jaquelle il a combattu dans les rangs de I'armée anglaise
et a participé aux combats pour {a libération du territoire
belge.

De ce chef, votre Commission vous propose de hu accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

). Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Szlama Bryt.

Le sieur Bryt est né & Woschodsk (Russie), le 18 mai
1899.

I est apatride.

It habite la Belgique depuis aott 1924 et est tailleur 2
Molenbeek-St.~Jean (Brabant) .

Il a épousé une femme dorlgme anglaise qui sengage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Richard Buchbinder.

Le sieur Buchbinder est né a Crefeld (Allemagne), le
8§ aoiit 1928, de nationalité américaine.

1l habite la Belgique depuis 1933, sauf interruption de
1940 & 1947, et est vendeur & Bruxelles.

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité.

De cette union, deux enfants sont nés & 'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

R. Hicguet, rapportetr.
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Aanvraag van mevrouw
Iréne, Marguerite, Marie Brogniart.

Mevrouw Brogniart is geboren te Arras (Frankrijk), op
3 januari 1923.

Zij woont in Belgié sedert 31 juli 1947 en is klooster-
zuster te Willaupuis (Henegouwen).

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer.
Patrick, Senan Browne. — (V)

De heer Browne is geboren te Cranny Ennis Coelare
{lerland), op 5 maart 1921.

Hij woont in Belgié¢ sedert 16 september 1953 en is
ziekenverpleger te Grimbergen {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de ootlog 1940-1945, heeft
gestreden in de rangen van het Britse leger en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szlama Bryt.

De heer Bryt is geboren te Woschodsk (Rusland), op
18 mei 1899.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert augustus 1924 en is kleer-
maker te St.-Jans-Molenbeek (Brabant}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Daar hij -staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Richard Buchbinder.

De heer Buchbinder is geboren te Krefeld (Duitsland),
op 8 auqustus 1928 en is van Amerikaanse national’teit.

Hij woont in Belgié sedert 1933, met een onderbreking
van 1940 tot 1947, en is verkoper te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie,
en deze nationaliteit heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.

R, Hicguet, versiaggever.
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Demande de la demoiselle
Francine, Catherine Buijze,

La demoiselle Buijze est née 3 Gand (Flandre Orien-
tale), le 17 aoiit 1935, de pére néerlandais.

Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est assis-

tante d'université 3 Gand (Flandre Orientale).
Elle est célibataire.
Groessez-Schroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Pierre Bulach, — (D)

Le sieur Bulach est né & Taman (Russie), le 3 mai 1897.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 14 décembre 1926 et est
ouvrier mineur pensionné & Marcinelle (Hainaut).

I1 est divorcé d’une Belge de naissance.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique;
trois d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie
d’option.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice.

Pendant Y'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de béné-
ficiaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

11 est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée russe.

11 est titulaire de la médaille commémorative de la guerre
1940-1945 et de la médaille de la résistance.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Lipa Calihman.

Le sieur Calihman est né & Briceni (Roumanie), le
It septembre 1902. ’

Il habite la Belgique depuis 1923 et est ingénieur a Gand
(Flandre Orientale).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique, dont
un est décédé et un a acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux cbligations de
la milice envers son pays d'origine.

B. Boey, rapporteur,

Demande du sieur
Sergio, Giuseppe Campagner.

Le sieur Campagner est né & Schio (Italie), le 5 juillet
1918.

11 habite la Belgique depuis le 30 octobre 1947 et est
typographe a Liége.
Il a épousé une de ses compatriotes.
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Aanvraag van mejuffrouw
Francine, Catherine Buijze.

Mejuftronw Biijze is geboreii te Gesit (Qost-Vlaan-
deren), op 17 augustus 1935, uit een Nederlands vader.
Zij wooit in Belgi¢ sedert haar geboorte en is Universi-
teits-assistente te Gent (Qost-Vlaanderen).
Zij is ongehuwd. _
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

‘Aanvraag van de heer Pierre Bulach. — (V)

De heer Bulach is geboren te Taman (Rusland), op
3 mei 1897.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 14 december 1926 en is
gepensioneerd mijnwerker te Marcinelle (Henegouwen).

Hij is uit de echt gescheiden van een vrouw van Bel-
gische afkomst.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié,
van wie er drie Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen.

Tijdens de bezetting, stond hy in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand. ‘

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan~
gene. '

Hij is oud-strijder van de corlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het Russische leger.

Hij is houder van de Herinneringsmedaille van de oorlog
1940-1945 en van de Medaille van de Weerstand.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem ‘vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Lipa Calihman.

De heer Calihman is geboren te Briceni (Roemenié), op
1 september 1902.

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is ingenieur te Gent
(Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie een
overleden en een Belg geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Sergio, Giuseppe Campagner,

De heer Campagner is géboren te Schio (Italig), op
5 juli 1918.

Hij woont in Belgié¢ sedert 30 oktober 1949 en is letter-
zetter te Luik.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
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De cette union, deux enfants sont nés, l'un en Belgigue,
Yautre a I'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Jacobus, Hermanus Candel.

Le sieur Candel est né a Maastricht (Pays-Bas), le
2 décembre 1912.

1l habite la Belgique depuis 1919 et est coiffeur a
Zaventem (Brabant). )

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, six enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Filippo, Prospero Caricato.

Le sieur Caricato est né & Taranto (ltalie), le 2 février
1923.

1l habite la Belgique depuis juillet 1923 et est courtier
en fleurs & Charleroi {Hainaut). .

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant 2 ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Reinerio Castafion Gonzales.

Le sieur Castanon Gonzales est né & Rosadas { Espagne),
le I¢f février 1903.

I habite la Belgique depuis 1924 et est patron asphalteur
a Ans (Liege).

1l a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d’origine.

De cette union, deux enfants sont nés et devenus Belges
par option.
Le postulant n'a plus d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Cesky. — (D)

Le sieur Cesky est né a L'Hépital (France), le 2 février
1910, de pére tchécoslovaque.

1! habite la Belgique depuis 1932 et est ouvrier mineur
pensionné 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette unicn, trois enfants sont nés en Belgique, qui
ont acquis Ja nationalité belge par voie d'option.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, een in
Belgié, het andere in het buitenland.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
" G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jacobus, Hermanus Candel.

De heer Candel is geboren te Maastricht (Nederland),
op 2 december 1912. ,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1919 en is haarkapper te
Zaventem (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen 'in zijn
land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Filippo, Prospero Caricato.

De heer Caricato is geboren te Taranto (Italig), op 2 fe-
bruari 1923, .

Hij woont in Belgi¢ sedert juli 1923 en is makelaar in
bloemen te Charleroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. )

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicquet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Reinerio Castafion Gonzales,

De heer Castafion Gonzales is geboren te Rosadas
(Spanje), op 1 februari 1903.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1924 en is patroon-asphal-
teerder te Ans (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Cesky, ~ (V)

De heer Cesky is .geboren te L'Hépifal (Frankrijk), op
2 februari 1910, uit een T'sjechoslovaakse vader,

Hij woont in Belgié sedert 1932 en is gepensioneerd mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hj is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig,
die Belg zijn geworden door optie.
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Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité de mineur pensionné et les servi-
ces signalés qu'il a rendus en cette qualité a I'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment. .

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Stefanetto, Gregorio, Alberto Chahin.

Le sieur Chahin est né a Savona (ltalie). le 25 aoiit
1897, de pére arménien.

Il est apatride.

I1 habite la Belgique depuis aoiit 1912 et est gargon de
restaurant a St.-Josse-ten-Noode (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice.
P. Kofterschlager, rapporteur.

Demande du sieur Claude, Luc Cheilletz.

Le sieur Cheilletz est né 2 Paris (France), le 20 novem-
bre 1936.

Il habite la Belgique depuis octobre 1945 et est technicien
4 Forest (Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Kofferschlager, rapportenr.

Demande du sieur Alexandre Chigirinsky.

Le sieur Chigirinsky est né a Charlottenburg (Alle-
magne), le 21 juillet 1906.

Il est apatride. ‘

I1 habite la Belgique depuis 1939 et est canneur de chai-
ses a4 Spa (Liege).

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice.
) Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Alexandre Chimkovitch.

Le sieur Chimkovitch est né 8 Gomel (Russie), le 29 sep-
tembre 1893.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 23 juin 1927 et est bobineur
¢lectricien pensionné a Ligge.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.
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De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stefanetto, Gregorio, Alberto Chahin.

De heer Chahin is geboren te Savona (Itali€), op 25 au-
gustus 1897, nit een Armeense vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert augustus 1912 en is kelner te
St.-Joost-ten-Node (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Als staatloze heeft de aanvrager geen militieverplich-
tingen moeten vervullen.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Claude, Luc Cheilletz.

De heer Cheilletz is geboren te Parijs (Frankrijk), op
20 november 1936.

Hij woont in Belgié sedert oktober 1945 en is technicus
te Vorst {Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Koflerschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alexandre Chigirinsky.

De heer Chigirinsky is geboren te Charlottenburg (Duits-
land), op 21 juli 1906.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1939 en is stoelenmatter te
Spa (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man de volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen.

Ch, Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alexandre Chimkovitch.

De heer Chimkovitch is geboren te Gomel (Rusland), op
29 september 1893. :

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hij woont in Belgié¢ sedert 23 juni 1927 en is gepen-
sioneerd electrisch spoeler te Luik.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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. D'une p*écédente union, deux enfants sont nés en Bel-
gique.
Le postulant est hbre des obligations de la milice envers
son pays d’origine .
G. Hoyaux, rapportenr.

Demande du sieur
Kazimier Chmielewski. —

(D)

Le sieur Chmielewski est né 3 Wlodzimier (Pologne),
le 29 octobre 1917.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951). °

I1 habite la Belgique depuis octobre 1946 et est employé
a Lokeren (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obhgatxons de la milice envers
son pays d’origine.

Pendant I'occupation ,il a milité activement dans la Résis-
tance.

11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polo-
naise. Il a participé aux combats pour la libération du ter-
ritoire belge.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

B, Boey, rapporteur.

Demande du sieur Abraham Chorowicz.

Le sieur Chorowicz est né & Varsovie (Pologne), le
28 mars 1900

I'O. N. U. (Convention du 28 juillet ]951').

11 habite la Belgique depuis 1923 et est menuisier a
Anderlecht (Brabant).

[1 a épousé une femme d’origine russe, devenue belge par
un précédent mariage et qui a conservé cette nationalité
par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Leib Chtivelman.
Le sieur Chtivelman est né a Bar (Russie), le 15 mai
1903.
11 est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O .N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1921 et est gargon de café
a Saint-Josse-ten-Noode (Brabant).

D'une union dissoute par divorce, il a retenu un enfant
né en Belgique et qui a acquis la nationalité belge par voie
d’option.

Etant donné sa qualité¢ de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice.
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Uit een vorig huwelijk zijn twee kinderen geboren in
Belgié.
De aanvrager is vrij van mllltneverphchtmgen in zijn land
van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Kazimier Chmielewski. — (V)

De heer Chriielewski is geboren te Wlodzimier (Polen),
op 29 oktober 1917.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschiermmg van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié¢ sedert oktober 1946 en is bediende
te Lokeren (Oost-Vlaandeien).

Hij is gehuwd met een vriouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. _

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet.

- Hij is oud-stn’jder van de oorlog 1939-1945, en heelt
gestreden in de rangen van het Poolse leger, en nam dceel
aan de gevechten voor de bevrijding van het Belgisch
gmndqebled

"‘Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham Chorowicz.

De heer Chorowicz is geboren te Warschau (Polen),
op 28 maart 1900.

Hij geniet van de Status van de Vluchelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is schrijnwerker te
Anderlecht (Brabant). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,
die Belg is geworden door een vorig huwelijk en die deze
nationaliteit door verklaring heeft behouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Leib Chtivelman,

De heer Chtivelman is geboren te Bar (Rusland), op
15 mei 1903,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vliuchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1921 en xs kellner te Sint-
Joost-ten-Node (Brabant).

Uit een huwelijk dat door echtschetdmg ontbonden werd,
heeft hij een kind dat in Belgié geboren is, en dat Belg
geworden is door optie.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling, is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen.
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Il est ancien combattant de Ja guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs des armées belge,
francaise et anglaise.

' G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Pe Tsi Chu.

Le sieur Pe Tsi Chu est né & Shangai (Chine), le
8 octobre 1927.

II habite la Belgique depuis le 12 septembre 1947 et est
ingénieur civil & Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son.mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Samuel, Ber Ciechanowski.

Le sieur Ciechanowski est né a B1ala (Pologne), le
1 novembre 1897. ‘
1l est apatride.
II est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951)

II habite la Belgique depuis le 30 décembre 1919 et est
maroquinier & Forest (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique, qui a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

En raison de sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d'origine.

Pendant {'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant civil et par la Presse clandes-
tine lui a été reconnue.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Peter Ciesla,

Le sieur Ciesla est né a Szlachcince-Tarnopol (Pologne),
le 10 avril 1921,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est chef mécanicien
2 Wavre (Brabant).

[l est célihbataire,

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heelt
gestreden in de rangen van het Belgische, Franse en Britse
leger.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag. van de heer Pe Tsi Chu.

De heer Pe T'si Chu is geboren te Shangai (China), op
8 oktober 1927. ,

Hij woont in Belgié sedert 12 september 1947 en is
burgerlijk ingenieur te Antwerpen

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, dle zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man- te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Samuel, Ber Ciechanowski.

De heer Ciechanowski is geboren te Biala (Polen), op
1 november 1897.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U, N, O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). ,

Hij woont in Belgi# sedert 30 december 1919 en is
marokijnwerker te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar van te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie,

Gelet op zijn hoedanigheid van viuchteling, is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen in zijn land van her-
komst.

Tijdens de bezettmg, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als burgerlijk weerstander door de sluxkpers

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Peter Ciesla.

De heer Ciesla is geboren te Szlachcince-Tarnopol (Po-
len), op 10 april 1921. ,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgig sedert 1945 en is chef-mecanicien te
Waver (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Pierre, Jean Claperon.

Le sieur Claperon est né 4 Sainte-Foy-lez-Lyon (Fran-
ce), le 14 aofit 1912,

1l habite la Belgique depuis 1947 et est mécanicien &
Marke (Flandre Occidentale).

Veuf de sa premidre femme qui était belge, il a épousé
en secondes noces une Belge de naissance qui a perdu sa
nationalité d’origine.

De ces unjons six enfants sont nés dont trois en Belgique
et trois a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays dorigine,

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Victor Coldatoff. — (D) -

Le sieur Coldatoff est né a Simferopal (U.R.S.5.), le
6 mai 1905,

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1929 et est docker 4 Anvers.

11 est célibataire.

Etant donné sa qualité d'apatride, le postulant est libre
des obligations de la milice.

Pendant la guerre 1940-1945 il a navigué sur des navires
belges pour le compte des alliés.

II est titulaire de la médaille maritime 1940-1945.

De ce chel, Votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Frederich, John, Arthur, Emile Connerade.

Le sieur Connerade est né & Londres (Grande-Bretagne),
le 2 tévrier 1916.

I1 habite la Belgique depuis 1918 et est décorateur a Ixel-
les (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de sa nationalité britannique.

P. Kofferschldger, rapporteur.

Demande du sieur Luis Contreras Morcillo.

Le sieur Contreras Morcillo est né a Barcelone (Espa-
gne), le 22 mars 1912

1l habite la Belgique depuis le 17 septembre 1946 et est
chauffeur de taxi & Mons (Hainaut}.

1l a épousé une femme d'origine frangaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

P, Kofferschlager, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Pierre, Jean Claperon.

De heer Claperon is geboren te Sainte-Foy-lez-Lyon
(Frankrijk), op 14 augustus 1912,

Hij woont in Belgie sedert 1947 en is mecanicien te
Marke (West-Vlaanderen).

Hij is weduwnaar van zijn eerste viouw, die Belg was, en
is hertrouwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit verloren heeft.

Uit deze huwelijken zijn zes kinderen geboren, van wie
drie in Belgié en drie in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Victor Coldatoff, — (V)

De heer Coldatoff is geboren te Simferopol (U. S. S.R.),
op 6 mei 1905. '

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is shoreganger te
Antwerpen. A

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

Tijdens de ootlog van 1940-1945 vaarde hij op Belgische
schepen voor rekening van de geallieerden.

Hij is houder van het Zee-ereteken 1940-1945,

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Frederich, John, Arthur, Emile Connerade.

De heer Connerade is geboren te Londen (Groot-Brit-
tanni#), op 2 februari 1916.

Hij woont in Belgié sedert 1918 en is decorateur te Else-
ne (Brabant). '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit-door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de corleg, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn Britse nationaliteit.

P, Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Luis Contreras Morcillo.

De heer Contreras Morcillo is geboren te Barcelona
(Spanje), op 22 maart 1912. .

Hij woont in Belgi& sedert 17 september 1946 en is taxi-
voerder te Bergen (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van-Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst,

P. Kofferschidger, verslaggever.
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Demande du sieur

John, Cruickshank Crombie. — (D)

Le sieur Crombie est né & Blairgowrie (Ecosse Grande-
Bretagne), e 4 juin 1911,

Il habite la Belgique depuis le 18 avril 1946 et est
imprimeur-typographe a Termonde (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combatiant de la guerre 1940-1945, au
cours de laquelle il combattu dans les rangs de l'armée
anglaise et participé aux combats pour la libération du
territoire belge.

Il a participé 4 la campagne de France. des Pays-Bas
et d'Allemagne.

Il est titulaire de la médaille 1939-1945 Star, Atlantic
Star, Alfrica Star 1942-1943, Defence Medal, War Medal
1939-1945.

De ce chel, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

F. Boey, rapgortenr.

Demande du sieur Chaim Cymberknopf..

Le sicur Cymberknopf est né a Radomsko (Pologne),
le 17 février 1911.

Il est apatride.

Il est béneéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 30 décembre 1946 et est
ouvrier-tailleur & Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une femme d’origine allemande, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Etant donné sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d'origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Aaron, Isaak Cypin.

Le sieur Cypin est né a Braslaw (Pologne), en septembre
1908.

I'O.N. W (Conventlon du 28 juillet 1951)

Il habite la Belgique depuis 1929 et est commergant a
Anvers.

Il est veuf d'une de ses compatriotes et a ¢pousé en secon-
des noces une autre de ses compantriotes qui s'engage a
suivre le nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De sa 1¥* union, un enfant est né en Belgique qui a acquis
fa nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu a satisfairc aux obligaticns de la
milice envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer
John, Cruickshank Crombie, — (V)

De heer Crombie is geboren te Blairgowrie (Schotland-
Groot-Britanni¢), op 4 juni 1911.

Hij woont in Belgi¢ sedert 18 april 1946 en is drukker-
typograaf te Dendermonde (Oost-Vlaanderen). '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945, heeft
gestreden in de rangen van het Britse leger en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk,
in Nederland en Duitsland.

Hij is houder van de medaille 1939-1945 Star, Atlantic
Star, Africa Star 1942-1943, Defence Medal, War Medal
1939-1945.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van het registratierecht te verlenen.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chaim Cymberknopf.

De heer Cymberknopf is geboren te Radomsko (Polen),
op 17 februari 1911.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 30 december 1946 en is kleer-
makersgast te Borgerhout {Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.
. In zijn hoedanigheid van vluchteling, is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aaron, Isaak Cypin.

De heer Cypin is geboren te Braslaw (Polen), in sep-
tember 1908.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.-N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1929 en is handelaar te
Antwerpen.

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten, en in
een tweede huwelijk getrouwd met een andere van zijn
landgenoten, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van
haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen.

Uit zijn eerste huwelijk is een kind geboren in Belgié,
die Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan-de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Szymon Czarny.

Le eicur Czamny est né a Czeladz {Pologne), le 10 juin
1923,
11 est apatride.

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

I} habite la Belgique depuis le 17 février 1947 et est
coupeur-tailleur 2 Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteue.

Demande du sieur
Roman Czeremanski, —

(D)

Le sicur Czeremanski est né a Swieszewo (Polc gne) le
12 aont 1915,

Il habite la Belgique depuis le 16 mai 1947 et est ouvrier
métallurgiste & Heusden (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polonaise
et a participé aux combats pour la libération du territoire
belge dans les rangs de l'armée polonaise en Angleterre.

1l a participé 2 la campagne de Pologne, de France et
des Pays-Bas.

1l est titulaire de la médaille Cross of Merit, Polish,
Polish Air Force Medal, 1939-1945 Star, France and Ger-
many Star, Defence Medal, War Medal.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Ferencz, Karoly Czvetko.

Le sieur Czvetko est né & Nagykanizsa (Hongrie), le
13 juin 1900.

11 habite la Belgique depuis 1925 et est industriel a
Schaerbeek (Brabant).

11 a épousé une femme d’origine néerlandaise, qui sen-
gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique, qui a
acquis la nationalit¢ belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il est titulaire de la Décoration Industrielle de 1™ classe
(1953).

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Szymon Czarny.

De heer Czarny is geboren te Czeladz (Polen), op
10 juni 1923,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sederst 17 februari 1947 en is coupeur-
kleermaker te Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huweh;k zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van mnlxtneverplxchtmgen in zijn land
van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Roman Czeremanski. — (V)

De heer Czeremanski is geboren te Swieszewo (Polen).
op 12 augustus 1915,

Hij woont in Belgié sedert 16 mei 1947 en is metaal-
bewerker te Heusden (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945, heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van het Poolse leger in Engeland.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Polen, in
Frankrijk en in Nederland.

Hij is houder van de medaille Cross of Merit, Polish,
Polish Air Force Medal, 1939-1945 Star. France and Ger-
many Star, Defence Medal, War Medal.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ferencz Karoly Czvetko.

De heer Czvetko is geboren te Nagykanizsa (Honga-
rije), op 13 juni 1900.

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is industrieel te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gebuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Hij is houder van het Nx;verhexdsereteken 1ste klasse
(1953).

J. Van den Bynde, verslaggever.

—_—
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Demande du sieur Ferdinando Danieli,

Le sieur Danieli est né a Villa Opicina (Italie}, le 2 avril
1904.

I habite la Belgique depuis-le 3 juillet 1928 et est marin
a Anvers,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays dorigine.
F. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Ernesto D'Annunzio.

Le sieur D'Annunzio est né a Villa Latma (Italie), le
27 mai 1931.

Il habite la Belgique depuis le 23 février 1954 et est con-
ducteur de taxi & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.
" Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine,

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Georges de Baydak.

Le sieur de Baydak est né 4 Kharkoff (Russie}, le 25 mai
1916.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuxs 1931 et est directeur de
société & Alsemberg (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Etant apatride, le postulant est libre d’obligations de Ia
milice envers son pays d’origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Hendrikus de Bruin.

Le sieur de Bruin est né & Arnhem {Pays-Bas) le 2 no-
vembre 1918.

Il habite la Belaique depuis 1919 et est chanteur de
charme 4 Gand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande de la dame
Léontine, Marthe Deforche. ~ (D)
La dame Deforche est née 3 Wervik, le 23 janvier 1902.

Elle habite la Belgique depuis sa naissance, avec une
interruption du 9 aott 1934 au 15 décembre 1938 et réside
a Wervik (Flandre Occidentale).
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Aanvraag van de heer Ferdinando Danieli.

De heer Danieli is geboren te Villa Opicina (Italié). op
2 april 1904,

Hij woont in Belgi¢ sedert 3 juli 1928 en is zeeman te
Antwerpen.

Hij is gehuwd “met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst.

. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ernesto D’Annunzio.

De heer D’'Annunzio is geboren te Villa Latina {Italié),
op 27 mei 1931.

Hij woont in Belgié sedert 23 februari 1954 en is taxi-
bestuurder te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw, Belg door optie, die deze
nationaliteit door verklaring heeft behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Georges de Baydak.

De heer de Baydak is geboren te Kharkoff (Rusland), op
25 mei 1916.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1931 en is directeur van een
vennootschap te Alsemberg (Brabant}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van de militie-
verplichtingen in zijn land van heckomst.

J. Van den Eyade, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hendrikus de Bruin.

De heer de Bruin is geboren te Arnhem (Nederland). op
2 november 1918.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1919 en is charmezanger te
Gent (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Léontine, Marthe Deforche, —~ (V)
Mevrouvs Delorche is geboren te Wervik, op 23 januari
1902.
Zij wecont in Belgi€ sedest haar geboorte, behalve van
9 augustus 1934 tot 15 december 1938, en verblijft te Wer-
vik (West-Viaanderen).
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Elle est veuve d’'un Francais dont elle a conservé la

nationalité et a épousé un Belge en secondes noces.

De sa premiére union un enfant est né en Belgique; il a
acquis la nationalité belge par voie d'option. De sa seconde
union deux enfants sont nés, qui sont Belges de naissance.

Eu égard au fait qu'elle a épousé un Belge de naissance
et que si elle n'a pas acquis la nationalité belge au moment
de son mariage, c'est di uniquement & cause d'une erreur
des services d'état civil du lieu du mariage, votre Commis-
sion vous propose de lui accorder la dispense du paiement
des droits d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame
Stephania, Gabriella, Anna, Maria de Lonyay.

La dame de Lonyay est née a Laurana (ltalie), le
19 avril 1926, de pére hongrois.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
IO, N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis le 5 février 1949 et est
employée a Ixelles (Brabant).

Elle a épousé un hongrois.

De cette union un enfant est né en Belgique.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Roger, Joseph den Exter.

Le sieur den Exter est né & Gand, le 20 juin 1932, de

pére néerlandais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
a4 Gand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Tibor Dengyel.

Le sieur Dengyel est né & Koloszvar (Hongrie). Ie 8 no-
vembre 1913.

1] est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1 habite la Belgique depuis le 15 janvier 1948 et est
artiste peintre & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine hongroise, qui s'engage
2 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

E. Boey, rapporteur.
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Zij is weduwe van een Fransman wiens nationaliteit zij
behouden heeft, en is hertrouwd met ¢en Belg.

Uit haar eerste huwelijk is een kind geboren in Belgié,
dat Belg is geworden door optie. Uit haar tweede huwelijk,
zijn twee kinderen geboren, dxe Belg zijn geworden door
geboorte.

Gelét op het feit dat zij. gehuwd is met en man van
Belgische afkomst, en dat, zo zij de Belgische nationaliteit
niet verkregen heeft op het ogenblik van haar huwelijk,
dit uvitsluitend te wijten is aan een vergissing vanwege de
diensten van de burgerlijke stand van de plaats van het
huwelijk, stelt uwe Commissie voor haar vrijstelling te ver-
lenen van de betaling van het registratierecht.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Stephania, Gabriella, Anna, Maria de Lonyay.

Mevrouw de Lonyay is geboren te Laurana 1Italié), op
19 april 1926, uit een Hongaarse vader.

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de Vluchtellngen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}.

Zij woont in Belgié sedert 5 februari 1949 en is bediende
te Elsene (Brabant).

Zij is gehuwd met een Hongaar.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roger, Joseph den Exter.

De heer den Exter is geboren te Gent, op 20 juni 1932,
uit een Nederlandse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is arbeider
te Gent (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgieé.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Tibor Dengyel.

De heer Dengyel is geboren te Koloszvar (Hongarije),
op & november 1913.

Hij is staatloos.

Hij ‘geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 15 januari 1948 en is kunst-
schilder te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben vetkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Boey, versiaggever.
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Demande de la demoiselle
Cornelia, Eugenie De Vries,

La demoiselle De Vries est née 2 Banana (Congo Belge),
le 13 juillet 1935, de pére néerlandais.

Elle habite la Belgique et le Congo Belge depuis sa

naissance et est régente 3 Kalina {Congo Belge).
Elle est célibataire,
B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Antoine, Marie,
Armand, Désiré, Joseph d’'Hennezel.

Le sieur d'Hennezel est né a Ixelles, le 20 octobre 1927,
de pére frangais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance (aveéc inter-
ruption de 1945 2 1954 pour études et service militaire en
France). et est licencié en Droit - employé a Saint-Gilles-
lez-Bruxelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
- Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur

‘Wiladyslas Domagala. ~ (D)

Le sieur Domagala est né a Méricourt (France), le
30 septembre 1924, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 18 -février 1930 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité a 'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaus, rapporteur.

Demande du sieur Michel Drachoussoff,
Le sieur Drachoussoff est né a2 Odessa (Russie), Ie
10 janvier 1917.

11 habite la Belgique depuis le 4 aofit 1931 et est employe
4 Ixelles (Brabant).

11 est célibataire.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d’origine.

G. Hoyaus, rapporteur.

Demande du sieur Rubin Dratwa,

Le sieur Dratwa est né a Berlin' (Allemagne), le 10 mai
1925.
11 est apatride.

;
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Aanvraag van mejuffrouw
Cornelia, Eugenie De Vries.

Mejuffrouw De Viies is geboren te Banana (Belgisch-
Congo), op 13 juli 1935, uit een Nederlandse vader.
Zij woont in Belgié en Belgisch-Congo sedert haar
geboorte en is regentes te Kalina (Belgisch-Congo).
Zij is ongehuwd.
B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antoine, Marie,
Armand, Désiré, Joseph d’Hennezel.

De heer d'Hennezel is geboren te Elsene, op 20 oktober
1927, uit een Frans vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte, (met onder-
breking van 1945 tot 1954 wegens studién en dienstplicht in
Frankrijk) en is licenciaat in de rechten-bediende te Sint-
Gillis-bij~Brussel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. '

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Wladyslas Domagala. ~ (V)

De heer Domagala is geboren te Méricourt (Frankrijk),
op 30 september 1924, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 18 februari 1930 en is mijn-’
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een  vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronke]ijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michel Drachoussoff.

De heer Drachoussoff is geboren te Odessa (Rusland),
op 10 ]anuan 1917.
Hij woont in Belgi¢ sedert 4 augustus 1931 en is bediende
te Blsene (Brabant).
Hij is ongehuwd.
De aanvrager is vrij van m111txevephchtmgen in zijn land
van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rubin Dratwa,

De heer Dratwa is geboren te Berlijn (Duitsland), op
10 mei 1925,
Hij is staatloos.
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II habite la Belgique depuis 1939 et est directeur commer-
cial & Ganshoren (Brabant}.

Il a épousé une femme d'origine frangaise, qui a conservé
sa nationalité d’origine.

Etant apatride, le postulant est libre d'obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge, lorsqu’il aura été naturalisé.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Josif, Michuel Dykman.

Le sieur Dykman est né a Przedborz (Pologne), le
1*" mars 1925. . '

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 2 mars 1928 et est employé-
vendeur 2 Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

1} a épousé une Belge par option qui a conservé sa natio- -

nalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur

David, Werner Dziubas.

Le sieur Drziubas est né a Leipzig (Allemagne), le
¢ janvier 1916, de pére russe.

Il est apatride. )

Il habite la Belgique depuis 1939 et est commergant 3
Zellik (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

D'une précédente union un enfant est né en Belgique qui
a acquis la nationalité belge par voie d'option.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d'origine.

G. Moyaux, rapporteur.

Demande de la dame Stefania Eidelhoch.

La dame Eidelhoch est née & Bobovisce (Tchécoslo-
vaquie), le 14 septembre 1904.

Elle est apatride.

Elle habite la Belgique depuis 1932 et réside a Saint-
Gilles (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes, décédé dans un
camp de concentration allemand.

R. Hicguet, rapporfeur.
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Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is handelsdirecteur
te Ganshoren {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit behouden heeft. .
Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werlreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Vaa den Eynde,.verslaggever,

Aanvraag van de heer Josif, Michuel Dykman.

De heer Dykman is geboren te Przedborz (Polen), op
1 maart '1925.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 2 maart 1928 en is bediende-
verkoper te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw, Belg door optie, die deze
nationaliteit doox verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

¥, Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
David, Werner Dziubas.

De heer Dziubas is geboren te Leipzig (Duitsland) op
1 januari 1916, uit een Russisch vader.

Hij is staatloos. ,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is handelaar te
Zellik (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. : ,

Uit een eerste huwelijk is een kind geboren in Belgié
die Belg geworden is door optie.

In zijn hoedanigheid van vaderlandloze is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Stefania Eidelboch.

Mevrouw Eidelhoch is geboren te Bobovisce (Tsjecho-
slovakije), op 14 september 1904.

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgig sedert 1932 en verblijft te Sint-Gillis
{Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten, die in een
Duits concentratiekamp overleden is.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Chaskel Ekstein.

Le sieur Ekstein est né & Kolbuszowa (Pologne), le
14 décembre 1908.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'C. N, L. (Convention du 28 juillet 1951}.

11 habite la Belgique depuis le 13 mars 1946 et est négo-
ciant en diamants 2 Anvers.

Il a épousé une femme d'origine Polonaise, qui s'engage
3 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

B. Boey, rapportfeur.

Demande du sieur
Nariman, Khurshedji Elavia.

Le sieur Elavia est né 4 Bombay (Inde), le 23 septembre
1910.

I1 habite le Congo Belge depuis le 26 novembre 1928 et
est officier de marine a Albertville (Congo Belge}.

Il est divorcé d'une de ses compatriotes dont il a retenu
5 enfants et a épousé en secondes noces une Belge de nais-
sance qui a conservé sa nationalité d'origine par déclara-
tion.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Abraham Elbaum.

Le sieur Elbaum est né a Tomatzow (Pologne), le 15 juin
1893.

I1 habite la Belgique depuis 1922 et est maroquinier a
Schaerbeek (Brabant).

Divorcé d'une compatriote, il a épousé, en secondes
noces, une femme d’origine polonaise, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci sera naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Pologne.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Aron Elster.

Le sieur Elster est né a2 Lodz {Pologne), le 21 [février
1922.

Il est bénéficiaive du Statut des Réfugiés relevant de
I'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est confectionneur &
Koekelberg {Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui a acquis la natio-
nalité belge par naturalisation en 1955.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
Ch, Gendebien, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Chaskel Ekstein.

De heer Ekstein is geboren te Kolbuszowa (Polen), op
14 december 1908.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

. Hij woont in Belgi¢ sedert 13 maart 1946 en is diamant-
handelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Nariman, Kbhurshedji Elavia.

De heer Elavia is geboren te Bombay (Indig), op 23 sep-
tember 1910.

Hij woont in Belgisch-Congo sedert 26 november 1928 en
is zeeofficier te Albertstad (Belgisch-Congo)..

Hij is gescheiden van een van zijn landgenoten, van wie
hij 5 kinderen gehad heeft. Hij is hertrouwd met een vrouw
van Belgische afkomst, die haar corspronkelijke nationaliteit
door verklaring heeft behouden.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham Elbaum.

De heer Elbaum is geboren te Tomatzow (Polen), op
15 juni 1893,

Hij woont in Belgié sedert 1922 en is marokijnwerker te
Schaarbeek (Brabant).

Uit de echt gescheiden van een van zijn landgenoten, is
hij hertrouwd met een vrouw van Poolse atkomst, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtirfgen
in Polen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Elster.

De heer Elster is geboren te Lodz (Polen), op 21 februari
1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is confectiefabrikant te
Koekelberg (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die de Bel-
gische nationaliteit door naturalisatie verkregen heeft in
1955.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgie.

De aanvrager is vrij van de militeverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.



441 (1959-1960) N. 1

Demande du sieur Aron Ender.

Le sieur Ender est né & Tarnow (Pologne). le 18 octobre
1919, de pére tchécoslovague.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite ]a Belgique depuis le 18 mars 1948 et est négo-
ciant en diamants a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Izak, Saul Erbsman.

Le sieur Erbsman est né a Pleszowice (Pologne), le
14 septembre 1908.

11 habite la Belgique depuis le 15 avzil 1929 et est four-
reur & Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
raliseé.

De cette union deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine,

E. Boey, rapporfeur.

\

Demande du sieur
Jacques, Marie Eykenboom.

Le sieur Eykenboom est né a Bilzen, le 1¢* mai 1910,
de pére néerlandais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est commer-
cant & Bilzen (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine. .

De cette union, six enfants sont nés en Belgique; un
d’entre eux a acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jakob, Nusyn Fajner.

Le sieur Fajner est né a Bendzin (Pologne), le 15 décem-
bre 1896.

I1 est apatride.

I1 habite la Belgique depuis le 20 juillet 1939 et est ou-
vrier-tailleur & Schaerbeek (Brabant).

I1 a épousé une de ses compatriotes, réfugiée de I'O.N.U.,
qui s'engage a suivre la natibnalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

I1 est divorcé d’'une femme d'origine allemande dont il a
retenu une fille de nationalité allemande également.

En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

G, Hoyaux, rapporteur,
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Aanvraag van de heer Aron Ender.

De heer Ender is geboren te Tarnow (Polen), op 18 okto-
ber 1919, uit een Tsjechoslowaaks vader.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 18 maart 1948 en is diamant-
koopman te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

. Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer lzak, Saul Erbsman.

De heer Erbsman is geboren te Pleszowice {Polen). op
14 september 1908.

Hij woont in Belgié sedert 15 april 1929 en is pelsmaker
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

B, Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jacques, Marie Eykenboom.

De heer Eykenboom is geboren te Bilzen op 1 mei 1910,
uit een Nederlands vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is handelaar
te Bilzen (Limburg).

Hij is gehuwd met een veouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit verloren heeft.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belgé, van
wie er één Belg geworden is door huwelijk.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jakob, Nusyn Fajner.

De heer Fajner is geboren te Bendzin {Polen), op 15 de-
cember 1896. :

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 20 juli 1939 en is kleermakers-
gast te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, viuchtelinge
van de U. N. O,, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van
haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal heb-
ben verkregen.

Hij is uit de echt gescheiden van een vrouw van Duitse
afkomst, van wie hij een dochter heeft, die eveneens van
Duitse nationaliteit is.

Als staatloze is de aanvrager vrij van de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

G, Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Lucien, Henri Farhi.
Le sieur Fachi est né au Caire (Egypte), le 29 mars 1912.

11 habite la Belgique depuis le 5 octobre 1953 et est repré-
sentant de commerce & Etterbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique,
Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Istvan Felkai.

Le sieur Felkai est né a Budapest (Hongrie), le 28 mai
1908. ' '

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis juillet 1948 et est confection-
neur 3 Bruxelles.

I a épousé une femme d'origine hongroise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

En sa qualité de réfugié de I'O. N. U., le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Natan Ferneboek.

Le sieur Ferneboek est né a Bruxelles, le 27 juillet 1905,
de peére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance avec une inter-
ruption de 1919 a 1936 et est ouvrier gantier & Molenbeek-
Saint-Jean (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Marcel, Robert Fickinger,

Le sieur Fickinger est né & Sedan (France), le 13 octo-
bre 1935.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est mécanicien a
Auderghem (Brabant).

Il est celibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Ven den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Lucien, Henri Farhi.

De heer Farhi is geboren te Kairo {(Egypte). op 29 maart
1912.

Hij woont in Belgié sedert 5 oktober 1953 en is handels-
vertegenwoordiger te’ Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgi¢.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Istvan Felkai.

De heer Felkai is geboren te Boedapest (Hongarije), op
28 mei 1908.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert juli 1948 en is confectiefabri-
kant te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land.,

Als vluchteling onder bescherming van de UL N. O, is
aanvrager vrij van de militieverplichtingen in zijn land van
herkomst.

J. Vap den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Natan Ferneboek.

De heer Ferneboek is geboren te Brussel op 27 juli 1905,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte met onder-
breking van 1929 tot 1936 en is handschoenenwerker te
Sint-Jans~-Molenbeek.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marcel, Robert Fickinger,

De heer Fickinger is geboren te Sedan (Frankrijk). op
13 oktober 1935. .

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is mecanicien te
Qudergem (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Mieczyslaw Fliderbaum.

Le sieur Fliderbaum est né 2 Varsovie (Pologne), le
17/29 mai 1893

du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est courtier en grains
a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualite de réfugié de '0. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d'origine.

J. Vaa dea Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Idel Flis.
Le sieur Flis est né a Tiflis (Russie), le 11 juillet 1907,

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 9 juillet 1926 et est repreé-
sentant de commerce a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Laszlo Fodor.

Le sieur Fodor est né é”Sopron {Hongrie), le 21 avril
1925.

11 habite la Belgique depuis le 5 mai 1947 et est contre-
maitre de filature & Qugrée (Lidge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame

Héléne, Louise, Juliette Fondbertasse. ~ (D)

La dame Fondbertasse est née & Gandelain (France),
le 9 février 1932.

Elle habite la Belgique depuis le 22 avril 1958 et réside
a Mons (Hainaut).

Elle a épousé un Belge de naissance,

Eu égard au fait qu'elle a épousé un Belge de naissance
et que si elle n'a pas acquis la nationalité belge au moment
de son mariage, c’est dit uniquement a cause d’une erreur
des services d'état civil du lieu du mariage, votre Commis-
sion vous propose de lui accorder la dispense des conditions
de résidence et du paiement des droits d'enregistrement.

G, Hoyaux, rapporieur.
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Aanvraag van de heer Mieczyslaw Fliderbaum.

De heer Fliderbaum is geboren te Warschau (Polen),
op 17/29 mei 1893,

Hij geniet van de status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is makelaar in gra-
nen te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Als viuchteling van de U. N. O. is de aanvrager vrij van
militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

~Aanvraag van de heer Idel Flis.

De heer Flis is geboren te Txflm {Rusland), op 11 juli
1907.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 9 juli 1926 en is handelsver-
tegenwoordiger te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst, aangezien hij staatloos is.

EB. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Laszlo Fodor.

De heer Fodor is geboren te Sopron (Hongatije), op
21 april 1925.

Hij woont in Belgié sedert 5 mei 1947 en is ploegbaas in
een spinnerij te Qugrée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevyrouw
Helene Louise, Juliette Fondbertasse, —~

V)

Mevrouw Fondbertasse is geboren te Gandelain (Prank-
rijk), op 9 februari 1932,

Zij woont in Belgié sedert 22 april 1958 en verblijft
te Bergen (Henegouwen).

Zij is gehuwd met een man van Belgische afkomst.

Gelet op het feit dat zij gehuwd is met een man van
Belgische afkomst, en dat, zo zij de Belgische nationaliteit
niet verkregen heeft op het ogenblik van haar huwelijk,
dit uitsluitend te wijten is aan een vergissing vanwege de
diensten van de burgerlijke stand van de plaats van het
huwelijk, stelt uwe Commissie U voor haar vrijstelling te
verlenen van de voorwaarden van verblijf en van de beta-
ling van het registratierecht..

G, Hoyaux, verslaggever,
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Demande du sieur Stefan Pornal. ~ (D)

Le sieur Fornal est né & Varsovie (Pologne), le 6 aoit
1913.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est réparateur de
navires a Niel (Anvers).

Veuf d'une de ses compatriotes, il a épousé en secondes
noces une Belge qui a conservé sa nationalité d'origine par
déclaration.

De sa premiére union, un enfant est né a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Wilhelm Frank. — (D)

Le sieur Frank est né a Radonitz (Tchécosiovaquie), le
fer avril 1905.

11 habite la Belgique depuis le 20 mars 1923 et est ouvrier
mineur pensionné & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine yougoslave, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité a I'économie
nationale, votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Mendel Freifeld.

Le sieur Freifeld est né a Pilica {Pologne), le 8 juillet
1921.

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

It habite la Belgique depuis 1947 et est négociant a Llege
Il a épousé une femme réfugiée également.

De cette union. un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié. le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Pendant la guerre, il a été interné par les Allemands.

P. Kofferschldger, capporteur.
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Aanvraag van de heer Stefan Fornal. ~ (V)

De heer Fornal is geboren te Warschau (Polen), op
6 augustus 1913. :

Hij -geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1913 en is scheepshersteller
te Niel (Antwerpen).

Weduwnaar van een van zijn landgenoten, is hij her-
trouwd met een vrouw van Belgische afkomst, die haar
oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit zijn cerste huwelijk is één kind in het buitenland
geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. . . .

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Aanvraag van de heer Wilhelm Frank., — (V)

De heer Frank is geboren te Radonitz {Tsjechoslowa-
kije), op 1 april 1905.

Hij woont in Belgié sedert 20 maart 1923 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Joegoslavische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtmgen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd m:;nwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G. Hoyauzx, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mendel Freifeld.

De heer Freifeld is geboren te Pilica (Polen), op 8 juli
1921.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overcenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is handelaar te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw die eveneens een vluchte-
linge is.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van de militieverplichtingen.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers geinter-
neerd.

P, Kofferschldger, verslaggever.
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Demande du sieur Szmul Frenkel.

Le sieur Prenkel est né a Lodz (Pologne), le 17 novembre
1899.

il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1922 et est négociant en tex-
tiles & Bruxelles.

Il a épousé une apatride d’origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique, un
d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.
Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la milice
envers la Pologne.
J. Vaa den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur

Wladyslas Frick. — (D)
Le sieur Frick est né a Montceau-les-Mines (France),
le 9 juin 1928, de pére polonais.
11 habite la Belgique depuis 1929 et est houilleur du fond
a Ville-sur-Haine (Hainaut),
1l a épousé une Belge de naissance qui conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

I} sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale.
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Charles, Paul, Joseph, Antoine Fritz.

Le sieur Fritz est né a Flessingue (Pays-Bas), le 24 mai
1933,

11 habite la Belgique depuis le 3 mai 1940 et est mécani-
cien-machiniste & Ostende (Flandre Occidentale).

1l est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

il sera versé¢ dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame Luba Frydman.

. La dame Frydman est née & Radom (Pologne), le 5 mai
1912,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 18 février 1947 et réside
a Bruxelles.
Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Szmul Frenkel.

De heer Frenkel is geboren te Lodz (Polen). op 17 no-
vember 1899.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1922 en is handelaar in teks-
tielwaren te Brussel.

Hij is gehuwd met een staatloze vrouw van Poolse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié,
van wie één Belg is geworden door keuze.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-~
tingen in Polen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Wiladyslas Frick. — (V)

De heer Frick is geboren te Montceau-les-Mines {Frank-
rijk), op 9 juni 1928, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is ondergronds mijn-
werker te Ville-sur-Haine (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in ziin land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus san 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratie recht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer :
Charles, Paul, Joseph, Antoine Pritz.

De heer Fritz is geboren te Vlissingen (Nederland}, op
24 mei 1933.

Hij woont in Belgié¢ sedert 3 mei 1940 en is mecanicien-
machinist te Oostende (West-Viaanderen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen tegenover
zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werlreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Luba Frydman.

Mevrouw Frydman is geboren te Radom (Polen), op
5 mei 1912

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}).

Zij woont in Belgié sedert 18 februari 1947 en verblijft te
Brussel.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Abraham Fuchs.

Le sieur Fuchs est né a Borgerhout, le 25 avril 1930.

Il est de nationalité roumaine.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est cliveur de
diamant & Anvers.

Il est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine. Il sera versé dans la réserve de recru-
tement de I'armée belge, aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Charles Fuchs.

Le sieur Fuchs est né & Auvelais, le 28 décembre 1914,
de pére allemand.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
horloger & Gand,

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
I'Allemagne.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Stephan, Wenceslas, Octave Funtowicz.

Le sieur Puntowicz est né a Montegnée, le 7 février
1933, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est comptable
a Liege.

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P, Kofferschlager, rapporteur.

Demande du sieur
Stanislaw, Zygmunt Furgalinski.

Le sieur Furgalinski est né a Zdolbunowo (Pologne), le
& mai 1922.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 18 aoiit 1927 et est ajusteur
a Jemeppe (Ligge).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
raliseé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays dorigine.

1. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Abraham Fuchs.

De heer Fuchs is geboren te Borgerhout, op 25 april 1930.

Hij is van Roemeense nationaliteit.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is diamant-
kiover te Antwerpen.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen tegenover
zijn land van herkomst.
. Na zijn naturalisatie zal hij bij de werlreserve van het
Belgisch leger worden ingedeeld.

PB. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Charles Fuchs.

De heer Fuchs is geboren te Auvelais, op 28 december
1914, uit een Duitse vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is uurwerk-
maker te Gent.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Duitsland.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stephan, Wenceslas, Octave Puntowicz.

De heer Funtowicz is geboren te Montegnée, op 7 fe-
bruari 1933, vit een Pools vader.

Hij woont in Belgi sedert zijn geboorte en is boekhouder
te Luik.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzozker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Kotferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stanislaw, Zygmunt Furgalinski.

De heer Furgalinski is geboren te Zdolbunowo {Polen),
op 8 mei 1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgig sedert 18 augustus 1927 en is bank-
werker te Jemeppe (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben vecrkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgi&.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

J. Van den Eynde, versiaggever.
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Demande du sieur Mozes Fuss.

Le sieur Fuss est né a Starzawa {Pologne), le 10 octobre
1892.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 24 Jum 1948 et de 1919 2
1940. 11 est courtier en diamants & Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura-été
naturalisé. )

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Sebastien, Joseph Fiitterer.

Le sieur Fiitterer est né a Gladbach (Allemagne), le
8 juin 1879.
11 habite la Belgique depuis le 25 octobre 1926 et est curé
de et & Aldringen (Liege).
Le postulant est en régle eu égard aux obligations de la
milice envers I'Allemagne.
P. Kofferschldger, rapporteucr.

Demande du sieur
Kurt, Ernst, Erich Galow.

Le sieur Galow est né & Géttingen (Allemagne), le 9 juil-
let 1929,

1l est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 31 décembre 1952 et est
fabricant de lustres & Berchem (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice.

Groesset-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Jakob Gelkopf,

Le sieur Gelkopf est né 3 Now Radomsk (Pologne), le
29 septembre 1900,

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 27 septembre 1936 et est
tailleur d'habits & Anvers.

1 a épousé une femme apatride d’origine Russe, qui s'en-
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays dorigine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer Mozes Fuss,

De heer Puss is geboren te Starzawa (Polen), op 10 okto-
ber 1892

Hij is staatloos.

Hij woont iri Belgi¢ sedert 24 juni 1948 en van 1919 tot
1940 en is diamantmakelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwell}k zijn drie kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager is vrij van de mllntzeverpllchtmgen mn zijn
land van herkomst.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Sebastien, Joseph Fiitterer.

De heer Fiitterer is geboren te Gladbach (Duitsland), op
8 juni 1879.
Hij woont in Belgié sedert 25 oktober 1926 en is pastoor
van en te Aldringen (Luik).
De aanvrager is in regel wat betreft zijn militieverplich-
tingen in Duitsland.
P. Koklerschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Kurt, Ernst, Erich Galow,

De heer Galow is geboren te Gottingen (Duitsland), o
9 juli 1929,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 31 december 1952 en is luster-
maker te Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen.

‘Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Jakob Gelkopf.

De heer Gelkopf is geboren te Now Radomsk {Polen}), op
29 september 1900.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 27 september 1936 en is kleer-
maker te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een staatloze van Russische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever,
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Demande du sieur Roger Ghanima.

Le sieur Ghanima est né a Téhéran (Iran), le 3 décembre
1928. de pére irakien.

I1 habite la Belgique depuis 1938 et est docteur en méde-
cine & Louvain (Brabant).

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Oscar Gianeselli.

Le sieur Gianeselli est né a Levico (Italie). le 29 jan-
vier 1928.

I1 habite la Belgique depuis 1931 et est technicien-chauf-
feur & Thieu (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Josef Giaro. ._,‘ (D)

Le sieur Giaro est né a Bxalysiok (Pologne). le 10 aoiit
1903.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis le 4 décembre 1946 et est
ingénjeur & Mont-sur-Marchienne (Hainaut).

Il a épousé une femme polonaise, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union un enfant est né a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en
vers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de 'armée polo-
naise.

Il a particip¢ a la campagne de Pologne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Menasche Glecer,

Le sieur Glecer est né 3 Zawierce (Pologne), le 18 février
1914. ,

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de heer Koger Uhanima.

De heer Ghanima is geboren te Teheran (Iran), op 3 de-
cember 1928, uit een Iraaks vader.

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is doctor in de ge-
neeskunde te Leuven (Brabant). _

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. . ;

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land vai’ herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Oscar Gianeselli.

De lieer Gianeselli is geboren te Levico (Itali¢), op 29 ja—
nuari 1928. :

Hij woont in Belgié sedert 1931 en is technicus- auto-
bestuurder te Thieu {Henegouwern).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarxng heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgiz.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josef Giaro. ~ (V)

De heer Giaro is geboren te Bialystok (Polen), op
10 augustus 1903.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951},

Hij woont in Belgié sedert 4 december 1946 en is inge-
nieur te Mont-sur-Marchienne (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst. -

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft |
gestreden in de rangen van het Poolse leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen.
Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Menasche Glecer.

De heer Glecer is geboren te Zawierce (Polen), op 18 fe-
bruari 1914.

Hij geniet van de Status van de Viuchtelingen onder
besch)erming van de 1. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).



441 (1959-1960) N. 1

Il habite la Belgique depuis le 7 novembre 1945 et est
importateur-exportateur & Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique et un a I'étranger.

Le postufant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Josef Gleicher.

Le sieur Gleicher est né a4 Sanok (Pologne), le 16 juin
1910.

Il est apatride.

1] est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est négociant en
diamants a Anvers,

Il a épousé une femme d'origine turque, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de Ia milice envers son pays d'origine.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Aloys Glowacki. — (D)

Le sieur Glowacki est né & Herne (Allemagne), le 19 jan-
vier 1909, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 3 mars 1923 et est ouvrier
mineur pensionné & Genk (Limbourg).

II a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgigue.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité a "économie
nationale, votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Edouard Glowacki.

Le sieur Glowacki est né a Calonne-Ricouart {(France), le
12 octobre 1931, de pere polonais.

11 habite la Belgique depuis 1937 et est ouvrier-soudeur
a Jamioulx (Hainaut).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Hij woont in Belgi¢ sedert 7 november 1945 en is invoer-
der-uitvoerder te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
één in Belgié en één in het buitenland.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Josef Gleicher.

De heer Gleicher is geboren te Sanok {Polen), op 16 juni
1910.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de UL N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1947 en is diamantkoopman te
Antwerpen. .

Hij is gehuwd met een vrouw van Turkse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig.

In zijn hoedanigheid van viuchteling, is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aloys Glowacki. — (V)

De heer Glowacki is geboren te Herne (Duitsland), op
19 januari 1909, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 3 maart 1923 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijonwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor hem
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-
lenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edouvard Glowacki.

De heer Glowacki is geboren te Calonne-Ricouart
(Frankrijk). op 12 oktober 1931, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 1937 en is werkman-soldeerder
te Jamioulx (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hovaux, verslaggever.
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Demande du sieur Carol, Hubert Gluza.

Le sieur Gluza est né & Ougrée, le 2 november 1931,
de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ¢lectricien
a Seraing (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

I sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschldger, rapperteur.

Demande du sieur Bruno Goi.

Le sieur Goi est né & Thil (France), le 1t aoit 1927, de
pére italien,

1l habite la Belgique depuis le 2 avril 1936 et est chau-
dronnier & Leupegem (Flandre orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine par son mariage avec un citoyen italien.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, cappocteur.

Demande du sieur Moszek Goldflam.

Le sieur Goldflam est né a Czestochowa (Pologne), le
9/22 mars 1910.
1l est apatride.

I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1929 et est maroquinier &
Anderlecht (Brabant).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
R. Hicguet, rapportenr.

Demande du sieur Ernst Goldschmidt.

Le sieur Goldschmidt est né a Cleves (Allemagne). le
20 janvier 1904.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1936 et est grossiste en
boutons & Koekelberg (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Carol, Hubert Gluza.

De heer Gluza is geboren te Ougrée, op 2 november
1931, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is elektricien
te Seraing {Luik). '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bruno Goi.

De heer Goi is geboren te Thil (Frankrijk), op 1 augus-
tus 1927, uit een ltaliaans vader.

Hij woont in Belgié sedert 2 april 1936 en is koperslages
te Leupegem (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorpronkelijke nationaliteit verloren heeft wegens haar
huwelijk met een Italiaans onderdaan.

Llit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Bocey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moszek Goldflam.

De heer Goldflam is geboren te Czestochowa {Polen),
op 9/22 maart 1910.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is marokijnwerker
te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ernst Goldschmidt.

De heer Goldschmidt is geboren te Kleef (Duitschland),
op 20 februari 1904.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1936 en is grossier in knopen
te Koekelberg (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgique.
Etant apatride, le postulant n'a pas eu & satisfaire aux
obligations de la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Matias Goldstein.

Le sieur Goldstein est né a Bucarest {Roumanie), le
2 avril 1914.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951}. .

I1 habite la Belgique depuis le 5 juin 1946 et est confec-
tionneur a4 Nivelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de maissance qui a conservé sa
nationalité d’'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur
Szmerdl, Baruch Goldstein.

Le sieur Goldstein est né a Przemys! (Pologne), le
13 novembre 1910.

Il est de nationalité cubaine. .

Il habite la Belgique depuis 1947 et est commercant
Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une femme d’origine allemande qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés dont un en Belgi-
que et deux a l'étranger; un d’entre eux a acquis la natio-
nalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice.

P. Kokferschlager, rapporteur.

Demande du sieur
Stefan Gorzkiewicz. ~ (D)

Le sieur Gorzkiewicz est né a Lodz (Pologne), le 22 jan-
vier 1914,

Il habite la Belgique depuis le 17 mars 1947 et est tréfileur
a Beveren-Waas (Flandre Orientale}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polo-
naise en Angleterre.

Il a participé aux combats pour la libération du territoire
belge dans les rangs de la 1™ Division blindée polonaise.

Il a participé a la campagne de France, de Belgique et
d'Allemagne.
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Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.
Daar hij staatloos is, heeft hij niet moeten voldoen aan
de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Matias Goldstein.

De heer Goldstein is geboren te Boekarest (Roemenig),
op 2 april 1914.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de W.N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedesct 5 juni 1946 en is confectie-
fabrikant te Nijvel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische aftkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

. P. Koflerschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Szmerdl, Baruch Goldstein.

De heer Goldstein is geboren te Przemysl (Polen). op
13 november 1910.

Hij bezit de Cubaanse nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is handelaar te Sint-
Gillis-bij-~Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse alkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, één in Belgié
en twee in het buitenland; één ervan is Belg geworden door
optie. ‘

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen.

P. Kolferschldger, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Stefan Gorzkiewicz. — (V)

De heer Gorzkiewicz is geboren te Lodz (Polen), op
22 januari 1914.

Hij woont in Belgi¢ sedert 17 maart 1947 en is draad-
trekker te Beveren-Waas (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger in Engeland.

Hij heeft deelgenomen aan de bevrijding van het Bel-
gisch grondgebied in de rangen van de 1*° Poolse Pant-
serdivisie,

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Prankrijk,
Belgié en Duitsland.
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11 est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
géres,

Il est titulaire de la médaille Wojska-Meédaille de 1'Ar-
mee, 1939-1945 Star, France and Germany Star, Defence
Medal, The War Medal.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Szarna, Frajda Granos (épouse Kaufzyk).

La dame Granos est née a Uniejow (Pologne), le 14 jan-
vier 1910.

Elle est apatrlde

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. U. {Convention du 28 juillet 1951},

Elle habite la Belgique depuis septembre 1939 et réside
a Ixelles (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes et a épousé en
seconcle noces un autre compatriote devenu ultérieurement
Belge par naturalisation.

De sa 1*® union, deux enfants sont nés dont un en Belgi- |

que, qui a acquis la nationalité belge par voie d’option.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur

Robert Greenough, —~ (D)

Le sieur Greenough est né & Atherton (Grande-Breta-
gne), le 29 avril 1922,

Il habite la Belgique depuis 1948 et est ouvrier magon
a Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces britanniques.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

‘Demande de la demoiselle Jeanne Greffe,

La demoiselle Greffe est née & Saint-Amand-les-Eaux
(Prance), le 7 février 1937.
Elle habite la Belgique depuis le 12 avril 1948 et est insti-
tutrice & Bury (Hainaut).
Elle est célibataire.
Ch. Gendebien, rapporteur.
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Verscheidene vreemde onderscheidingen werdén hem
verleend.

Hij is houder van de medaille Wojska-Meédaille de
I'Armée, 1939-1945 Star, Prance and Germany Star, De-
fence Medal, The War Medal.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlénen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Szarna, Frajda Granos (echtgenote Kaufzyk).

Mevrouw Granos is geboren te Uniejow (Polen), op
14 januari 1910.

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de vluchtelingen onder be-
scherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert september 1939 en verblijft
te Elsene (Brabant). _

Zij is weduwe van een van haar landgenoten, en is
hertrouwd met een andere landgenoot, die later Belg is
geworden door naturalisatie,

Uit dit eerste huwelijk zijn twee kinderen geboren, waar-
van een in Belgié, dat Belg is geworden door optie.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Robert Greenough, —~ (V)

De heer Greenough is geboren te Atherton (Groot-Brit-
tannié), op 29 april 1922,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1948 en is metsersgast te Brus-
sel.

Hij'is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager heeft voldaan aan de mxhtxeverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorleg 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Britse strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van Mejuffrouw Jeanne Greffe.

Juffrouw Greffe is geboren te St-Amand-les-Eaux
(Frankrijk), op 7 februari 1937,
Zij woont in Belgié sedert 12 april 1948 en is onderwij-
zeres te Bury {Henegouwen).
Zij is ongehuwd.
Ch, Gendeblen, verslaggever.
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Demande de la dame
Terezia Grossberg (veuve Adler).

La dame Grossberg est née a Kezmarok (Tchécoslova-
quie), le 16 octobre 1909.

Elle est apatride.

Elle habite la Belgique depuis le 30 aoat 1946 et est négo-
ciante a Liége.

Elle est veuve d'un sujet soviétique.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Alcibiade, Sébastien Grosso.

Le sieur Grosso est né 3 Bolzaneto (ltalie), le 21 mars
1887.

11 habite la Belgique depuis 1905 hormis une interruption
pendant la durée de la guerre 1914-1918 et est mouleur en
platre 3 Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine belge, devenue italienne
_par son mariage et qui s'engage a suivre la nationalité de
son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
R. Hicguet, repporteur.

Demande du sieur Arnold Griinwald.

Le sieur Griinwald est né & Baia Mare (Roumanie), le
21 avril 1902

1l est apatride.

1! habite ia Belgique depuis le 20 mai 1925 et est fabricant
& Molenbeek-Saint-Jean (Brabant). )

Il a épousé une femme d'origine roumaine, qui s'engage
& suivre Ja nationalité de son mari, Jorsque celui-¢ci aura été
naturalisé,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique; trois
d’entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'option,

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Henryk Grzelak.

Le sieur Grzelak est né & Kolonja-Piaski {Pologne}, le
10 janvier 192@.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

[} habite la Belgique depuis 1936 et est ajusteur & Roloux
(Liege). .

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Eu égard a sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 1'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Terezia Grossberg (weduwe Adler).

Mevrouw Grossberg is geboren te Kezmarok (Tsjecho-
slovakije), op 16 okteber 1909.

Zij is staatloos,

Zij woont in Belgié sedert 30 augustus 1946 en is hande-
laarster te Luik.

Zij is weduwe van een Sovjet-burger.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Alcibiade, Sébastien Grosso,

De heer Grosso is geboren te Bolzaneto (Italié), op .
21 maart 1887.

Hij woont in Belgié sedert 1905 behoudens een onder-
breking van enkele jaren gedurende de oorlog 1914-1918 en
is gibsgieter te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
Italiaanse geworden is door haar huwelijk en zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit buwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
die de Belgische nationaliteit door keuze hebben verworven.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Arnold Griinwald.

De heer Griinwald is geboren te Baia Mare (Roemenié),
op 21" aprl 1902,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert 20 mei 1925 en is fabrikant te
Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgig,
van wie er drie Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Henryk Grzelak.

De heer Grzelak is geboren te Kolonjo-Piaski {Polen),
op 10 januari 1926.

Hij geniet van de Status van de Viuchtelingen onder.
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1936 en is bankwerker te
Roloux (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgi¢.

Gelet op zijn hoedanigheid van viuchteling is de aanvra-
ger vrij van de militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyausx, verslaggever,
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Demande du sieur Abraham Gurman.

Le sieur Gurman est né & Varsovie {Pologne), le 27 juil-
jet 1907.

11 habite la Belgique depuis 1931 et est fabricant de véte-
ments de cuir & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci-aura été natu-
ralisé,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique, dont
trois ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Chil Gutlerner.

Le sieur Gutlerner est né a Janow (Pologne). le 10 no-
vembre 1920.

It babite la Belgique depuis 1949 et est cliveur de dia-
mants & Berchem (Anvers).

Divorcé d'avec une Belge de naissance, il a épousé en
secondes noces une Belge de naissance également.

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Binen Gutter.

Le sieur Gutter est né & Cracovie (Pologne). le 15 dé-
cembre 1913.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est diamantaire a
Anvers.

1] a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union. trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Szyja, Chaim Guzik.

Le sieur Guzik est né & Varsovie (Pologne), le 27 février
1901, de pére russe.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1920 et est fabricant de
ceintures & Schaerbeek (Brabant).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique qui a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapportenr.
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Aanvraag van de heer Abraham Gurman.

De heer Gurman is geboren te Warschau (Polen), op
27 juli 1907. -

Hij woont in Belgié sedert 1931 en is fabrikant van lede-
ren klederen te Sint-Gillis bij Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgig,
van wie er drie Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyauzx, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chil Gutlerner.

De heer Gutlerner is geboren te Janow (Polen), op
10 november 1920.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1949 en is diamantkliever te
Berchem (Antwerpen).

Uit de echt gescheiden van een vrouw van Belgische
afkomst, is hij hertrouwd. eveneens met een vrouw van
Belgische afkomst.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Binen Gutter.

De heer Gutter is geboren te Krakau (Polen), op 15 de-
cember 1913. '

Hij woont in Belgi¢ sedert 1945 en is diamantfabrikant
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behkouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Szyja, Chaim Guzik.

De heer Guzik is geboren te Warschau (Polen), op
27 februari 1901, uit een Russische vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1920 en is gordelfabrikant
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

G, Hoyaux, verslaggever,
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Demande du sieur Alojzy Haber.

Le sieur Haber est né & Brzeznica (Pologne). le 13 avril
1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est représentant de
commerce a4 Bruxelles.

Il a époust une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la pationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine. ;

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Benjamin, Niissen Haber.

Le sieur Haber est né & Zabno (Pologne), le 30 mars
1905,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 1 aotit 1928 et est cliveur
de diamants a Anvers.

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

¥. Bocey, rapporfeur.

Demande du sieur
Angelus, Franciscus Hahnl.

Le sieur Hahnl est né a Sophia {Bulgarie), le 29 avril
1920, de pére tchécoslovague.

11 habite la Belgique depuis 1947 et est artiste acrobate
a Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Krijn, Abraham Hamelink.

Le sieur Hamelink est né & Zaamslag (Pays-Bas), le
4 juin 1914.

Il habite la Belgique depuis 1942 et est contremaitre a
Ertvelde (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Alojzy Haber.

De heer Haber is geboren te Brzeznica (Polen), op
13 april 1925,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1947 en is handelsvertegen-
woordiger te Brussel. ’

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzaeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Benjamin, Niissen Haber.

De heer Haber is geboren te Zabno (Polen), op 30 maart
1905.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1 augustus 1928 en is diamant-
kliever te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Angelus, Franciscus Hahnl.

De heer Hahnl is geboren te Sophia (Bulgarije). op
29 april 1920, uit een Tsjechoslowaaks vader.

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is acrobaat te Ukkel
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorpronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Krijn, Abraham Hamelink.

De heer Hamelink is geboren te Zaamslag (Nederland},
op 4 juni 1914,

‘Hij woont in Belgié sedert 1942 en is ploegbaas te
Ertvelde (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Vital Handali.

Le sieur Handali est né a Thessaloniki (Gréce), le
26 juin 1927.

11 habite la Belgique depuis le 26 juillet 1930 et est com-
mercant & Berchem-Ste-Agathe (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la demoiselle Bernhardine Hart.

La demoiselle Hart est née 8 Magdebourg (Allemagne),
le 10 septembre 1933, de pére polonais.

Elle habite la Belgique depuis le 13 janvier 1939, sauf
une interniption de 1940 & 1945, et est professeur a
St-Nicolas-Waas (Flandre Orientale).

Elle est célibataire.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Anton Hartl.

Le sieur Hartl est ng & Gewitsch (Tchécoslovaquie), le
12 novembre 1914.

11 est apatride,

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 13 février 1948 et est gérant
de succursale & Charleroi (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine tchéque qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés & 1'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,
R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur
Zdzislaw, Aleksander Hartleb. (D)

Le sieur Hartleb est né a Szczebrzeszyn (Pologne), le
22 septembre 1923

11 habite la Belgique depuis avril 1951 et est hételier a
Ostende (Flandre Occidentale). ‘

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice,
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De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
G. Hovaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vital Handali

De heer Handali is geboren te Thessaloniki (Grieken-
land), op 26 juni 1927.

Hij woont in Belgié sedert 26 juli 1930 en is handelaar
te St-Agatha-Berchem (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke naticnaliteit door verklaring heeft
behouden.

-De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Bernhardine Hart.

Mejuffrouw Hart is geboren te Magdeburg {Duitsland),
op 10 september 1933, uit een Pools vader.

Zij woont in Belgi#¢ sedert 13 januari 1939, behalve
onderbreking van 1940 tot 1945, en is lerares te St-Niklaas-
Waas (Qost-Vlaanderen).

Zij is ongehuwd.

J. Van dea Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Anton Hartl,

De heer Hartl is geboren te Gewitsch {Tsjechoslovakije),
op 12 november 1914.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 13 februari 1948 en is zaak-
voerder van een bijhuis te Charleroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjeekse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanrneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever,

Aanvraag van de heer

Zdzislaw, Aleksander Hartleb., — (V)

De heer Hartleb is geboren te Szczebrzeszyn (Polen),
op 22 september 1923,

Hij woont in Belgié¢ sedert april 1951 en is hotelier te
Qostende (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.
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Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polo-
naise.

I a participé aux combats pour la libération du territoire
belge dans les rangs de I'armée polonaise de la libération.

Il a participé & la campagne des Pays-Bas.

Ii est titulaire de la médaille 1939-1945 Star, France-Ger-
many Star, War Medal 1939-1945.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Stanislaw Heiber.

Le sieur Heiber est né & Strey (Pologne), le 21 juin
1912,

II est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'OC. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique depuis le 14 janvier 1948 et est
administrateur de socié¢té a Bruxelles,

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturaligé.

En raison de sa qualité de réfugiée le postulant est libre
des obligations de la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur

Karl, Otto, Wilhelm Heise. — (D)

Le sieur Heise est né & Drossen (Allemagne), le 12 no-
vembre 1914,

11 est apatride,

11 habite la Belgique depuis le 15 septembre 1945 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-¢ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés a I'stranger.

Eu égard a sa qualité d'apatride le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G. Hoyaus, rapporteur.

Demande du sieur
Georg, Albert, Hermann Henkel.

Le sieur Henkel est né & Elmschenhagen (Allemagne),
le 5 mai 1908.

Il est apatride.

1l habite la Belgique depuis le 27 novembre 1934 et est
boulanger a Anvers.

Il a épousé une femme d'origine arménienne,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

B. Boey, rapportet.
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Hij is oud-strijder van ae ooriog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse bevrijdingsleger.

Hij heeft deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch
gestreden in de rangen van het Poolse leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Nederland.

Hij is titularis van de medaille 1939-1945 Star, France-
Germany Star, War Medal 1939-1945,

Derhalve stelt uw Commissie Ul voor hem vrijstelling
van ‘de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stanislaw Heiber,

De heer Heiber is geboren te Strey (Polen), op 21 juni
1912,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi& sedert 14 januari 1948 en is beheer-
der van een vennootschap te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvra-
ger vrij van militieverplichtingen.

G. Moyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Karl, Otto Wilhelm Heise. — (V)

De heer Heise is geboren te Drossen (Duitsland), op
12 november 1914.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 15 september 1945 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man de volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land.

Aangezien hij staatloos is, is de aanvrager vrij van de
militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Georg, Albert, Hermann Henkel,

De heer Henkel is geboren te Elmschenhagen (Duits-
land), op 5 mei 1908.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 27 november 1934 en is bak-
ker te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Armeense afkomst.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

- B, Boey, verslaggever.
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, Demande du sieur
Frédéric, Henri, Henseler. —

(D)

Le sieur Henseler est né a Tiiff, le 13 février 1913, de
pére allemand.

Il est apatride.

1l habite la Belgique de sa naissance & 1914 et depuis
le 17 mars 1948 et est ouvrier mineur 2 Genk (Limbourg).

1l 2 épousé une femme d’origine néerlandaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, six enfants sont nés, dont deux en Bel-
gique et quatre 2 I'étranger.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & |'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Mieczyslaw Hernik.

Le sieur Mieczyslaw est né 3 Crzeladz (Pologne), le
11 avril 1919.

11 habite la Belgique depuis le 7 septembre 1937 et est
ajusteur a Seraing (Liége).

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sjeur
Jacobus, Franciscus Herrygers.

Le sieur Herrygers est né &8 Rucphen (Pays-Bas), le
23 septembre 1917.

I habite la Belgique depuis le 17 décembre 1932 et est
macon & Wortel (Anvers).

H a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union. cing enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Erich Hilfert. — (D)

Gottersdorf (Allemagne), le

Le sieur Hilfert est né a
16 décembre 1922.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951}.

11 habite 1a Belgique depuis le 20 aoiit 1945 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer
Fredéric, Henri Henseler, —~ (V)

De heer Henseler is geboren te Tilff, op 13 februari
1913, uit een Duits vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte tot 1914 én
vanaf 17 maart 1948 en is mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren, twee in Bel-
gi€, vier in het buitenland.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verphchtmgen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mqnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mieczyslaw Hernik.

De heer Hernik is geboren te Czeladz (Polen), op
11 april 1919.

Hij woont in Belgié sedert 7 september 1937 en is bank-
werker te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, uersiaggeuer.

Aanvraag van de heer
Jacobus, Franciscus Herrygers.

De heer Herrygers is geboren te Rucphen (Nederland),
op 23 september 1917.

Hij woont in Belgié sedert 17 december 1932 en is metser
te Wortel {Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _ _

Uit dit hawelijk zijn vijf kinderen geboren in Begis.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst. :

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Erich Hilfert. — (V)

De heer Hilfert is geboren te Gottersdorf (Duitsland), o
16 december 1922.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N.O. (Overeénkomst van 28 juli
195%

Hij woont in Belgi¢ sedert 20 augustus 1945 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,
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De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays dorigine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité 3 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande de la dame
Stefania Hitka (veuve Duchon).

La dame Hitka est née a Creaca (Roumanie), le 23 dé-
cembre 1907.

Elle habite la Belgique depuis aoit 1925 et réside a
Evere (Brabant).

Elle est veuve d’'un Hongrois dont elle a acquis la natio-
nalité.

De cette union un enfant est né en Belgique, qui a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

P. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Ber Hochglober.

Le sieur Hochglober est né & Varsovie (Pologne). le
13 juin 1910.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 16 juin 1928 et est maro-
quinier & Saint-Gilles-lez-Bruxelles (Brabant).

1l est veuf d’'une femme d’origine polonaise, et a épousé
en secondes noces une femme d'origine polonaise égale-
ment, qui s'engage a suivie la nationalité de son mari,
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice.

G. Hoyaux, rapportenr.

Demande du sieur Ferencz Horvath.

Le sieur Horvath est né & Vecses (Hongrie), le 25 aotit
1914.

Il habite la Belgique depuis le 20 décembre 1933 et est
serriste et ouvrier & Overijse (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, neuf enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapportcur.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heelt voldaan aan de mllntxeverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van ml}nwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijisleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijuens, verslaggever,

Aanvraag van mevrouw
Stefania Hitka (weduwe Duchon).

Mevrouw Hitka is geboren te Creaca (Roemenié), op
23 december 1907.

Zij woont in Belgié sedert augustus 1925 en verblijft te
Evere (Brabant).

Zij is weduwe van een Hongaar, van wie de nationali-
teit verkregen heeft.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgi¢, dat Belg
is geworden door optie.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ber Hochglober.

De heer Hochglober is geboren te Warschau (Polen]
13 juni 1910.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de' U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 16 juni 1928 en is marokijn-
werker te Sint-Gillis-bij-Brussel (Brabant).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Poolse atkomst, en
hertrouwd met een vrouw eveneens van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

. Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ferencz Horvath.

De heer Horvath is geboren te Vecses (Hongam;e) op
25 augustus 1914,

Hij woont in Belgié sedert 20 december 1933 en is serrist
en werkman te Overijse (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn negen kinderen geboren in Belgig,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, - verslaggever.
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Demande du sieur Laszlo Horvath,

Le sieur Horvath est né & Sarvar (Hongrie), le 14 sep-
tembre 1902, -

Il habite Ja Belgique depuis le 10 octobre 1929 et est
corroyeur & Tubize (Brabant).

Il a épousé une femme d’ origine tchéque, qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celun—c; aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belglque; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Noélle, Barbara Hunter.

La demoiselle Hunter est née 3 Baudour le 25 décembre
1925, de pére britannique.
Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est garde-
malade a Beleil (Hainaut). .
Elle est célibataire.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Antonio Ianmo.

Le sieur lanno est né a Catona-Reggio-Calabria (Italie),
le 16 juillet 1923,

- 11 habite la Belgique depuis le 23 juillet 1947 et est
machiniste 3 Ougrée (Litge).

Il a épousé une de ses compatriotes dont il wvit séparé
judiciairement de corps et de biens.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Kofferschldger, rapporteur.

Demande du sieur Marian Iskra.

Le sieur Iskra est né & Trembowla (Pologne), le 25 avril

1912.
11 est apatride.

1l est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 14 octobre 1945 et est
employé & Santhoven (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il @ combattu dans les rangs de Parmée polo-
naise.

11 a participé aux campagnes de Pologne et de Prance.

G. Hoyaux, rapportcur.
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Aanvraag van de heer Laszlo Horvath.

De heer Horvath is geboren te Sarvar (Hongarije), op
14 september 1902.

Hij woont in Belgié sedert 10 oktober 1929 en is leer-
touwer te Tubeke (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische afkomst.
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man té
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
van wie er een Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw
Noélle, Barbara Hunter.

Mejuffrouw Hunter is geboren te Baudour, op 25 decem-
ber 1925, uit een Brits vader.

Zij woont in Belgié sedert haar geboorte en is zieken-
verpleegster de Beleeil {Henegouwen).

Zij is ongehuwd.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonio Ianno.

De heer lanno is geboren te Catona-Reggio-Calabria
(Italig), op 16 juli 1923.

Hij woont in Belgié sedert 23 juli 1947 en is machinist
te Ougree {Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, van wie
hij gerechtelijk gescheiden is van tafel en bed.

De aanvrager heeft voldaan aan de mxhtxeverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marian Iskra.

De heer Iskea is geboren te Trembowla (Polen), op
25 april 1912.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)ermmg van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié sedert 14 oktober en is bediende
te Santhoven (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen en in
Frankrijk.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Wolf Izraelski.

Le sieur Izraelski est né & Radzin-Podlask (Pologne), le
24 avril 1910.
Il est apatnde

I'O. N. U. {Convention du 28 Ju1llet 1951)

1l habite la Belgique depuis le 7 septembre 1946 et est
tailleur d'habits & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

P, Kofferschldger, rapporteur.

Demande du sieur
Pierre, Jacques Jacquart.

Le sieur Jacquart est né a Cousolre (France), le 30 juin
1932

Il habite la Belgique depuis le 6 octobre :1950 et est
ouvrier tourneur a4 Beaumont (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Franz Jakubowicz, ~

(D)

Le sieur Jakubowicz est né a Selm (Pologne), le 25 juin
1920.

I1 habite la Belgigue et le Congo Belge depuis le 8 octo-
bre 1946 et est mécanicien a Sint-Pauwels (Flandre Orien-
tale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de Jaquelle il a combattu dans les rangs de la Légion Etran-
gére et de I'armée polonaise de la Libération en Angleterre.

I & participé a la libération de la Belgique dans les rangs
des forces polonaises libres.

1l a participé a la campagne de France, des Pays-Bas et
d'Allemagne.

Il est titulaire de la médaille Wojska, Médaille de
I'Armeée, 1939-1945 Star, France en Germany Star.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de pajement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur,
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Aanvraag van de heer Wolf Izraelski.

De heer Izraelski is geboren te Radzin-Podlask (Polen).
op 24 april 1910,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen ondex
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 7 september 1946 en is kleer-
maker te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben vérkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

In zijn hoedanigheid van vluchteling. is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

P, Kolferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Pierre, Jacques Jacquart.

De heer Jacquart is geboren te Cousolre (Frankrijk),
op 30 juni 1932.

Hij woont in Belgi¢ sedert 6 oktober 1950 en is werkman-
draaier te Beaumont (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Frank Jakubowicz. — (V)

De heer Jakubowicz is geboren te Selm (Polen), op
25 juni 1920.

Hij woont in Belgié en in Belgisch-Congo sedert § okto-
ber 1946 en is mecanicien te Sint-Pauwels {Qost-Viaan-
deren).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische altkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in
Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Vreemdelingen legicen en
in het Poolse bevrijdingsleger in Engeland.

Hij heeft deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch
grondgebied in de rangen van de Poolse strijdkrachten.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk,
Nederland en Duitsland.

Hij is houder van de medaille Wo;ska Legermedaille
1939-1945 Star, France and Germany Star.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur
Theodorus, Johannes, Maria Jansen.

Le sicur Jansen est né a Gorssel (Pays-Bas), le 2 mai
1919.
I habite la Belgique depuis novembre 1940 et est prétre
a Overyse (Brabant).
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
J. Van den Byade, rapporteur.

Demande du sieur
Marian Jaroszewicz-Bortnowski, — (D)

Le sieur Jaroszewicz-Bortnowski est né a Ozarow (Po-
logne). le 2 septembre 1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951}.

Il habite la Belgique depuis le 23 novembre 1945 et est
métallographe et traducteur-juré & Angleur (Ligge).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la gquerre 1939-1945 au cours
de laguelle il a combattu dans les rangs de I'armée polo-
naise.

Il a participé 2 la campagne de Pologne et de France.

De ce chef, votre Commission vous propose de hui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Frans Jordan. — (D)

Le sieur Jordan est né & Genk, le 5 mai 1933, de pére
hongrois.

I est apatride.

Il habite la Beigique depuis sa naissance, sauf de fin 1940
au 5 avril 1948, et est ouvrier mineur a4 Genk (Limbourg).

H a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

En sa qualité¢ d'apatride, le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d'origine.

I sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Adolf Jurysta, — (D)

Le sieur Jurysta est né & Alsdorf {Allemagne), le 23 mai
1924, de pére polonais,
Il est apatride.
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Aanvraag van de heer
Theodorus, Johannes, Maria Jansen.

De heer Jansen is geboren te Gorssel (Nederland), op
2 mei 1919,
Hij woont in Belgié sedert november 1940 en is priester -
te Overijse (Brabant). -
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Marian Jaroszéwicz-Bortnowski. — (V)

De heer Jaroszewicz-Bortnowski is geboren te Ozarow
(Polen), op 2 september 1920.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 23 november 1945 en is me-
taaletser en gezworen-vertaler te Angleur ({Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw Belg door optie. die
deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen en
Frankrijk:

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, versiaggever.

Aanvraag van de heer Frans Jordan. ~ (V)

De heer Jordan is geboren te Genk, op 5 mei 1933, uit een
Hongaarse vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert zijn geboorte, behalve van
einde "1940 tot 5 april 1948, en is mijnwerker te Genk
(Limburg). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. )

In zijn hoedanigheid van staatloze, is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem wrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Adolf Jurysta, ~ (V)

De heer Jurysta is geboren te Alsdorf {(Duitsland). op
23 mei 1924, uit een Pools vader.
Hij is staatloos.
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11 habite la Belgique depuis 1924 et est ouvrier-fourreur
a Evere {Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Eu égard a sa qualité d’apatride, le postulant est libre des
obligations de la milice.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en

du statut de prisonnier politique Jui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Aron Kac,
Le sieur Kac est né a4 Sulejow (Pologne), le 25 mai 1927.

Il est apatride.

1l habite la Belgique depuis 1929, sauf un an d'inter-
ruption en 1953-1954, et est tailleur d'habits 2 Bruxelles.

Il a épousé une Belge par option, qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

!l sera versé dans Ja réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Josek Kac, ~ (D)

Le sieur Kac est né & Rudka-Surowski (Pologne), le
3 mai 1909.

1l est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1930 et est tailleur d’habits
& Bruxelles. -

1] est divorcé d'une femme d'origine polonaise.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Etant apatride, le postulant n'a pas d'obligations de la
milice.

La qualité de bénéficiaire du statut de prisonnier politique
lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Mozes Kac,

"Le sieur Kac est né a Sevlus (Tchécoslovaquie), le 6 mai
1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 3 juin 1946 et est représen-
tant de commerce 4 Anvers.

Il a épousé une femme d’origine roumaine, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique,
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Hij woont in Belgié sedert 1924 en is bontwerker te Evere
{Brabant).

Hij is' gehuwd met een vrouw die Belg is geworden door
optie en die deze nationaliteit door verklaring heeft behou-
den.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

Gelet op zijn hoedangheid van staatloze, is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

"Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandslievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Kac,

De heer Kac is geboren te Sulejow (Polen), op 25 mei
1927.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1929, behoudens een jaar on~
derbreking in 1953-1954, en is kleermaker te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

In zijn hoedanigheid van staatloze, is de aanvrager vrij
van de militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josek Kac. — (V)

De heer Kac is geboren te Rudka-Surowski (Polen), op
3 mei 1909. :

Hij is staatloos,

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is kleermaker te Brus-
sel.

Hij is gescheiden van een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van de militie-
verplichtingen.

Hij werd erkend als gerechtigde op het statuut van poli-
tiek gevangene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mozes Kac.

De heer Kac is geboren te Sevlus {Tsjechoslovakije), op
6 mei 1925,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U, N .O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi? sedert 3 juni 1946 en is handels-
vertegenwoordiger te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig,
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Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur _
Aleksander Kaczanowski. — (D)

Le sieur Kaczanowski est né 3 Wilno (Pologne), le
14 septembre 1926.

1l est bénéficiaire du Statut des Rélfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951}.

11 habite la Belgigue depuis le | septembre 1948 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoite belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Etant «onné sa qualité¢ d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il a rendus en cetie qualité au pays votre Com-
mission vous propose d'accorder au postulant la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Josef Kaczek.

Le sieur Kaczek est né a Zloczow (Pologne). le 19 aoft
1897, de pére autrichien.

Il habite la Belgique depuis le 5 septembre 1938 et est
confectionneur a Ixelles {Brabant).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci- aura été natu-
ralisé.

De cette union est né un enfant.

Le postulant n'a pas d'obligations de milice envers son
pays d’origine.

J. Van den Eyade, rapporfeur.

Demande du sieur Abraham, Hers Kahan.

Le sieur Kahan est né a Bedevla (Tchécoslovaquie), le
15 fevrier 1910.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est commergant a
Schaerbeek (Brabant).

1l a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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De aanvrager heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Aleksander Kaczanowski. — (V)

De heer Kaczanowski is geboren te Wilno (Polen), op
14 september 1926.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951). A

Hij woont in Belgié sedert ! september 1948 en is mijn-
werker te Genk (Limburg)}.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aan het land bewezen heeft, stelt
uw Commissie Ul voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josef Kaczek.

De heer Kaczek is geboren te Zloczow (Polen), op
19 augustus 1897, uit een Oostenrijkse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 5 september 1938 en is confec-
tiefabrikant te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham, Hers Kahan.

De heer Kakan is geboren te Bedevla (Tsjechoslovakije),
op 15 februari 1910.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). :

Hij woont in Belgié¢ sedert 1929 en is haundelaar te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Said, Aresqui Kahia.

Le sieur Kahia est né a4 Paris 15 {France), le 8 février
1937.

I1 habite la Belgique depuis le 7 juillet 1947 et est aide-
ferrailleur & Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
J. Van den Byade, rapporteur.

Demande du sieur Obanik Kalamian.

Le sieur Kalamian est né 2 Alep (Syrie), le 23 novembre
1930.

11 habite la Belgique depuis le 8 décembre 1951 et est
guide-interpréte 4 Ixelles (Brabant).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
Ch. Gendebicen, rapporteur.

Demande du sieur Josef Kalazny. — (D)

Le sieur Kalazny est né a Dortmund-Derne (Allemagne)
le 11 mars 1910, de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1924 et est ouvrier mineur
pensionné a Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la naticnalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique; deux
d’entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu’il a rendus en cette qualité & I'éco-
nomie nationale, votre Commission vous propose d'accorder
au postulant la dispense de paiement du droit d'enregis-
trement. .

G. Bijaens, rapportenr.

Demande du sieur jean Kaledovsky.

Le sieur Kalendovsky est né a Vienne (Autriche}, le
21 mai 1910, de pére tchéque.

Il habite la Belgique depuis juillet 1924 et est ouvrier
charcutier a Jette (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalitz d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
R, Hicguet, rapporteur.

[56]

Aanvraag van de heer Said, Aresqui Kahia.

De heer Kahia is geboren te Parijs 15 (Frankrijk), op
8 februari 1937

Hij woosit in Belgi¢ sedert 7 juli 1947 en is hulp-ijzer-
werker te Brussel, -

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heelft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ohanik Kalamian.

De heer Kalamian is geboren te Alep (Syri€}, op 23 no-
vember 1930.

Hij woont in Belgi¢ sedert 8 december 1951 en is gids-
tolk te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische aftkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De anvrager heeft voldaan aan de m:htleverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joset Kalazny. — (V)

De heer Kalazny is geboren te Dortmund-Derne (Duits-
land), op 11 maart 1910, uit een Pools vader.

Hij geniet van de Status van de vluchtelingen onder be-
scherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is gepensioneerde
mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te wvolgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié,
van wie er twee Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de uvitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewezen heeft stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht
te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Kalzndovsky.

De heer Kalendovsky is geboren te Wenen (Oostenrijk),
op 21 mei 1910, uit een Tsjechisch vader.

Hij woont in Belgié sedert juli 1924 en is spekslagersgast
te ]ette (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Mosko Kamaracheft,

Le sieur Kamaracheff est né a Leskovetz (Bulgarie), le
1 aolit 1904.

II habite la Belgique depuis le 27 septembre 1927 et est
ingénieur technicien a Gand (Flandre Orientale).

I1 est divorcé d'avec une de ses compatriotes et a épousé
en secondes noces une Belge de naissance qui a conservé
sa nationalité d’origine par déclaraticn.

De ces deux unions, deux enfants sont nés, dont l'un en
Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur

Anton Kaniewski. —~ (D)

Le sieur Kaniewski est né a Sédingen (Allemagne), le
14 janvier 1914, de pére polonais.

1l habite la Belgique depuis le 19 février 1924 et est
ouvrier mineur pensionné & Genk (Limbourg).

I} a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. . - :

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgigue.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’otvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & I'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur

Michael Kaniewski. — (D)

Le sieur Kaniewski est né a Gerthe (Allemagne), le
11 septembre 1911, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 19 février 1924 et est
ouvrier mineur a8 Genk (Limbourg).

1l a épousé une femme d’origine allemande qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; deux
d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'cuvrier mineur et les services si-
gnalés qu'il rend en cette qualité 3 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Shien, Ying Kao.
Le sieur Kao est né & Fukien (Chine), le 11 juillet 1899.

I habite In Belgique de 1921 a 1926 et depuis le 11 dé-
cembre 1947 et est restaurateur a Etterbeek (Brabant).
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Aanvraag van de heer Mosko Xamaracheff.

De heer Kamaracheff is geboren te Leskovetz (Bulga-
rije), op 1 avgustus 1904.

I1ij woont in Belgié¢ sedert 27 september 1927 en is tech-
nisch ingenieur te Gent {Qost-Vlaanderen).

Hij is uit de echt gescheiden met een van zijn landgeno-
ten en herhuwd met een vrouw van Belgische atkomst, die
haar oorspronkelijke naticnaliteit door verklaring heeft be-
hcuden,

Uit zijn twee huwelijken zijn twee kinderen geboren
waarvan de tweede in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Anton Kaniewski, — (V)

De heer Kaniewski is geboren te Soédingen (Duitsland),
op 14 januari 1914, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 19 februari 1924 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten. die zich
ertoe verbindt- de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verlichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewijzen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem wvrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Michael Kaniewski. —~ (V)

De heer Kaniewski is geboren te Gerthe {Duitsland},
op 11 september 1911, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 februari 1924 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een veouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,
van wie er twee Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet nioeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Comumissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Shien, Ying Kao.

De heer Kao is geboren te Fukien {China), op 11 juli
1899,

Hij woont in Belgié van [921 tot 1926 en sedert 11 de-
cember 1947 en is restauranthouder te Etterbeek (Brabant).
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés a l'étranger; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
E. Boey, rappocteur.

Demande du sieur

Peter Kasprzak., — (D)

Le sieur Kasprzak est né a Scherlebeck-Recklinghausen
{Allemagne), le 10 mars 1905, de pére polonais.

Il habite 1a Belgique depuis le 29 octobre 1926 et est
commergant -~ ouvrier mineur pensionné & Koersel (Lim-
bourg).

[l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obl:gat-om de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa gualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité a I'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Biinens, rapporteur,

Demande du sieur Athanase Kassabov.

Le sieur Kassabov est né 4 Stara-Zagora (Bulgarie), le
2 décembre 1898.

II habite la Belgique depuis le 20 avril 1925 et est repré-
sentant de commerce a Liége.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conserve sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Jerzy Karol Katarzynski. — (D)

Le sieur Katarzynski est né a Porabka (Pologne), le
28 octobre 1926.

I habite la Belgique depuis 1937 et est ouvrier mineur
a Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Biinens, rapporfeur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkeh]ke natxonahtext door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen in het buitenland
geboren, die Belg géworden zijn door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de mxlxtleverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Peter Kasprzak. — (V)

De heer Kasprzak is geboren te Scherlebeck~Reckling-
hausen (Duitsland), op 10 maart 1905, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 29 oktober 1926 en is hande-
laar-gepensioneerd mijnwerker te Koersel (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verldaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
van wie er een Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de uitstckende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Athanase Kassabov.

De heer Kassabov is geboren te Stara-Zagora (Bulga-
rije), op 2 december '1898.

Hij woont in Belgig sedert 20 april 1925 en is handels-
vertegenwoordiger te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jerzy, Karol Katarzynski. ~ (V)

De heer Katarzynski is geboren te Porabka (Polen), op
28 oktober 1926.

Hij woont in Belgié sedert 1937 en is mijnwerker te
Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie Ul voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande de la dame Inda, Malca Katz.

La dame Katz est née 3 Radauti (Roumanie), le 7 février
1914,

Elle est apatride.

Elle est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis juin 1946 et est esthéti-
cienne & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.
Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Franz Kawczynski. — (D)

Le sieur Kawczynski est né a Snierzyn (Pologne), le
13 mars 1904.

Il habite la Belgique depuis le 30 octobre 1930 et est
ouvrier mineur pensionné 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été¢ natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux oblxgatxons de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouwvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & I'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Miroslav, Karel Klapka.

Le sieur Klapka est né a Prague (Tchécoslovaquie),
le 13 juillet 1916.

1l est apatride.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite Ja Belgique depuis le 3 juillet 1948 et est ingé-
nieur mécanicien 3 Angleur (Liege).
1] est célibataire.
e postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur Gustav Kleinberg.

Le sieur Kleinberg est né & Cernauti {Roumanie), le
8 décembre 1907,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

It habite la Belgique depuis 1947 et est fondé de pouvoir
a Ixelles (Brabant).

11 a épousé une femme d'origine autrichienne, qui s'engage
3 suivre la nationalité de son mari, Jorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

R. Hicguet, rapporfeur,
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Aanvraag van mevrouw Inda, Malca Katz.

Mevrouw Katz is geboren te Radauti (Roemenig), op
7 februari 1914,

Zij is staatloze.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié¢ sedert juni 1946 en is schoonheids-
specialiste te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Franz Kawczynski. —~ (V)

De heer Kawczynski is geboren te Snierzyn (Polen), op
13 maart 1904.

Hij woont in Belgié sedert 30 oktober 1930 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van. zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-~
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan 's
Lands bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U
voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie-
recht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Miroslav, Karel Klapka.

De heer Klapka is geboren te Praag (Tsjechoslovakije),
op 13 juli 1916,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 3 juli 1948 en is werktuig-
kundig ingenieur te Angleur (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Kofferschlager, veislaggever,

Aanvraag van de heer Gustav Kleinberg.

De heer Kleinberg is geboren te Cernauti (Roemenig), op
8 december 1907,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is procuratichouder te.
Elsene (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Oostenrijkse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgi,

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van de militie-
verplichtingen.

R, Hicguet, verslaggever,
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Demande du sieur
Moritz, Gerthard Kleinberger.

Le sieur Kleinberger est né 2 Sankt-Johan am Walde
{Autriche), le 28 février 1910, de pére roumain.

Il est apatride.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis le 9 janvier 1948 et est fabri-
cant de confection 2 Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage 3 suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né & I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Elias Kluka. — (D)

Le sieur Kluka est né a Lezaschow (Pologne). le 16 juil-
let 1904. )

Il habite la Belgique depuis aoiit 1926 et est ouvrier
mineur pensionné 3 Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage 2 suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité a I'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande de la dame Chana Knobel.

La dame Knobel est née a Chmielnik (Pologne), le
25 septembre 1927.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 3 aofit 1937 et est com-
mercante & Anvers.

Elle est divorcée d'un anglais.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Antoni, Miecryslaw Knur.

Le sieur Knur est né 2 Wieruszow (Pologne), le 11 juin
1925.

1l habite la Belgique depuis 1927 et est ouvrier d'usine
4 Cheratte (Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalit¢ d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de Ia
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Moritz, Gerthard Kleinberger.

De heer Kleinberger is geboren te Sankt-Johan am Walde
{Oostenrijk), op 28 februari 1910, uit een Roemeens vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
b;sch)erming van de UL N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 9 januari 1948 en is confectie-
fabrikant te Schaarbeek (Brabant), ’

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyanx, verslaggever.

Aanvraag van de heer Elias Kluka. —~ (V)

De heer Kluka is geboren te Lezaschow (Polen), op
16 juli 1904.

Hij woont in Belgi¢ sedert augustus 1926 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoteén, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Chana Knobel.

Mevrouw Knobel is geboren te Chmielnik (Polen), op
25 september 1927.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 3 augustus 1937 en is han-
delaarster te Antwerpen.

Zij uit de echt gescheiden van een Brit.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgi¢.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Antoni, Miecryslaw Knur.

De heer Knur is geboren te Wieruszow (Polen), op
11 juni 1925. )

Hij woont in Belgié sedert 1927 en is fabrieksarbeider te
Cheratte {Luik),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen -aan de militie.
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever,
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Demande du sieur Stanislaw Kocemba. —

(D)

Le sieur Kocemba est né a Zywiec (Pologne). le 9 no-
vembre 1913

Il est apatride. _

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1! habite la Belgique depuis le 7 novembre 1929 et est
ouvrier mineur a Genk {Limbourg).

Il est divorcé d'une de ses compatriotes.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’'il rend en cette qualité a 'économie nationale,
.votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Gilbert, Jean, Alexis Koevoet, ~

(D)

Le sieur Koevoet est né a Ramet-Ivoz, le 3 juin 1916, de
pére néerlandais.

I est apatride.

Il habite la Belgique depLIlS sa naissance, sauf de 1917 a
1945, et est ouvrier mineur & Eisden (Limbourg).

Il a épousé une femme d’origine néerlandaise, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De’ cette union quatre enfants sont nés, un en Belgique
et trois & l'étranger.

Le postulant est libre des oblxgatxons de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité douvner mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre commission vous propese d'accorder au postulant la
dispense de paiement du.droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande de la dame
Maria, Ana, Margarete Kolosy (de Kolozsvari)
(épouse Cseley de Marialiget).

La dame Kolosy est née a Deva (Roumanie), le 3 mai
1922.
Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 29 décembre 1947 et est
assistante sociale & Bruxelles.

Elle a épousé un Hongrois.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

E. Boey, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Stanislaw Kocemba, ~ (V)

De heer Kocemba is geboren te Zywiec (Polen), op
9 november 1913,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 7 november 1929 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gescheiden van een van zijn landgenoten.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan "s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijuens, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Gilbert, Jean, Alexis Koevoet. — (V)

De heer Koevoet is geboren te Ramet-lvoz, op 3 juni
1916, uit een Nederlands vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte. behalve van
1917 tot 1945, ea is mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst.
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, een in Belgié
en drie in het buitenland.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen jegens
zijn Jand van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst. stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, versiaggever.

Aanvraag van mevrouw
Maria, Ana, Margarete Kolosy (de Kolozsvari)
(echtgenote Cseley de Marialiget).

Mevrouw Kolosy is geboren te Deva (Roemenié), op
3 mei 1922.

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen ounder
bescherming van de L. N. O {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 29 december 1947 en is maat-
schappelijke assistente te Brussel.

Zij is gehuwd met een Hongaar.

- Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

B. Bocy, verslaggever.
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Demande du sieur Vincent Konieczny. ~ (D)

Le sieur Konieczny est né a Baukau {Allemagne), le
13 décembre 1904, de pére polonais,

Il habite la Belgique depiiis 1928 et est ouvrier mineur
pensionné & Genk (Limbourg).

1l a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés én Belgique; un

d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & I'économie
nationale, votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande de la demoiselle
Adriana, Catharina Konings.

La demoiselle Konings est née & Roosendaal en Nispen
{Pays-Bas), le 12 février 1925.

Elle habite la Belgique depuis le 15 décembre 1944 et est
religieuse a Sint-Lievens-Houtem (Flandre Occidentale).

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Martha, Julia, Stephanie Kools.

La demoiselle Kools est née a Sint-Margriet, le 29 juillet
1910, de pére néerlandais.
Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est femme
de ménage & Gand (Flandre Orientale).
Elle est célibataire.
Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Léon, Antoine Koperski.

Le sieur Koperski est né a Seraing, le 19 [évrier 1926,
de pére polonais,

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ajusteur
4 Jemeppe (Ligge).

I a ¢pousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliger, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Vincent Konieezny. — (V)

De heer Konieczny is geboren te Baukau (Duitsland), op
13 december 1904, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1928 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Limburg),

Hij is gehuwwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgi,
van wie er één Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem wvrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw
Adriana, Catharina Konings.

Mejuffrouw Konings'is geboren te Roosendaal en Nispen
(Nederland), op 12 februari 1925.

Zij woont in Belgié sedert 15 december 1944 en is kloos-
terlinge te Sint-Lievens-Houtem {West-Vlaanderen).

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw
Martha, Julia, Stephanie Kools.

Mejuffrouw Kools is geboren te Sint-Margriet, op
29 juillet 1910, uit een Nederlandse vader.

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgi¢ sedert haar geboorte en is werkvrouw
te Gent (Oost-Vlaanderen).

Zij is ongehuwd.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Léon, Antoine Koperski.

De heer Koperski is geboren te Seraing (Luik), op 19 fe-
bruari 1926, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is bankwer-
ker te Jemeppe (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

: P. Kofferschliiger, verslaggever.
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Demande du sieur Elgieniusz Korgol,

Le sieur Korgol est né a Leforest (France), le 20 juillet
1930, de pére polonais,

Il habite la Belgnque depuns le 20 juillet 1937 et est
ouvries-chauffeur 2 Dour (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.’

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obhgatlons de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Istvan, Béla, Ferenc Kormoss.

Le sieur Kormoss est né 3 Komarom (Hongrie), le
24 juin 1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugits relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1948 et est auteur scienti-
fique & Ixelles (Brabant).

I a épousé ‘une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Joannes Koszulap.

Le sieur Koszulap est né & Magierow (Pologne), en
1893.

Il habite la Belgique depms 1924 et réside & 'Thuin-

(Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalit¢é de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Ch. Gendehien, rapporteur.

Demande du sieur Zenon Kotas,

Le sieur Kotas est né a Ciechocinek (Pologne), le 26 juin
1925,

I1 habite la Belgique clepms le 14 avril 1928 et est ajusteur
a Liege.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaratjon.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays dorlgme

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P, Kofferschldger, rapporteur,
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Aanvraag van de heer Elgieniusz Korgol.

De heer Korgol is_geboren te Leforest (Frankrijk), op
20 juli 1930, uit ¢en Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 20 juli 1937 en is werkman-

stoker te Dour {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
hehouden. ‘

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer-
Istvan, Béla Ferenc Kormoss.

De heer Kormoss is geboren te Komarom (Hongarije),
op 24 juni 1920. .

Hij geniet van de status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgig sedert 1948 en is wetenschappelijk
schrijver te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié

In zijn hoedanigheid van vluchtelmg is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer joannes Koszulap.

De heer Koszulap is geboren te Magierow (Polen), in
1893,

Hij woont in Belgié sedert 1924 en verblijft te Thuin
{Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Zenon Kotas.

De heer Kotas is geboren te Ciechocinek (Pdlen), op
26 juni 1925,

Hij woont in Belgié sedert 14 april 1928 en is bankwer-
ker te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Be]gnsche afkomst,
die haar oorspronkeh)ke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kmd geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtinget in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P, Kofferschléiger, ve}slaggever.
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Demande du sieur Istvan Kovacs. — (D)

Le sieur Kovacs est né a Verteskethely {Hongrie), le
12 juin 1912,

il habite la Belgique depuis le 11 juin 1931 et est ouvrier
mineur et coiffeur a Opoeteren (lebourg)

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité¢ d’origine par déclaration.

De cette union cing enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Jozef Kozuch.

Le sieur Kozuch est né & Skrzyszow (Pologne), le 8 juin
1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

1I habite la Belgique depuis 1945 et est technicien élec-
tricien & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.
P. Kofferschldger, rapporteur.

Demande du sieur Eugéne Krausz.

Le sieur Krausz est né a Bonyhad (Hongrie), le 8 mai
1899.

I'O.N. 1. (Com/entlon du 28 juillet 1951)

11 habite la Belgique depuis 1929 et est comptable a Saint-
Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Boleslaw Krukowski.

Le sieur Krukowski est né a2 Aubin (France), le 17 mars
1916, de pére polonais.

I1 habite la Belgique depuis le 29 juillet 1922 et est forain
a Chatelineau (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer Istvan Kovacs, ~

V)

De heer Kovacs is geboren te Verteskethely (Hongarije),
op 12 juni 1912,

Hij woont in Belgié sedert 11 juli 1931 en is mijnwerker
en haarkapper te Opoeteren (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgxsche afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van hetkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en-de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst. stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Kozuch.

De heer Kozuch is geboren te Skrzyszow (Polen), op
8 juni 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

- Hij woont in Belgié sedert 1945 en is technicus elektricien
te Schaarbeek {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling, is de aanvrager vrij
van de militieverplichtingen.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eugéne Krausz.

De heer Krausz is geboren te Bonyhad (Hongarije), op
8 mei 1899.

Hij geniet van de Status van de vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is boekhouder te Sint-
Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Boleslaw Krukowski,

De heer Krukowski is geboren te Aubin (Frankrijk), op
17 maart 1916, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgig sedert 29 juli 1922 en is kermiskra-
mer te Chatelineau (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique et V'autre & I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays ‘d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polonaise
en France.

Il a participé 4 la campagne de France en 1939-1940.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Mendel Krymolowski.

Le sieur Krymolowski est né a Zdunska-Wola (Polo-
gne), le 16 décembre 1899,

11 est apatride.

1l habite la Belgique depuis le 10 novembre 1927 et est
marchand ambulant & Anvers.

11 a2 épousé une de ses compalriotes, réfugiée de FO.N.U.,
qui s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

Il est veul d'une-Belge par option.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

F. Boey, rappocteur,

Demande du sieur Szmul, Lejb Kuperblum.

Le sieur Kuperblum est né a Pulawy (Pologne), le
14 mars 1217,

I est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belglque depuis décembre 1946 et est mar-
chand-tailleur & Ixelles (Brabant).
11 est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
Ch. Gendcebien, rapporteur,

Demande du sieur Rubin Kupersztejn.

Le sieur Kupersztejn est né a Varsovie (Pologne), le
28 avril 1914.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 23 mars 1948 et est comp-
table a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né a I'étranger.

En sa qualité de réfugi¢ de I'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

G. Hoyaux, rapportcur.
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Uit dlt huwelijk zijn twee kinderen geboren van wie één
in Belgié en één in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de mlhtleverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger in Frankrijk.

Hij heeft deelgenon{en aan de veldtocht in Frankrijk in
1939-1940.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mendel Krymolowski.

De heer Krymolowski is geboren te Zdunska-Wola
(Polen), op 16 december 1899.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 10 november 1927 en is rei-
zend handelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, U. N. O.
vluchteling. die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verktegen.

Hij is weduwnaar van een Belgische door keuze.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mxhtle~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szmul, Lejb Kuperblum.

De heer Kuperblum is geboren te Pulawy (Polen), op
14 maart 1917.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in ‘Belgié sedert december 1946 en is meester-
kleermaker te Elsene (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rubin Kupersztejn.

De heer Kupersztejn is geboren te Warschau {Polen),
op 28 april 1914,

Hij is staatloos. ‘

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 23 maart 1948 en is boek-
houder te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

In zijn hoedanigheid van vluchteling van de U. N. Q. is
de aanvrager vrij van militieverplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.



441 (1959-1960) N. 1

Demande du sieur Stanislaw Labut, —

(D)

Le sieur Labut est né a Szczepancowa (Pologne), le
3 mai 1925.

I habite la Belgique depuis le 30 aoiit 1947 et est ouvrier

mineur &8 Genk (Limbourg).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur

Willy, Werner, Otto Lacase. — (D)

Le sieur Lacase est né a Viesecke {Allemagne). le 19 no-
vembre 1913.

Il est apatride.

1l habite la Belgique depuis 1945 et est mineur du fond
& Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Gilbert, André Lafay.

Le sieur Lafay est né & Bruxelles, le 28 aofit 1914 de pére
frangais.

11 habite Ja Belgique depuis le 18 avril 1946 et est cuisinier
a Jette (Brabant).

11 a épousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui s'en-
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Caius, Marie, Leplessis Lahousse.

Le sieur Lahousse est né & Tourcoing (France), le 1 aofit
1925.

Il habite la Belgique depuis peu aprés sa naissance et est
ouvrier métallurgiste & Waregem (Flandre Qccidentale).

Tl a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité. d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Stanislaw Labut. ~ (V)

De heer Labut is geboren te Szczepancowa {Polen), op
3 mei 1925.

Hij woont in Belgié sedert 30 augustus 1947 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na zijn naturalisatie zal hij bij de werfreserve van het
Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van ml)nwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Wiily, Werner, Otto Lacase, ~ (V)

De heer Lacase is geboren te Viesecke (Duitsland), op
19 november 1913.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is ondergronds mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is ‘gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, vecrslaggever.

Aanvraag van de heer Gilbert, André Lafay.

De heer Lalay is geboren te Brussel, op 28 augustus
1914, uit een Prans vader.

Hij woont in Belgié sedert 18 april 1946 en is kok te
Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische alkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen' geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Caius, Marie, Leplessis Lahousse.

De heer Lahousse is geboren te Tourcoing (Frankrijk),
op | augustus 1925,

Hij woont in Belgié sedert kort na zijn geboorte en is
metaalbewerker te Waregem (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Waclaw Lajdecki.

Le sieur Lajdecki est né & Trissow (Pologne), le 13 aoiit
1915.
I! habite la Belgique depuis le 11 décembre 1946 et est
ouvrier d'usine 3 Merksem (Anvers).
Il a épousé¢ une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

D’un précédent mariage il a retenu un enfant qui est né a
I'étranger.

Le postulant a sat’sfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

I est ancien combattant de la gquerre 1939-1945 au cours
de laquelie il a combattu dans les rangs de la section polo-
naise de l'armée francaise et plus tard de 'armée améri-
caine. .

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
José Lara Sanchez, ~ (D)

Le sieur Lara Sanchez est né & Montoro {Espagne), le
29 juillet 1908. -

Il habite la Belgique depuis le 15 juin 1946 et est plafon-
neur & Schaerbeek (Brabant).

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la querre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée britanni-
que et participé aux combats pour la libération du territoire
belge.

Il a participé & la campagne de France et de Belgique.

" De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur

Martin, Frans, Gustaaf Lavric. —~ (D)

Le sieur Lavric est né a Eisden, le 1" novembre 1923,

de pere yougoslave.
| habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
raliseé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
vatre Commission vous propose d'accorder au postulant

la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgiz.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
G. Hoyaux, versfaggever.

Aanvraag van de heer Waclaw Lajdecki.

De heer Lajdecki is geboren te Trissow (Polen), op
13 augustus 1915,

Hij woont in Belgié¢ sedert 11 december 1946 en is
fabriekswerker te Merksem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit een vorig huwelijk is een kind geboren in het buiten-
land.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van de Poolse afdeling van het
Frans leger en daarna van het Amerikaans leger.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Jos¢ Lara Sanchez. — (V)

De heer Lara Sanchez is geboren te Montoro (Spanje).
op 29 juli 1908,

Hij woont in Belgig sedert 15 juni 1946 en is stukadoor te
Schaarbeek (Brabant).

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst. .

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Britse leger en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk en
in Belgié.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Martin, Frans, Gustaaf Lavric. — (V)

De heer Lavric is geboren te Eisden, op 1 november 1923,
uit een Joegoslavisch vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's lands economie be-
wijst, stelt uw Commissie U voor aanvrager de vrijstelling
van de betaling van het registratievecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.



441 (1959-1960). N. |

Demande du sieur Emile Lelievre,

Le sieur Leliévre est né & Denain (France), le 24 février
1917.

1l babite la Belgique depuis le 5 mars 1946 et est ouvrier
4 Angleur (Liege).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né a ]etranger

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Johann Lenz. — (D)

Le sieur Lenz est né a4 Hiesfeld (Allemagne), le 2 mars
1913, de pére tchécoslovaque.

11 habite la Belgique depuis le 23 juillet 1923 et est
ouvrier mineur pensionné & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d’ origine polonaise, qui s ‘'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & 'économie
nationale, votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Robert, Leon Lewandowski.

Le sieur Lewandowski est né 4 Genk, le 7 juin 1930, de
pére polonais.

I habite la Belgique depuis sa naissance et est commer-
cant 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance gqui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’ origine.

I sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jacob Lewkowicz.

Le sieur Lewkowicz est né a Balut (Pologne), le
5/18 aoiit 1900.

1l est apatride.

I habite la Belgique depuis le 7 décembre 1927 et est
hételier-restaurateur a Bruxelles. ’

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s'engage
a suivre Ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.
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Aanvraag van de heer Emile Leligvre,

De heer Lehevre is geboren te Denain (Frankrijk), op
24 februari 1917, _

Hij woont in Belgié sedeit 5 maart 1946 en is arbeider
te vAngleur {Luik).

Hij is gehiiwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationalitéit van haar man te volgen,
wanieer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.’

P. KoHerschlidger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johann Lenz. — (V)

De heer Lenz is geboren te Hiesfeld (Duitsland), op
2 maart 1913, uit een Tsjechoslowaaks vader,

Hij woont in Belgié sedert 23 juli 1938 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een viouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelét op Zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Robert, Leon Lewandowski.

De heer Lewandowski is ‘geboren te Genk, op 7 juni
1930, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is handelaar
te Genk {Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door wverklaring heeft
behouden.

- De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob Lewkowicz.

De heer Lewkowicz is geboren te Balut (Polen), op
5/18 augustus 1900.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 7 december 1927 en is hotel-
en restauratichouder te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union. un enfant est né en Belgique, qui a
acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Ignacy Liebermann.

Le sieur Liebermann est né a Cracovie (Pologne), le
16 juillet 1904.
1l est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 25 janvier 1947 et est
tailleur d’habits a Anvers.

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union. un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Simche Lieblich,

Le sieur Lieblich est né a Wisko (Pologne}, le 29 mai
1904.

Il est bénéliciaire du Statut des Reéfugiés relevant de
FO.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis décembre 1947 et est com-
mercant-administrateur & Anvers.

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
& suivre la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union. deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Roger, Paul, Charles Lhermite.

Le sieur Lhermite est né a Pantin (France), le 12 novem-
bre 1932.

I1 habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier électricien
a Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n’a pas satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge quand il sera naturalisé.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Uit di¢ huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat. Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

G. Hoyaux, versleggever.

Aanvraag van de heer Ignacy Liebermann.

De heer Liebermann is geboren te Krakau (Polen), op
16 juli 1904. '

Hij is staatloos,

Hij geniet van de dtatus van de Viucntenngen onaer
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 25 januari 1947 en is kleer-
maker te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de natiomaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchtelingen, ‘is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer dimche Lieblich,

De heer Lieblich is geboren te Nisko (Polen), op 29 mei
1904.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert december 1947 en is hande-
laar-beheerder te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
een in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchtelmg is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

~ Aanvraag van de heer
Roger, Paul, Charles Lhermite,

De heer Lhermite is geboren te Pantin {Frankrijk), o
12 november 1932. ..

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is werkman-elektri-
cien te Brussel.

Hij 'is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslagyever.



441 (1959-1960) N. 1

Demande du sieur Theofil Lipinski. — (D)

Le sieur Lipinski est né & Czarmice (Pologne}, le 25 sep-
tembre 1919,

11 habite la Belgique depuis 1947 et est monteur 3 Alost
{Flandre Orientale).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945, au cours
de laguelle il a participz aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

H est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
geéres.

1l est titulaire de Ja medaille « Fourragére 1940 ».

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder Ja dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Von den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Hajm Losman.

Le sieur Losman est né a Kalisz (Pologne), le 19 mars/
1 avril 1911.

11 habite la Belgique depuis le 8 avxil 1929 et est ingé-
nieur chimiste-directeur 2 Woluwe-Saint-Lambert (Bra-
bant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés, dont deux en Bel-
gique et un & l'étranger; deux d'entre eux ont acquis la
nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Maurice, Gabriel Louvencourt.

Le sieur Louvencourt est né a Paris (France), le 30 juin
1917.

I habite la Belgique depuis le 24 avril 1947 et est méca-
nicien a Soignies (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a perdu sa
nationalité d'origine par le mariage et désire recouvrer
celle-ci.

De cette union, quatre enfants sont nés, dont deux en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Kwam, Nan Ma.
Le sieur Ma est né 2 Wusih (Chine), le 7 juillet 1919,

1l habite la Belgique depuis le 1°7 décembre 1922 et est
ingénieur & Morlanwez (Hainaut).

{701}

Aanvraag van de heer Theofil Lipinski. — (V)

De heer Lipinski is geboren te Czarmice (Polen), op
25 september 1919.

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is monteerder te
Aalst (Oost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgie.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem ver-
leend.

Hij is titularis van de medaille « Fourragére 1940 ».

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hajm Losman.

De heer Losman is geboren te Kalisz (Polen), op
19 maart/1 april 1911.

Hij woont in Belgié sedert 8 april 1929 en is scheikundig
ingenieur-directeur te Sint-Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie
twee in Belgi¢ en een in het buitenland; twee hunner zijn
Belge geworden door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Maurice, Gabriel Louvencourt.

De heer Louvencourt is geboren te Parijs (Frankrijk),
op 30 juni 1917.

Hij woont in Belgig sedert 24 april 1947 en is mecanicien
te Zinnik (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijge nationaliteit door haar huwelijk
heelt verloren en deze wenst terug te krijgen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie
twee in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Kwan, Nan Ma.

De heer Ma is geboren te Wusih (China),
1919.

Hij woont in Belgié sedert 1 december 1922 en is inge-
nieur te Morlanwez (Henegouwen).

op 7 juli
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jean Majchrzak. — (D)

Le sieur Majchrzak est né 2 Radzyn-Grudziadz (Polo-
gne), le 20 octobre 1919.

Il habite la Belgique depuis le 24 janvier 1947 et est
mécanicien & Zele (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945, au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Mochek Majorowicz.

Le sieur Majorowicz est né & Zarnowiec (Pologne), le
22 septembre 1899.

Il est apatride.

Il babite la Belgique depuis le 13 janvier 1923 et est
patron-coiffeur & Jette {(Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapportenr.

Demande du sieur Jean Malekian.

Le sieur Malekian est né 4 Ourfa (Syrie), le 13 novembre
1904, de pére arménien.

I1 est apatride.

It est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1929 et est charpentier a
Saint-Gilles-lez-Bruxelles,

1l a épousé une femme d'origine arménienne, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d’'option.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de la
milice.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
‘haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgiz.-

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Majchrzak. — (V)

De heer Majchrzak is geboren te Radzyn-Grudziadz
(Polen), op 20 oktober 1919.

Hij woont in Belgié sedert 24 januari 1947 en is mecani-
cien te Zele (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. )

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. )

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deei genomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt utwv Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mochek Majorowicz.

De heer Majorowicz is geboren te Zarnowiec (Polen).
op 22 september 18§99.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 13 januari 1923 en is haar-
kapper te Jette {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. ‘

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Malekian.

De heer Malekian is geboren te Ourfa (Syrig), op
13 november 1904, uit een Armeens vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de L. N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is timmerman te
Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Armeense afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié dat Belg
geworden is door optie.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande de la demoiselle Genovefa Malina.

La demoiselle Malina est née & Lancesas (Lettonie), le
22 novembie 1908.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaite du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgiqgiie depuis le 8 février 1935 avec
interruption de 1940 & 1948 et est femme d’ouvrage & Bru-
xelles, »

Elle est célibataire.

R. Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur Stefan Manski.

Le sieur Manski est né & Parchowo (Pologne), le 13 mai
1924.

Il habite la Belgique depuis 1946 et est chef de culture
a Tongrmne (Namur}.

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

- Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
mxhce envers son pays d'origine.

Ch, Gendebien, rapporteur.

Demande du sisur Jiri Marek.

Le sieur Marek est né & Prague (Tchécoslovaquie), le
30 janvier 1928.

Il est bénéficiaire du Statut des Refugles relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique depuis le 27 février 1953 et est
teinturier & Liége.

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié politigue, le postulant est libre
des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaus, rapporteur.

Demande de la demoiselle Brandlea Margulis.

La demoiselle Margulis est née & Chisinau (Roumanie),
le 8 octobre 1907.
Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis 1929 et est employée a
Woluwe-Saint-Lambert (Brabant).
Elle est célibataire.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Stefan Masnik. —~ (D)

Le sieur Masnik est né & Bratislava (Tchécoslovaquie),
le 8 décembre 1915.

Il hablte la Belgique depuis décembre 1945 et est garnis-
seur & Furnes (Flandre Occidentale).
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Aanvraag van mejuffrouw Genovefa Malina.

Mejubfrouw Malina is geboren te Lancesas (Letland}, op
22 november 1908.

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, O. (Overcenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert 8 februari 1935 met een onder-
breking van 1940 tot 1948 en is werkvrouw te Brussel.

Zij is ongehuwd.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stefan Manski.

De heer Manski is geboren te Parchowo (Polen), op
13 mei 1924.

'Hij woont in Belgié¢ sedert 1946 en is cultuurleider te
Tongrinne (Namen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de hieer Jiri Marek.

De heer Marek is geboren te Praag (Ts;echoslovakqe)
op 30 januari 1928.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de UL N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). '

Hij woont in Belgi¢ sedert 27 lebruari 1953 en is verver
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw wvan Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijk nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

In zijn hoedanigheid van politiek viuchteling, is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Brandlea Margulis.

Mejuffrouw Margulis is geboren te Chisinau {Roeme-
nié), op 8 oktober 1907.
Zij is staatloos.
Zij woont in Belgié sedert 1929 en is bediende te Sint-
Lambrechts-Woluwe {Brabant).
Zij is ongehuwd.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stefan Masnik. ~ (V)

De heer Masnik is geboren te Bratislava (Tsjechoslova-
kije), op 8 december 1915

Hij woont in Belgi & sedert december 1945 en is garnierder
te Veurne (West- laanderen)
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1l a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

I est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée tchéque
de la libération et a participé aux combats de la libération
du territoire belge dans les rangs des forces tchéques libres,

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Abram Matalon.

Le sieur Matalon est né a Salonique (Gréce), le 12 mars
1905.

Il habite la Belgigue depuis juin 1930 et est coupeur &
Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

1l a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. ,

De cette union, un enfant est né en Belgigue.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Bicguet, rapporteur.

Demande du sieur Ara, Robert Matossian.

Le sieur Matossian est né au Caire (Egypte), le 7 octo-
bre 1931.

Il habite la Belgique depuis le 25 janvier 1939 et est
expert en tabacs a Ixelles (Brabant).

11 est célibataire.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Chaim, Jankel Meitkes.

Le sieur Meitkes est né & Seta (Lithuanie), le 3 décembre
1905.

I! habite la Belgique depuis 1929 et est professeur de
religion israélite & Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s ‘engage A suivre
la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique, un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de mxhtleverphchtmgen
in zijn land van herkomst. :

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Tsjechische bevrijdings-
leger. Hij heeft deelgenomen aan de bevrijding van het
Belgisch grondgebied in de rangen van de Tsjechische vrije
strijdkrachten.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vn)stellmg
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, versiayyever.

Aanvraag van de heer Abram Matalon.

De heer Matalon is geboren te Saloniki (Griekenland),
op 12 maart 1905.

Hij woont in Belgi¢ sedert juni 1930 en is coupeur te
Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Micguet, verslaggcver.

Aanvraag van de heer Ara, Robert Matossian.

De heer Matossian is geboren te Kairo (Egypte), op
7 oktober 1931.

Hij woont in Belgié sedert 25 ;anuarn 1939 en is deskun-
dige in tabak te Elsene (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hovaux, verslaggcver.

Aanvraag van de heer Chaim, Jankel Meitkes.

De heer Meitkes is geboren te Seta (Litauen), op 3 de-
cember 1905,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is Israélische gods-
dienstleraar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,
van wie een Belg geworden is door keuze.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Manela Miedzianogora.

Le sieur Miedzianogora est né a Przedborg (Pologne).
le 26 juin 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. M. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1926 et est représentant de
commerce 4 Forest (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes. qui s'engage a sui-
vie la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande d usieur Dragoslav Mihajlovic.

Le sieur Mihajlovic est né a Belgrade {Yougoslavie}, le
30 avril 1899.

II est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 mars 1948 et est expert
commercial a Ixelles (Brabant).
I est divorcé d'une de ses compatriotes.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur

Andreas, Eduard Mikolajezyk. — (D)

Le sieur Mikolajczyk est né¢ 2
le 21 mai 1934, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 17 décembre 1937 et est
ouvrier mineur 8 Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu {a naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Hoensbroek (Pays-Bas),

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Felix Mikolajezyk. ~ (D)

Le sieur Mikolajczyk est né & Hoensbroek (Pays-Bas),
le 24 septembre 1931, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 17 décembre 1937 et est
ouvrier mineur & Genk {Limbourg).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de Ia
milice envers son pays d'origine.

[l sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.
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Aanvraag van de heer Manela Miedzianogora.

De heer Miedzianogora is geboren te Przedborg (Polen),
op 26 juni 1907.

Hij gemet van de Status van de Vluclitelingen van de
U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hijn woont in Belgié sedert 1926 en is handelsvertegen-
woordiger te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationalitéit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever,

Aanvraag van de heer Dragoslaw Mihajlovic.

De heer Mihajlovic is geboren te Belgrado (Joegoslavi¢),
op 30 april 1899,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij wcont in Belgi& sedert 17 maart 1948 en is handels-
deskundige te Elsene (Brabant).

Hij is uit het echt gescheiden met een van zijn ]and-
genoten.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

R. Micguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Andreas, Eduard Mikolajezyk., —~ (V)

De heer Mlkola)czyk is geboren te Hoensbroek (Neder-
land}, op 21 mei 1934, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 17 december 1937 en is m11114
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet ép zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
‘Felix Mikolajezyk., ~ (V).

De heer Mickolajczyk is geboren te Hoensbroek (Neder-
land), op 24 september 1931, vit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 17 december 1937 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na zijn naturalisatie zal hij bij de werfreserve van het
Belgische leger worden ingedeeld. .
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Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Angelo, Gerolamo Mirioni.

Le sieur Mirioni est né & Gazzada (ltalie), le 25 mai
1902.

Il habite la Belgique depuis le 30 janvier 1931 et est
épicier 3 Heinsch (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, six enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Franciszek Milotek.

Le sieur Mlotek est né a Kowalewo (Pologne), le 21 mars
1895.

11 habite la Belgique depuis 1939 et est boucher & Tertre
{Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine frangaise.

De cette union, un enfant est né & l'étranger.

A la libération du territoire, il s'est engagé jusqu'en 1947
comme volontaire dans les forces polonaises.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Wilhelm, Harry Mobius.

Le sieur Mobius est né a Dresden (Allemagne) le 7 octo-
bre 1924.

1l est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 10 juin 1947 et est aide-
cabaretier & Genk {Limbourg).

H a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique;
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
G. Bijoens, rapperteur.

Demande du sieur
Jacques, Jules, Lucien, Frangois Moonen.

Le sieur Moonen est né a Tilburg (Pays-Bas), le
28 aofit 1908.

11 habite la Belgique depuis 1909 et est directeur d'une
entreprise a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envess
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.
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Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Angelo, Gerolamo Mirioni.

De heer Mirioni is geboren te Gazzada (Italig), op
25 mei 1902.

Hij woont in Belgié sedert 30 januari 193] en is krui-
denier te Heinsch (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belgis,

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franciszek Mlotek.

De heer Mlotek is geboren te Kowalewo {Polen), op
21 maart 1895.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is slager te Tertre
{Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in het buitenland.

Bij de bevrijding van het grondgebied heeft hij in 1947
als vrijwilliger dienst genomen bij de Poolse strijdkrachten.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wilhelm, Harry Mobius.

De heer Mobius is geboren te Dresden (Duitsland), op
7 oktober 1924.-

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 10 juni 1947 en is hulp-her-
bergier te Genk (Limburg). .

Hij is ‘gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. v

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen in
zijn land van herkomst,

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jacques, Jules, Lucien, Francois Moonen.

De heer Moonen is geboren te Tilburg (Nederland), op
28 augustus 1908,

Hij woont in Belgié sedert 1909 en is directeur van een
firma te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

G. Hoyaus, verslaggever,
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Demande de la dame
Jadwiga Mostowezyk. — (D)

La dame Mostowczyk est née a Piaski (Pologne), le
13 juin 1927.

Elle habite la Belgique depuis 1947 et réside a Vucht
{Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes décédé a la suite
d'un accident du travail dans un charbonnage.

De cette’ union deux enfants sont nés en Belgique.

Etant donné sa qualité de veive d’ouvrier mineur, votre
commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Leonard Moull.

Le sieur Moull est né a Bethnal Green North-East
(Grande-Bretagne), le 14 décembre 1914.

I habite la Belgique depuis Je 23 septembre 1946 et est
ouvrier & Ostende (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union cing enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers-son pays d'origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Viktor Musger, — (D)

Le sieur Musger est né & Scherlebeck-Recklinghausen
‘(Allemagne), le 21 septembre 1914, de pére yougoslave.

Il habite la Belgique depuis le 7 février 1924 et est
ouvrier mineur & Genk (Limboucg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique; un
d’entre eux a acguis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité 4 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijrens, rapporfeur.

Demande du sieur Jan Musial,

Le sieur Musial est né a Gryzyna (Pologne). le 20 dé-
cembre 1925.

II habite la Belgique depuis le 1 octobre 1946 et est ser-
veur a4 Edegem (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Jadwiga Mostowczyk, — (V)

Mevrouw Mostowczyk is gebosen te Piaski (Polen), op
13 juni 1927, )

Zij woont in Belgié sedert 1947 en verblijft te Vucht
(Limburg).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten, die inge-
volge een werkongeval in de kolenmijn overleed.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Gelet op haar hoedanigheid van weduwe van mijnarbei-
der, stelt uwe Commissie voor haar vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Leonard Moull.

De heer Moull is geboren te Bethnal Green North-East
{ Groot-Brittannié), op 14 december 1914.

Hij woont in Belgié sedert 23 september 1946 en is werk-
man te Qostende (West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vikt_or Musger. — (V)

De heer Musger is geboren te Scherlebeck-Recklinghau-
sen (Duitsland), op 21 september 1914, uit een Joegosia-
visch vader.

Hij woont in Belgié sedert 7 februari 1924 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgis,
van wie er één Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militiever-
plichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Musial.

De heer Musial is geboren te Gryzyna (Polen), op
20 december 1925.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1 oktober 1946 en is tafel-
dienaar te Edegem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militiever-
plichtingen in zijn land van herkomst.

Na de natucalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

B, Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Joseph Myslinski. ~ (D)

Le sieur Myslinski est né a Giesenberg-Sodingen (Alle-
magne), le 16 mars 1909, de pére polonais.

Il habite'la Belgique depuis le 19 décembre 1924 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes dont il vit séparé.

De cette union, un enfant est né en Belgigue.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijoéns, rapporteur.

Demande du sieur

Geza, Endre, Lajos Nadai.

Le sieur Nadai est né a Budapest (Hongrie), le 5 octo-
bre 1918. .

11 habite la Belgique depuis le 10 octobre 1926 et est
employé & Anvers, :

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur
Wenzeslaus (Ceslaw) Nadolny.

Le sieur Nadolny est né a Baukau (Allemagne), le
14 juillet 1904, de pére polonais.

II habite la Belgique depuis le 5 décembre 1924 et est
pensionné-cafetier a La Bouverie (Hainaut).

Ii a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique, dont
un a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant'n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle llonka Nagy.

La demoiselle Nagy est née a Raboszovat (Hongrie), le
12 avril 1921.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 14 novembre 1947 et est
infirmiére & Tilleur (Liége}.
Elle est célibataire.
R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Joseph Myslinski. ~ (V)

De heer Myslinski is geboren te Giesenberg-Sodingen
(Duitsland), op 16 maart. 1909, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 19 december 1924 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is geliuwd met een van zijn landgenoten, van wie hij
gescheiden leeft. .

Uit dit huwelijk is een kind in Belgi? geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Geza, Endre, Lajos Nadai.

De heer Nadai is geboren te Boedapest {Hongarije), op
5 oktober 1918.

Hij woont in Belgié sedert 10 september 1926 en is
bediende te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Wenzeslaus {Ceslaw) Nadolny.

De heer Nadolny is geboren te Baukau (Duitsland), op
14 juli 1904, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 5 december 1924 en is gepen-
sioneerde-herbergier te La Bouverie (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn Jandgenoten.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgi¢,
van wie er één Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw llonka Nagy.

Mejuffrouw Nagy is geboren te Raboszovat (Honga-
rije), op 12 april 1921,

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 14 november 1947 en is ver-
pleegster te Tilleur (Luik).

Zij is ongehuwd.

R. Hicguct, verslaggever.

SO
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Demande de la dame
Camilla Negrotto (veuve Anastasiades).

La dame Negrotto est née a Salonique (Gréce), le 2 aoiit
1898. ,

Elle habite Ia Belgique depuis le 1 avril 1930 et est admi-
nistrateur de société a Bruxelles.

Elle est veuve d'un compatriote décédé en captivité.

De cette union, trois enfants sont nés, dont un en Bel-
gique: deux d’entre eux ont acquis la nationalité belge par
voie d’option.

La qualité d’ayant droit de prisonnier politique lui a été
reconnue, -

J. Van den Bynde, rapporfeur.

Demande du sieur Izaak Nejman.

Le sieur Nejman est né a Bedzm (Pologne), le 18 feé-
vrier 1919.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U. {Convention.du 28 juillet 1951).

Il habite Ia Belgique depuis le 4 juillet 1945 et est com-
mergant 2 Anvers,

Il a épousé une Belge par option, qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande de la dame Annick Nenez.

La dame Nenez est née & Kerduff-Plouzévédé (France),
le 3 juillet 1933.

Elle habite la Belgique depuis le 6 septembre 1948 et est
religieuse hospitaliére et enseignante & Ere (Hainaut).

Ch, Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Elias Nestel.

Le sieur Nestel est né a Dolina (Pologne), le 4 décembre
1909.

I habite la Belgique depuis le 2 aoit 1930 et est négo-
ciant a Chatelineau (Hainaut).

1l a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu A satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Camilla Negrotto (weduwe Anastasiades).

Mevrouw Negrotto is geboren te Saloniki (Griekenland),
op 2 augustus 1898.

Zij woont'in Belgié sedert 1. april 1930 en is beheérder
van een vennootschap te Brussel.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten, die in
gevangenschap overleden is,

Uit dit. huwelijk zijn drie kinderen géeboren, van wie één
in Belgié; twee hunner zijn Belg geworden door optie.

Zij werd erkend als rechthebbende van politieke geiran—
gene.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer [zaak Nejman.

De heer Nejman is geboren te Bedzm (Polen), op 18 fe-
bruari 1919.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 4 juli 1945 en s, handelaar
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
door optie, die deze nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij vanr militieverplichtingen.

Groesser-Schroyens, M., versfaggever.

Aanvraag van mevrouw Annick Nenez.

Mevrouw Nenez is geboren te Kerduff-Plouzévédé
(Frankrijk), op 3 juli 1933,

Zij woont in Belgié¢ sedert 6 september 1948 en is hos-
pitaalzuster en onderwijzeres te Ere (Henegouwen).

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Elias Nestel.

De heer Nestel is geboren te Dolina (Polen), op 4 de-
cember 1909, .

Hij woont in Belgié sedert 2 augustus 1930 en is hande-
laar te Chatelineau (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mlhtle‘
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Jeno Neufeld. — (D)

Le sieur Neufeld est né 4 Kiskunfelegyhaza (Hongrie).
le 2 aoiit 1904.

Il habite la Belgique depuis le 25 mai 1925 et est ouvrier
mineur 3 Genk (Limbourg).

It a épousé une femme d'origne allemande. qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Lz postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité 3 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Gersz Nomberg.

Le sieur Nomberg est né & Lomza (Pologne), le 2 no-

vembre 1904. _

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IrO. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 17 juillet 1925 et est assis-
tant en pharmacie 3 Grivegnée (Ligge).

1l a épousé une femme d'origine polonaise.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obhgatxons de Ia milice envers
son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Anton Novak. — (D)

Le sieur Novak est né a Podpadez (Yougoslavie), le
22 avril 1924.

Il habite la Belgique depuis le 25 novembre 1930 et est
ouvrier mineur a Genk {Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur

Joseph Nowak. — (D)

Le sieur Nowak est né 2 Pawlow (Pologne). le 13 juillet
1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis novembre 1945 et est repré-
sentant de commerce & Mont-St-Amand (Flandre Orien-
tale).

Il a épousé une Belge de -naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Jenoc Neufeld, — (V)

De heer Neufeld is.geboren te Kiskunfelegyhaza (Hon-
garije), op 2 augustus 1904.

‘Hij woont'in Belgié sedert 25 mei 1925 en is mx;nwerker
te Genk (Limburg}).

Hij is gehuwd met een vrouw van -Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebbzn verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplicht'ngen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gersz Nomberg.

De heer Nomberg is geboren te Lomza (Polen}, -
2 november 1904, .

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi€ sedert 17 juli 1925 en is hulp-apo-
theker te Grivegnée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Anton Novak. — (V)

De heer Novak is geboren te Podpadez (Joegoslavig),
op 22 april 1924,

Hij woont in Belgié sedert 25 november 1930 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oo1spronkeh;ke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph Nowak. — (V)

De heer Nowak is geboren te Pawlow (Polen), op
13 juli 1920.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de UL N. O, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert november 1945 en is handels-
vertegenwoordiger te Sint-Amandsberg (QOost-Vlaande-
ren).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satislait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,
" 1l est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la I'bération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Il a participé & la campagne de France, d’ltalie, d’Alfri-
gue du Nord et d’Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de Jui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

J- Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Rajmund Nowakowski.

. Le sieur Nowakowski est né & Kcynia (Pologne), le
6 mai 1929.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite Ja Belgique depuis le 21 décembre 1937 et est
technicien radio 3 Ham-sur-Heure {Hainaut).

il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de Ja milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation

Ch. Gendebicen, rapporteur.

Demande du sieur
Cornelis, Johannes Noyens.

Le sieur Noyens est né 4 Chaam (Pays-Bas), le 1** f¢-
vrier 1922,

11 habite la Belgique depuis le 7 mai 1923 et est ouvrier
meunier & Minderhout {Anvers).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgigue.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapportcur.

Demande du sieur Michel Oltargevski.

Le sieur Oltargevski est né & Chaouliki (Russie), le
17 mai 1894.
Il est apatride.

I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 25 octobre 1937 et est
aidant a Blankenberge (Flandre Occidentale).

11 est divorceé.

De son union deux enfants sont nés a I'étranger.

En sa qualité de réfugi¢ le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

J. Van den Eynde, rapporfeur.
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Uit d't huwelijk is een kind geboren in Belgie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van heckomst. .

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van het Vrije Poolse Leger. :

Hij heelt deelgenomen aan de veldtochten in Frankrijk,
Italig, Noord-Afrika en Duitsland.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rajmund Nowakowski.

De heer Nowakowski is geboren te Kcynia (Polen), op
6 mei 1929.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bzscherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). '

Hij woont in Belgi¢ sedert 21 december 1937 en is radio-
technicus te Ham-sur-Heure {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Cornelis, Johannes Noyens.

De keer Noyens is geboren te Chaam (Nederland), op
1 februari 1922, '

Hij woont in Belgié sedert 7 mei 1923 en is maalders-
gast te Minderhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
Jand van herkomst.

! G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michel Oltargevski.

De heer Oltargevski is geboren te Chaouliki (Rusland),
op 17 mei 1894,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 25 oktober 1937 en is helper
te Blankenberge {(West-Viaanderen).

Hij is uit de echt gescheiden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, versiaggever.

i



[ 8]

Demande de la demoiselle
Anna, Genovefa, Klementine Ondreka.

La demoiselle Ondreka est née a Troppau (Opava)
(Tchecoslovaquie), le 21 juillet 1910. ‘
Elle habite la Belgique depuis 1938, sauf de 1943 a 1947,
et est servante & Bruxelles. )
Elle est célibataire,
J. Van den Eyade, rapporteur.

Demande du sieur Ludwik Opal,

Le sieur Opal est né 3 Varsovie (Pologne), le 5 décembre

1889.
Il est apatride,

Il est beéenéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 22 décembre 1947 et est
comptable correspondant & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.
It est veuf d'une de ses compatriotes.
Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers
son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Adam Opoczynski.

cembre 1914,
11 est apatride.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Le sieur Opoczynski est né a Lodz (Pologne), le 28 dé-

Il habite la Belgique depuis le 12 novembre 1946 et est
chef de service & Ixelles (Brabant).

I est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polo-
naise et de armée russe.

Il a participé a la campagne de Pologne.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Vito Orchida.

Le sieur Orchida est né a Trapani (Italie), le 24 mars
1922.

I1 habite la Belgique depuis le 25 juin 1946 et est ouvrier
charpentier & Ligge.

1! 2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
sop pays d'origine.
P. Kofferschldger, rapporteur.
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Aanvraag van mejuffrouw

Anna, Genovefa, Klementine Ondreka.

Mejuffrouw Ondreka is geboren te Troppau (Opava)
{Tsjechoslovakije), op 21 juli 1910.
Zij woont in Belgié sedert 1938, behalve van 1943 tot
1947, en is dienstmeid te Brussel.
Zij is ongehuwd.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ludwik Opal.

De heer Opal is geboren te Warschau (Polen), op
5 december 1889.

Hij is staztloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N.O, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 22 december 1947 en is boek-
houder-correspondent te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. ,

R. Hicguet, versiaggever.

Aanvraag van de heer Adam Opoczynski.

De heer Opoczynski is geboren te Lodz (Polen), op
28 december 1914.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 12 november 1946 en is dienst-
hoold te Elsene {Brabant)}.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939.1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse en van het Russische
leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vito Orchida.

De heer Orchida is geboren te Trapani (Italié), op
24 maart 1922.

Hij woont in Belgié sedert 25 juni 1946 en is timmer-
mansgast te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Kofferschifiger, verslaggever.
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Demande du sieur
Pierre, Antonius, Maria Osinski. ~ (D)

Le sieur Osinski est né a Lwow (Pologne), le 16 dé-
cembre 1923.

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 9 janvier 1946 et est
assistant-chimiste & Louvain (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aurd
été naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés, dont trois en
Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

Hl est ancien combattant de la derniére guerre au cours
de laquelle il a combattu dans les rarigs de l'armée polo-
naise & Varsovie en 1944.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Vladimir Qulassevitch,

Le sieur Oulassevitch est né & Kamenskoi (Russie), le
20 mars 1898.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est directeur d’usine
a Uccle (Brabant)

11 a épousé upe femme d'origine esthonienne, dont il est
séparé de fait.

De cette union un enfant est né,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la Russie.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Ouziel.

Le sieur Ouziel est né & Thessaloniki (Grece), le 24 dé-
cembre 1920.

Il habite la Belgique depuis le 19 juillet 1932 et est
commercant a Liége.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de -

la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Henryk, Alfons Palaszewski.

Le sieur Palaszewski est né a Torun (Pologne), le
19 septembre 1923. ‘

11 habite la Belgique depuis 1926 et est garagiste 8 Mo-
lenbeek-Saint-Jean (Brabant).
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Aanvraag van de heer
Pierre, Antonius, Maria Osinski. —~ (V)

De heer QOsinski is geboren te Lwow (Polen), op 16 de-
cember 1923.

Hij is staatloos.

Hij genjet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. {(Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 9 januari 1946 en is schei-
kundig assistent te Leuven (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren van wie
drie in Belgié.

In zijn hoedanigheid van Politicke Vluchteling is de
aanvrager vrij van-militieverplichtingen.

Hij is oud-strijder van de jongste oorlog. Hij heeft ge-
streden In de rangen van het Poolse leger te Warschau
in 1944.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vladimir QOulassevitch.

De heer Oulassevxtch is geboren te Kamenskoi (Rus-
land}, op 20 maart 1898.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is fabrieksdirecteur
te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Estlandse afkomst,
van wie hij [feitelijk gescheiden is.

, Uit dit huwelijk is een kind geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Rusland.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph QOuziel.

De heer Quziel is geboren te Thessaloniki ( Griekenland),
op 24 december 1920.

Hij woont in Belgié sedert 19 juli 1932 en is handelaar
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgisch atkomst, die

haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huweh_;k ziju twee kinderen geboren in Belgié.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Henryk, Alfons Palaszewski.

De heer Palaszewski is geboren te Torun (Poten), op
19 september 1923,

Hij woont in Belgié sedert 1926 en is garagehouder te
St-Jans-Molenbeek (Brabant).
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1! a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Laszlo Palffy.

Le sieur Palffy est né a Budapest (Hongrie), le 30 octo-
bre 1909,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis le 24 septembre 1948 et est
technicien constructeur 4 Genval (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. .

De cette union quatre enfants sont nés dont un en Bel-
gique. )

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

’ G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Dino Pancheri.

Le sieur Pancheri est né a Esch-sur-Alzette (Grand
Duché de Luxembourg), le 1¢" septembre 1928, de pére
italien.

11 habite la Belgique depuis 1930 et est électricien-bobi-
neur a3 Mont-sur-Marchienne {Hainaut).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration, ’

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Moszek, Icek Pardes.

Le sieur Pardes est né a Zarki {Pologne), le 2 janvier
1901,

Il est apatride.

Il habitz la Belgique depuis 1938 et est commercant a
Schaerbeek {Brabant). ‘

11 a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

Le postulant n'a pas eu  satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

. Ch, Gendebien, rapporteur.
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Hij is gehuwd met ‘een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk_zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Laszlo Palffy.

De heer Palffy is geboren te Boedapest {Hongarije), op
30 oktober 1909.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besc};erming van de U. N. O, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont .in Belgié¢ sedert 24 september 1948 en is
bouwkundig technicus te Genval (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de. nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie één
in Belgié. ‘ :

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dino Pancheri.

De heer Pancheri is geboren te Esch-sur-Alzette (Groot-
hertogdom Luxemburg), op 1 september 1928, uit een
[taliaanse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is elektricien-spoeler
te Mont-sur-Marchienne (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werfreserve van het Belgische leger worden in-
gedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moszek, Icek Pardes.

De heer Pardes is geboren te Zarki (Polen), op 2 januari
1901.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié en is handelaar te Schaarbeek (Bra~
bant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militiever-
plichtingen in zijn land van herkomat.

Ch. Gendeblen, verslaggever.
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Demande du sieur Nerino Patuzzo.

Le sieur Patuzzo est né a Saletto (Italie), le 19 novembre
1931. _

11 habite la Belgique depuis 1950 et est ouvrier d'usine
a Ligge.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

1] sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliiger, rapporteur.

Demande du sieur
Leon, Jozef Pawlak. — (D)

Le sieur Pawlak est né 2 Nowejwsi-Wronki (Pologne),
le 12 mars 1928.

11 habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier mineur
a Genk (Limbousg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Primo Pellin. — (D)

Le sieur Pellin est né a Fonzaso (Italie), le 9 janvier
1921.

Il habite la Belgique depuis le 26 octobre 1926 et est
porion & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage 2 suivre
la nationalité de son mari, jorsque celui-ci aura été natura~
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijuens, rapporfeur.

Demande du sieur Walter, Max Penzel.

Le sieur Penzel est né 3 Aue (Allemagne), le 18 aofit
1978

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 22 octobre 1945 et est
ouvrier d'usine & Genappe (Brabant).

Il est célibataire.
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Aanvraag van de heer Nerino Patuzzo.

De heer Patuzzo is geboren te Saletto (Italig) op 19 no-
vember 1931.

L Hij woont in Belgié sedert 1950 en is fabrieksarbeider te
uik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst;
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werlreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Leon, Jozef Pawlak, — (V)

De heer Pawlak is geboren te Nowejwsi-Wronki (Po-
len), op 12 maart 1928, ~

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is ml]nwerker te Genk
(Lxmburg)

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie I voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Primo Pellin. — (V)

De heer Pellin is geboren te Fonzaso (Itali¢), op 9 ja-
nuari 1921,

Hij woont in Belgig sedert 26 oktober 1926 en is mijn-~
opzichter te Genk (Limburg}.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingén
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ’'s Lands bedrijfsleven
bewijst stelt uw Commissie U voor hem vrijstellifig van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Walter, Max Penzel.

De heer Penzel is geboren te Aue (Duitsland), op
18 augustus 1918.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 22 oktober 1945 en is fabneks-
arbeider te Genappe (Brabant).

Hij is ongehuwd.
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Silvio Peruzzo.

Le sieur Peruzzo est né 4 Enego (Italie), le 17 jan-
vier 1921,

11 habite la Belgique depuis 1925 et est entrepreneur 3
Latour (Luxembourg).

Il a épousé une femme d'origine belge. devenue ita-
lienne par son mariage.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur Alfredo Pezzetta.

Le sieur Pezzetta est né a Buia (ltalie), le 9 septembre
1921.

11 habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier d’usine
a Seraing (Litge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a sui~
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Kofferschliger, rapporieur.

Demande du sieur Milan Plavsic.

Le sieur Plavsic est né 3 Zwerinac (Yougoslavie), le
28 octobre 1918.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 16 décembre 1947 et est
fabricant de chaussures a St-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine. .

P. Kofferschlager, rapporfeur.

Demande du sieur Jan Pocik.

Le sieur Pocik est né & Poltar (Tchécoslovaquie), le
19 janvier 1928.

11 habite la Belgique depuis 1930 et est plafonneur a
Haine-St-Paul (Hainaut).

11 a épousé une femme dongme frangaise qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Silvio Peruzzo.

De heer Peruzzo is geboren te Enego (Italig), op 17 ja-
nuari 1921.

Hij woont in Belgi¢ sedext 1925 en is ondernemer te
Latour (Luxembourg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door haar huwelijk heeft
verloren.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanviager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij in bet actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfredo Pezzetta.

De heer Pezzetta is geboren te Buia (Itali€), op 9 sep-
tember 192].

Hij woont in_ Belgié sedert 1947 en is fabrieksarbeider
te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Milan Plavsic.

De heer Plavsic is geboren te Zwerinac {Joegoslavig),
28 oktober 1918.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 16 december 1947 en is
schoenfabrikant te St-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van mllltleverplxchtmgen in zijn land
van herkomst.

P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Pocik.

De heer Pocik is geboren te Poltar (Tsjechoslovakije),
op 19 januagi 1928.

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is stukadoos te Haine-
St-Paul {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

[l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Piotr Pogorzelski.

Le sieur Pogorzelski est né a Janowka (Pologne), le
25 novembre 1922. )

Il habite la Belgique depuis le 1¢* décembre 1930 et est
ouvrier verrier & Grace-Berleur (Ligge).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Franz Pompe. — (D)

Le sieur Pompe est né a Giesenberg-Sodingen (Alle-
magne), le 21 novembre 1909, de pére yougoslave.

II habite la Belgique depuis le 28 avril 1923 et est ouvrier
mineur pensionné a Genk (Limbourg).

II a épousé une femme d’origine allemande qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette unjon, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouyvrier mineur pensionné et les
services signalés qu’il a rendus en cette qualité a I'écono-
mie nationale, votre Commission vous propose d'accorder
au postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

G. Hoyaux, rapportete.

Demande du sieur Mihai Popovics.

Le sieur Popovics est né 3 Sighet (Roumanie), le 5 octo-
bre 1906, de pére hongrois.

Il habite la Belgique depuis le 27 aofit 1930 et est ébé-
niste-polisseur & Anderlecht (Brabant).

I a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils ont
acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Roumanie.

- Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Jan, Kanty, Edmund Popowicz. —~ (D)

Le sieur Popowicz est né a Izdebki (Pologne), le 16 octo-
bre 1927.
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Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niei moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land ven herkomst.

"Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslagyever.

Aanvraag van de heer Piotr Pogorzelski.

De heer Pogorzelski is geboren te Janowka (Polen), op
25 november 1922.

Hij woont in Belgi# sedert 1 december 1930 en is glas-
blazer te Grace-Berleur (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. '

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoén aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Pranz Pompe. — (V)

De heer Pompe is geboren te Giesenberg-Sodingen,
(Duitsland), op 21 november 1909, uit een Joegoslavische
vader.

Hij woont in Belgié sedert 28 april 1923 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Genk {Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse atkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De anvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands
bedrijfsleven bewezen heeft stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht
te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mihai Popovics..

De heer Popovics is geboren te Sighet (Roemenié), op
5 oktober 1906, uit een Hongaarse vader.

Hij woont in Belgié sedert 27 augustus 1930 en is meubel-
maker-polijster te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig:
zij hebben de Belgische nationaliteit gekozen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Roemenié.

Ch. Gendebien, verslaggever,

Aanvraag van de heer
Jan, Kanty, Edmund Popowicz. —~ (V)

De heer Popowicz is geboren te Izdebki (Polen), op
16 oktober 1927.
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Il habite la Belgique depuis le 12 décembre 1929 et est
ouvrier mineur @ Genk (Limbourg).

I a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rappocteur.

Demande de la demoiselle
Stéphanie Poraszka.

La demoiselle Poraska est née 3 Dzietrzkowice (Polo-
gne), le 14 mars 1904,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U. {Convention du 28 juillet 1951}.

Elle habite la Belgique depuis octobre 1930 et est gou-
vernante a Ixelles (Beabant).
Elle est célibataire.

Pendant 'occupation elle a milité activement dans la Ré-
sistance.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Petrus Poskus.

Le sieur ‘Poskus est ng a Telsiai {Lithuanie), le 23 feé-
vrier 1922,

1l habite la Belgique depuis 1945 et est commercant a
Mont-Saint-Amand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'arigine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

F. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur
Clément, Victor, Joseph Pouille.

Le sieur Pouille est né & Auchel (France), le 5 avril
1925.

Il habite la Belgique depuis le 29 avril 1929 et est bou-
langer & Liege.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.
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Hij woont in Belgi¢ sedert 12 december 1929 en is mijn-
werker te Genk {Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenotén. die zich
ertoe verbindt ‘de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreger.

Uit dit huwelijk is een kind in Belgié geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijaens, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw
Stéphanie Poraszka.

- Mejutfrouw Poraszka is geboren te Dzietrzkowice (Po-
len), op 14 maart 1904.

Zij is staatloos,

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert oktober 1930 en is gouvernante
te Elsene (Brabant).

Zij is ongehuwd.

Tijdens de bezetting stond zij in het actieve Verzet.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Petrus Poskas.

De heer Poskus is geboren te Telsiai (Lithauen). op
23 februari 1922. '

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is handelaar te
St-Amandsberg (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind in Belgi¢ geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Clément, Victor, Joseph Pouille.

De heer Pouille is geboren te Auchel (Frankrijk). op
5 april 1925.

Hij woont in Belgié sedert 29 april 1929 en is bakker te
Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur
Esteban Pradales y Anton.

Le sieur Pradales y Anton est né & Sestao {Espagne),
le 6 aoiit 1928.

1l habite la Belgique depuis le 16 juillet 1937 et est
ouvrier d'usine & Seraing {Liege).

Il est célibataire.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’'origine. _

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschldger, rapporteur.

Demande du sieur
Gian, Carlo Prampolini.

Le sieur Prampolini est né & Reggio nell’ Emilia (Italie),
le 29 novembre 1929.

11 habite la Belgique depuis septembre 1931 et est répara-
teur de machines & Ransart (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Otto Preuss.

Le sieur Preuss est né 4 Hamborn (Allemagne), Ie
29 mars 1914.

II est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1936 et est gérant 3 Mortsel
(Anvers).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine, étant donné qu'il est apatride.

Pendant 'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de prison-
nier politique lui a été reconnue.

P. Boey, rapporteur,

Demande du sieur
Henryk Ptaszynski Tolemans

Le sieur Ptaszynski Tolemans est né & Bydgoszcz (Po-
logne), le 29 juillet 1933,

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 16 mars 1948 et est gar-
nisseur & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer
Esteban Pradales y Anton.

De heer Pradales y Anton is geboren te Sestao (Spanje),
op 6 augustus 1928,

Hij woont in Belgié sedert 16 juli 1937 en is fabricks-
arbeider té Seraing (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekoinen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Kofferschlziger, uer.;'faggeuer,

Aanvraag van de heer
Gian, Carlo Prampolini.

De -heer Prampolini is geboren te Reggio nell’ Emilia
(Italig), op 29 november 1929,

Hij woont in Belgié sedert september 193] en is ma-
chines-hersteller te Ransart (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Otto Preuss.

De heer Preuss is geboren te Hamborn (Duitsland), op
29 maart 1914. ,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1936 en js zaakvoerder te
Mortsel {Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst, gezien hij staatloos is. ’

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als politiek gevangene.

F. Boey, versfaggever.

Aanvraag van de heer
Henryk Ptaszynski Tolemans

De heer Ptaszynski Tolemans is geboren te Bydgoszcz
(Polen), op 29 juli 1933.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 16 maart 1948 en is garnierder
te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelft
behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de Farmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jaroslaw Pudil. — (D)

Le sieur Pudil est né a Holubice (Tchécoslovaquie), le
20 Fevrier 1920.

Ii habite la Belgique depuis le 30 aoiit 1925 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Alfonso Rabbachin.

Le sieur Rabbachin est né a Piacenza d'Adige (Italie),
le 26 juin 1923.

11 habite la Belgique depuis le 19 décembre 1931 et est
électricien &2 Couillet (Hainaut).

It a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette vnion. un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Jan, Kasper Raczynski.

Le sieur Raczynski est né a Poznan (Pologne), le 16 fé-
vrier 1924.

11 habite la Belgique et le Congo Belge depuis janvier
1946 et est ingénieur 3 Anvers.

Il est célibataire.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de F'armée
belge lorsqu'il aura été naturalisé.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Mendel Rapping.

Le sieur Rapping est né &8 Kowno {Lithuanie). le 2 mai
1912.

Il habite la Belgique depuis juillet 1945 et est marchand-
tailleur & Bruxelles.

Il est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.
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. Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen.aan de militie-
verplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jaroslaw Pudil. — (V)

De heer Pudil is geboren te Holubice (Tsjechoslowakije),
op 20 februari 1920. »

Hij voont in Belgié sedert 30 augustus 1925 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de natiohaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfonso Rabbachin.

De heer Rabbachin is geboren te Piacenza d'Adige
(Italig), op 26 juni 1923.

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 december 1931 en is elek-
tricien te Couillet (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomat,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan, Kasper Raczynski.

De heer Raczynski is geboren te Poznan (Polen), op
16 februari 1924.

Hij woont in Belgié en in Belgisch-Congo sedert januari
1946 en is ingenieur te Antwerpen.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mendel Rapping,

De heer Rapping is geboren te Kowno (Litauen), op
2 mei 1912,

Hij woont in Belgié sedert juli 1945 en is meester-
kleermaker te Brussel.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst. g

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande de la same
Sophia Ratajczak. ~ (D)

La dame Ratajczak est née & Horst (Allemagne). le
19 septembre 1913, de pére polonais.

Elle habite la Belgique depuis 1928 et réside a As
{Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
un d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’op-
tion.

Etant donné sa qualité de veuve d’ouvrier mineur, votre
commission vous propose d'accorder a la postulante la dis-
pense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapportcur.

Demande du sieur Bartolo, Luigi Ravasio,

Le sieur Ravasio est né a Alzano Lombardo (ltalie), le
23 octobre 1923.

II habite la Belgique depuis le 20 juin 1947 et est ajus-
teur d'entretien a Gosselies (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique. -
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.
R. Hicguct, rapporfeur,

Demande du sieur
Joseph, Urbain Ravhekar. — (D)

Le sieur Ravhekar est né a Jesemie (Yougoslavie), le
29 aout 1929.

Il habite la Belgique depuis le 22 décembre 1929 et est
ouvrier mineur &3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu 2 satifaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,

votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Isachar Reich.

Le sieur Reich est né a Nadworna {Pologne). le 1** mars
1912,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis octobre 1946 et est courtier
en diamants & Ixelles (Brabant).
I est célibataire.
En sa qualité¢ de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.
J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw

Sophia Ratajczak. — (V)

Meviouw Ratajczak is geboren te Horst (Duitsland),
op 19 september 1913, uit een Pools vader.

Zi; woont in Belgié sedert 1928 en verblijft te As (Lim-
burg).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié,
van wie er één Belg geworden is door optie.

Gelet op haar hoedanigheid van weduwe van mijnwerker,
stelt uw Commissie U voor haar vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslagyever.

Aanvraag van de heer Bartolo, Luigi Ravasio.

De heer Ravasio is geboren te Alzano Lombardo (Italig),
op 23 oktober 1923.

Hij woont in Belgi¢ sedert 20 juni 1947 en is ondesx-
houdsbankwerker te Gosselies (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vriéuw van Belgische atkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. :
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Joseph, Urbain Ravhekar, — (V)

De heer Ravhekar is geboren te Jesemie (Joegoslavié),
op 29 augustus 1929.

Hij woont in Belgié sedert 22 december 1929 en is mijn-
werker te Genk (Limburg)

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst.
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplchtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hii aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Isachar Reich.

De heer Reich is geboren te Nadworna (Polen), op
1 maart 1912.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951},

Hij woont in Belgig sedert oktober 1946 en is makelaar
in diamant te Elsene (Brabant).

Hij is ongehuwd. - .

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Oleg Reinbot-Rezvoy.

Le sieur Reinbot-Rezvoy est né a Saint-Pétersbourg
{Russie), le 9 janvier 1905. ‘
Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1924 et est ingénieur techni-
cien a Forest (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette unjon, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapportear.

Demande du sieur Jeno, Andor Reinitz.

Le sieur Reinitz est né 4 Budapest (Hongrie), le 7 jan-
vier 1930.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est taillear d'habits
a Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine hongroise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. '

De cette union un enfant est né en Belgique.

Eu égard & sa qualité d'apatride, le postulant est libre
des obligations de la milice, v

Il sera versé dans la réserve de recrutement de armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Boris, Konstantinovitch Reisman.

Le sieur Reisman est né a Sycevka (ULL.R.S.S5.). le
6 aoiit 1921, de pére tchécoslovaque.

[I habite la Belgique depuis le 7 janvier 1931 et est
constructeur en mécanique a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Dawid, Mayer Rendel.

Le sieur Rendel est né & Bedzin (Pologne), le 25 février
1898, de pére russe,

Il est apatride.

I1 habite la Belgique depuis 1923 et est commergant ambu-
lant & Charleroi (Hainaut).

Il a épousé une femme d’origine polonaise.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice de son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer Oleg Reinbot-Resvoy.

De heer Reinbot-Rezvoy is geboren te Sint-Petersburg
{Rusland). op 9 januari 1905.

Hjij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). :

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is technisch ingenieur
te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verstaggever.

Aanvraag van de heer Jeno, Andor Reinitz.

De heer Reinitz is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 7 januari 1930.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 193] en is kleermaker te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Boris, Konstantinovitch Reisman.

De heer Reisman is geboren te Sycevka (U.S.S.R.),
op 6 augustus 1921, uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 7 januari 1931 en is werk-
tuigfabrikant te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dawid, Mayer Rendel.

De heer Rendel is geboren te Bedzin (Polen), op 25 fe-
bruari 1898, vit een Russisch vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is rondreizend han-
delaar te Charleroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R, Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Mircea Resler.

Le sieur Resler est né & Bucarest (Roumanie}, le 6 avril
1926.

Il habite la Belgique depuis 1929 avec diverses inter~
ruptions jusqu'en 1948 et est ouvrier bobineur a Ixelles
(Brabant).

Il est divorcé d'une Belge de naissance.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il a obtenu la reconnaissance officielle du titre de pri-
sonnier politique.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Gaston Richard.

Le sieur Richard est né¢ & Auvillar (France), le 8§ mars
1920.

Il habite la Belgique depuis juillet 1927 et est coiffeur a
Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
B. Boey, rapporteur,

Demande du sieur Heinz, Georg Richter.

Le sieur Richter est né 8 Werdau (Allemagne), le 30 jan-
vier 1927.

11 habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier & Bats-
heers (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d’'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Isaac Rikelmann.

Le sieur Rikelmann est né a Kieff (Russie), le 3 mars
1905.

I est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 11 janvier 1926 et est
portier d'hatel 4 Bruxelles. '

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d’origine par déclaration.

Eu égard a sa qualité d’apatride le postulant est libre des
obligations de Ja milice envers son pays d’origine.

Pendant 'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue,

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique,

G. Hoyausx, rapporfeur,
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Aanvraag van de heer Mircea Resler.

De heer Resler is geboren te Boekarest (Roemenig), op
6 april 1926.

Hij woont in Belgié sedert 1929, met verschillende onder-
brekingen tot in 1948, en is werkman-spoeler te Elsene
{ Brabant).

Hij is gescheiden van een vrouw van Belgische afkomst.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Hij werd erkend als politiek gevangene.

J. Van den Eynde, versiaggever,

Aanvraag van de heer Gaston Richard.

De heer Richard is geboren te Auvillar (Frankrijk), op
8 maart 1920.

Hij woont in Belgié sedert juli 1927 en is haarkapper te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een veouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. :

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Heinz, Georg Richter.

De heer Richter is geboren te Werdau (Duitsland), op
30 januari 1927.

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is arbeider te Bats-
heers (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

[

Aanvraag van de heer Isaac Rikelmann.

De heer Rikelmann is geboren te Kieff (Rusland). op
3 maart 1905,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 11 januari 1926 en is hotel-
portier te Brussel.

Hij is gehuwd met en vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Marcel, Louis Robert.

Le sieur Robert est né a Bel}evnlle—sur Meuse (France),
le 9 juin 1926.

Il est apatride.

I1 habite la Belgique depuis le 15 mai 1950 et est ouvries
d’usine & Villers-devant-Orval (Luxembourg).

1l a épousé une Belge de naissance.

De cette union, cing enfants sont nés, dont quatre en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il 'sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Helmut, Richard Rellfink. ~ (D)

Le sieur Rollfink est né a Leipzig (Allemagne), le 2 jan-
vier 1922,

11 habite la Belgique depuis le 27 mai 1947 et est ouvrier
mineur & Heusden (Limbourg).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services |

signalés qu'il rend en cette qualité a l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Antonio Romagnolo.

Le sieur Romagnolo est né a Piacenza d'Adige (Italie),
le 19 septembre 1920.

1 habite la Belgique depuis juin 1925 sauf interruption
de 1942 au 12 juillet 1946 et est technicien & Mont-sur-
Marchienne (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
‘Wilhelm, Maria Romaniuk.

Le sieur Romaniuk est né a Kerkrade (Pays-Bas), le
23 juillet 1925, de peére allemand.

11 est apatride.

1l habite la Belgique depuis le 14 juin 1948 et est prépa-
rateur & Vuniversité de Liége.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Marcel, Louis Robert.

De. heer. Robert . is geboren te Belleville-sur-Meuse
{Frankrijk), op 9 juni 1926

11ij is staatloos; -

Hij woorit in Belgig¢ sedert 15 mei 1950 en is fabrieks-
arbeider te Villers-devant-Orval (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen gebcren, van wie vier
in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Helmut, Richard Rellfink. — (V)

De heer Rollfink is geboren te Leipzig (Dmtsland) op
2 januari 1922.

Hij woont in Belgié sedert 27 mei 1947 en is mx)nwerker
te Heusden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. B

Uit dit huwelijk zijno twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten -die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonio Romagnolo.

De heer Romagnolo is geboren te Piacenza d'Adige
(Itali¢), op 19 september 1920.

Hij woont in Belgié¢ sedert juni 1925 met een onder-
breking van 1942 tot 12 juli 1946 en is technicus te Mont-
sur-Marchienne (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

R. Hicguet, verslaggever.

_ Aanvraag van de heer
Wilhelm, Maria Romaniuk.

De heer Romaniuk is geboren te Kerkrade (Nederland),
op 23 juli 1925, uit een Duits vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 14 juni 1948 en is universi-
teitspraeparator te Luik,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,
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De cefte union, un enfant est né en Belgique.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschldger, rapporteur,

Demande du sieur
Samuel Rosenberg (dit aussi Scharf).

Le sieur Rosenberg est né & Sighet (Roumanie), le
2 novembre 1894.

11 habite la Belgique depuis 1927 et est courtier en dia-
mants & Anvers.

Veuf d'une de ses compatriotes décédée dans un camp
de concentration allemand, il a épousé en secondes noces,
une femme d'origine tchécoslovaque.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Les trois enfants issus de son premier mariage sont
décédés dans un camp de concentration allemand.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Srul, David Rosenspan.

Le sieur Rosenspan est né & Braila (Roumanie), le 20 dé-
cembre 1923, )

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 11 septembre 1947 et est
commercant a Herstal (Liége).

1l a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Théodor, Mathias Rosner.

Le sieur Rosner est né & Hamborn ({Allemagne), le
1¢7 aofit 1917, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis 1924 et est musicien 38 Char-
leroi (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalite d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en BeIgique, un
d'entre eux a acquis la nationalite belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.
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Uxt dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Daar hij staatloos is, is de aanviager vrij van militie-
verplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Kolferschliget, verslaggever.

- Aanvraag van de heer
Samuel Rosenberg (ook gezegd Scharf).

De heer Rosenberg is geboren te Sighet (Roemenig),
op 2 november 1894.

Hij woont in Belgie sedert 1927 en is makelaar in dia-
mant te Antwerpen.

Weduewnaar van een van zijn Iandgenoten, die in een
Duits concentratickamp overleden is, is hij hertrouwd met
een vrouw van Tsjechoslavaakse afkomst.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.

De drie kinderen geboren uit zijn eerste huwelijk zijn
overleden in een Duits concentratiekamp.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Srul, David Rosenspan.

De heer Rosenspan is geboren te Braila (Roemenié), op
20 december 1923. , ]

Hij geniet van de Statis van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 11 september 1947 en is han-
delaar te Herstal (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en die
deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

De aanviager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Théodor, Mathias R&sner.

De heer Résner is geboren te Hamborn (Duitsland), op
I augustus 1917, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is musicus te Char-
leroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig,
van wie er één Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verpilchtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, versiaggever.
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Demande du sieur Wolf Rotkopf.

Le sieur Rotkopf est né & Pabjanice (Pologne), le
23 octobre 1903.

il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 28 mars 1925 et est com-
mercant & Molenbeek-Saint-Jean (Brabant), -

Il a épousé une femme d'origine polonaise devenue belge
par naturalisation et qui a conservé cette nationalité par
déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

G. Hoyausx, rapporfeur,

Demande du sieur Roman Rottenberg.

Le sieur Rottenberg est né a Charkow (Russie), le
18 novembre 1905.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis février 1928 et est commer-
cant en textiles & Molenbeek-Saint-Jean {Brabant).

Divorcé d'une femme d’origine tchécoslovaque, il a épousé
une femme d'origine turque, devenue frangaise par un pre-
mier mariage.

De son premier mariage il a retenu deux enfants.
Etant apatride, le postulant est libre d’obligations de la
milice envers Ja Russie.
Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande de la dame
Hildegard Rotter (veuve Zold).

La dame Rotter est née 3 Weiskirch-Kostelec {Tchéco-
svaquie), le 16 aoiit 1916.

Elle habite la Belgique depuis le 29 octobre 1948 et est’

aide-ménagére a Bruxelles.

Elle est veuve d'un Hongrois dont elle a acquis la natio-
nalité

De cette union, un enfant est né a I'étranger.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Ephraim Rottmann. — (D)

Le sieur Rottmann est né i Kief (Russie), le 4 janvier
1898.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951}.

Il habite la Belgique depuis 1921, avec une interruption

de 1921 a 1923 et est employé & Berchem-Sainte-Agathe
{Brabant).

Il est divorcé et a un enfant né a I'étranger.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de la
milice.
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Aanvraag van de heer Wolf Rotkopf.

De heer Rotkopf is geboren te Pabjanice (Polen), op
23 oktober 1903.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 28 maart 1925 en is handelaar
te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hl) is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
Belg is geworden door naturalisatie en die deze nationaliteit
door verklaring heeft behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roman Rottenberg.

De heer Rottenberg is geboren te Charkow (Rusland),
op 18 november 1905.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert februari 1928 en is handelaar
in textielwaren te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is uvit de echt gescheiden van een vrouw van Tsjec-
kische afkomst en in een tweede huwelijk getreden met
een vrouw van turkse afkomst, die franse geworden is
door een vorig huwelijk.

Uit zijn eerste huwelijk zijn twee kinderen geboren.

In zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

Ch. Gendebien, versiaggever.

Aanvraag van mevrouw
Hildegard Rotter (weduwe Zéold).

Mevrouw Rotter is geboren te Weiskirch-Kostelec (Tsje-
choslovakije), op 16 augustus 1916.

Zij woont in Belgi¢ sedert 29 oktober 1948 en is gezins-
heipster te Brussel.

Zij is weduwe van een Hongaar, wiens nanonalltext zij
verkregen heeft.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever,

Aanvraag van de heer
Ephraim Rottmann, ~ (V)

De heer Rottmann is geboren te Kief {Rusland}, op
4 januari 1898.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1921, met een onderbreking
van 1921 tot 1923 en is bediende te Sint-Agatha-Berchem
(Brabant).

Hij is vit de echt gescheiden en heeft een kind in het
buitenland geboren.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militiever-
plichtingen.
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Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotique; la qualité de bénéficiaire
du statut de prisonnier politique lni a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiemeént du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur,

Demande de la dame
Eliane, Sophie, Eugénie Rouvroy
(epouse Hrynchuk).

La dame Rouvroy est née & Gand, le 25 aoiit 1921.

Elle habite' lIa Belgique depuis sa naissance et réside a
Melle (Flandre Orientale).

Elle a épousé un canadien dont elle a acquis la natio-
nalité.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Elle est titulaire de la. médaille commémorative 40-45 (a

titre militaire), de la médaille d’argent de la Croix Rouge et

des palmes de la Croix Rouge.

E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Hersz Lejb Rozencwajg.

Le sieur Rozencwajg est né a Czenstochowa (Pologne),
le 27 mai 1910.

1] est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1947 et est imprimeur 3
Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lise.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

‘Demande du sieur
Chaim, Joina Rozenstajn.

Le sieur Rozenstajn est né & Lask (Pologne), le 1 juil-
let 1913.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 3 octobre 1947 et est cou-
peur & Anvers.

il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Etant réfugié le postulant est libre des obligations de la
milice envers son pays d’origine.

F. Boey, rapporteur.
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Tijdens de bezetting werd hij door.de Duitsers opgeslo-
ten uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd

erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vn;slellmg van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Eliane, Sophie, Eugénie Rouvroy
(echtgenote Hrynchuk).

Mevrouw Rouvroy is geboren te Gent, op 25 augustus
1921.

Zij woont in Belgié sedert haar geboorte en verblijft te
Melle (Oost-Vlaanderen).

Zij is gehuwd met een Canadees, wiens nationaliteit zij
verkregen heeft.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgiz.

Zij is houder van de herinneringsmedaille 1940-1945 (ten

- -militaize titel), en van de zilvere medaille van het Rode

Kruis en van de palmen van het Rode Kruis.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hersz Lejb Rozencwajg.

De heer Rozencwajq is geboren te Czenstochowa (Po-
len), op 27 mei 1910.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is drukker te Ander-
lecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Chaim, Joina Rozenstajn.

De heer Rozenstajn is geboren te Lask (Polen). op
I juli 1913,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 3 oktober 1947 en is coupeur
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie een
in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, vcrslaggever.
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Demande du sieur Eliec Rozental.

Le sieur Rozental est né a2 Czenstochau (Pologne}, le
10/22 janvier 1900.

Il est benéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1923 et est ouvrier maro~
quinier &3 Anderlecht (Brabant).

11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre

la nationalité de’son mari, lorsque celui-ci aura été natu-

ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Etant réfugi¢ de I'O.N. LL, le postulant est libre des
obligations de la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Marcel Salomon.

Le sieur Salomon est né a Paris XII° (France), le 16 dé-
cembre 1932, de pére roumain.

1 habite la Belgique depuis 1935 et est titreur de labo-
ratoire & Charleroi (Hainaut).

11 est célibataire.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Pedro San Bartolome Sarrey.

Le sieur San Bartolome Sarrey est né a Baracalde (Es-
pagne), le 29 juin 1927.

Il habite la Belgique depuis 1937 et est marchand de
charbon 2 Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame
Ita Sandbank (veuve Lehrer).

La dame Sandbank est née a Lubaczow {Pologne), en
1908.
Elle est apatride.

lO N. U. (Convention du 28 juillet 1951)

Elle habite la Belgique depuis le 20 juillet 1938 et réside
a Anvers.

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

La qualit¢ d'ayant-droit de prisonnier politique lui a
été reconntue.

Groesser-Schroyens, M., rapportetr,
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Aanvraag van de heer Elie Rozental.

De heer Rozental is geboren te Czenstochau (Polen), op
10/22 januari 1900.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
bescherming van de U. N. Q. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is marokijnwerker
te Andetlecht (Brabant).'

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ectoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling van de L. N. O. is
de aanvrager vrij van militieverplichtingen in zijn land van
herkomst.

. G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marcel Salomon.

De heer Salomon is geboren te Parijs XII¢ (Frankrijk),
op 16 december 1932, uit een Roemeens vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1935 en is laboratorium-ti-
treerder ‘de Charleroi (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

R. Hicguet, verslaggever.

 Aanvraag van de heer
Pedro San Bartolome Sarrey.

De heer San Bartolome Sarrey is geboren te Baracaldo
(Spanje), op 29 juni 1927.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1937 en is kolenhandelaar
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
béhouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Ita Sandbank (weduwe Lehrer).

De dame Sandbank is geboxen te Lubaczow (Polen), in
1908.

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgi# sedert 20 juli 1938 en is gehuisvest
te Antwerpen,

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit hnweluk is een kind geboren in Belgié, die Belg
geworden is door optie.

Zij werd erkend als rechthebbende van politiek gevan-
gene. ‘

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur
Domenico, Giovanni, Antonio Santangelo.

Le sieur Santangelo est né a Castel San Vincenzo
{Italic), le 1°r septembre 1907.

11 habite la Belgxque depuis le 30 décembre 1924 et est
garcon de restaurant a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

1l a épousé une femme d'origine belge, dont il vit separe
de corps et de biens.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Georges Schamisso.

Le sieur Schamisso est né & Odessa {Russie), le 23 aofit
1894.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis mars 1948 et est diamantaire
a Saint-Gilles-lez-Bruxelles. _

11 a épousé une femme d’origine russe qui s'eagage 2
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.-

De cette union, quatre enfants sont nés dont un en Bel-
gique; celui-ci a acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Abraham Schanker.

Le sieur Schinker est né a
15 juin 1909.

Il est de nationalité brésilienne.

11 habite la Belgique depuis le 19 juillet 1926 avec une
interruption de 1940 & fin 1947 et en 1948 et 1949 et est
négociant en diamants & Anvers.

I a épousé une femme d'origine polonaise quis'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Przemyzl (Pologne), le

E. Boey, rapportentr.

Demande du sieur Sally Scherz.

Le sieur Scherz est ne a Berlin (Allemagne), le 22 no-
vembre 1914.
It est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1! habite la Belgique depuis le 10 janvier 1939 et est tail-
leur d'habits & Anvers. ,

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalit¢ d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Etant apatride le postulant est libre des obligations de
la milice.
Groesser-Schroyens, M., rapportfeur.
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Aanvraag van de heer
Domenico, Giovanni, Antonio Santangelo.

De heer Santangelo is geboren te Castel San Vincenzo
{Italie), op 1 september 1907.

Hij woont in'Belgié sedert 30 december 1924 en is keliner
te Sint-Gillis-bij-Brussel:

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgxsche afkomst,
van wie hij gescheiden is van tafel en bed.
~ Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplichtin~
gen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Georges Schamisso.

De heer Schaniisso is geboren te Odessa (Rusland), op
23 augustus 1894.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert maart 1948 en is diamantslijper
te St—lehs~bxj~Brusse1

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,
dne zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kifideren geboreén, van wie een
in Belgig; dit is Belg geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham Schanker.

De heer Schinker is geboren te Przemys! (Polen). op
15 juni 1909.

" Hij is van Braziliaanse nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 19 juli 1926 met een onder-
breking van 1940 tot einde 1947 en in 1948 en 1949; hij is
diamantkoopman te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit buwelijk zijn twee kinderen geboren waarvan een
in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in z:;n
land van herkomst.

P. Boey, verstaggever.

Aanvraag van de heer Sally Scherz.

De heer Scherz is geboren te Berlijn (Duitsland), op
22 november 1914.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de UL N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). '

Hij woont in Belgié sedert 10 1anuar1 1939 en is kleer~
maker te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

Als staatloze is de aanvrager vrij van militieverplichtin-

er.
J Groesser-Schroyens, M., verslaggever.



{99]

Demande du sieur Izaak Schiff.

Le sieur Schiff est né 2 Kolbuszow (Pologne), le 17 avril
1902.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 iuillet 1951).

Il habite la Belgique depnis 1922 et est restaurateur a
Anvers.

It est veul d'une femme d'origine polonazse.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; tous
trois sont décédés.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Morduch Schifres.

Le sieur Schifres est né a
tembre 1901.

1l est apatride.

il habite la Belgique depuis avril 1933 et est mécanicien
dentiste 2 Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Grodno (Pologne). le 2 sep-

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur

Leon, loan, Atila Schkoda.

Le sieur Schkoda est né 2 Toplita {Roumanie), le 29 avril
1933, de pére russe.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1933 et est employé de com-
merce a Anderlecht {Brabant).

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers la Russie soviétigue.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Erich, Josef Schlieder.

Le sieur Schlieder est né & Bodenbach (Allemagne), le
18 octobre 1924.

I est apatride.

1l habite la Belgique depuis février 1945 et est transpor-
teur & Eisden {Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Bijnens, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Izaak Schiff.

De heer Schiff is geboren te Kolbuszow (Polen}, op
17 april 1902.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1922 en is restauranthouder
te Antwerpen.

Hij is weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié:
allen zijn overleden.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchtelmg is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen.

. Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Morduch Schifres.

De heer Schifres is geboren te Grodno (Polen}, op 2 sep-
tember 1901:

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert april 1933 en is tandtechnicus
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan, de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Leon, loan, Atila Schkoda.

De heer Schkoda is geboren te Toplita (Roemenié), op
29 april 1933, uit een Russisch vader.
" Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1933 en is handelsbediende
te Anderlecht {Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Sovjet-Rusland.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Erich, Josef Schlieder.

De heer Schlieder is geboren te Bodenbach (Duitsland),
op 18 oktober 1924.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert februari 1945 en is vracht-
voerder te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur
Wilhelm, Siegmund Schuhmeier.

Le sieur Schumeier est né a Tischeu/Mstisov (Tchéco-
slovaquie), le 16 novembre 1914.

I est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
1'0. N.U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1937 et est chauffeur d’auto
2 Woluwe-St-Pierre {Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance ‘qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés, dont deux en
Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame
Regina, Bertha Schull (veuve Silberstein).

La dame Schull est née 3 Hannovre (Allemagne). le
28 avril 1903, de pére polonais.

Elle est apatride. -~

Elle est bénéficiaite du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 29 octobre 1930 et est
visiteuse sociale & Renaix (Flandre orientale).

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, un enfant est né en Belgique, il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

G. Hoyaux, rapporteur.

(D)

Le sieur Senica est né¢ & Hamborn (Allemagne), le 9 dé-
cembre 1920, de pére yougoslave.

" 11 habite la Belgique de 1930 & 1946 et depuis 1947 est
ouvrier mineur 4 Genk (Limbourg}.

Il a épousé une femme d'origine tchéque, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. -

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

Demande du sieur Franz Senica. ~

G. Bijnens, rapporéettc

Demande du sieur Adrianus, Petrus Siebers.

Le sieur Siebers est né 3  Culemborg (Pays-Bas), le
21 septembre 1920.

Il habite la Belgique depuis le 21 juin 1952 et est entre-
preneur a Berchem (Anvers).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer
Wilhelm, Siegmund Schuhmeier.

De heer Schumeier is geboren te Tischeu/Mstisov
(Tsjechoslovakije), op 16 november 1914,

Hij geniet van de Stdtus van de Vluchtelingen onder
b;;ch)erming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1937 en is autobestuurder
te St-Pieters-Wolwe (Brabant)

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie
twee in Belgie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, versfaggever.

Aanvraag van mevrouw

Regma Bertha Schull (weduwe Silberstein).

Mevrouw Schull is geboren te Hannover (Duitsland), o
28 april 1903, uit een Pools vader.

Zij is staatloos. '

Zij geniet van de Status van de Viuchtelingen onder
b;sch)ermmg van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Zii woont in Belgié sedert 29 oktober 1930 en is sociale
bezoekster te Ronse (QOost-Vlaanderen).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié¢, dat Belg
geworden is door optie.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franz Senica. —~ (V)

De heer Senica is geboren te Hamborn (Duitsland), op
9 december 1920. uit een Joegoslavische vader.

Hij woont in Belgié vanaf 1930 tot 1946 en sedert 1947
en is mijnwerker te Genk (Limburg),

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verphchtmgen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanjgheid van mx;nwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie UI voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Adrianus, Petrus Siebers.

De heer Siebers is geboren te Culemborg (Nederland),
op 21 september 1920.

Hij woont in Belgi¢ sedert 21 juni 1952 en is aannemer
te Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgisthe afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

(D)

Le sieur Sikorski est né a Buer-Mitten (Allemagne). le
28 mai 1913, de pére polonais.,

Il habite la Belgique depuis le 12 septembre 1927 et est
ouvrier mineur @ Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui s’en-

gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

Demande du sieur Adalbert Sikorski, ~

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique; deux
d’entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de Ja
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité 3 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapportcur.

Demande de la dame
Tilia Silberstein (veuve Wajnstok).

La dame Silberstein est née a Botosani (Roumanie), le
15 janvier 1918.

Elle habite la Belgique depuis avril 1939 et est domi-
ciliée & Forest (Brabant).

Elle est veuve d'un polonais dont elle a acquis la natio-
nalité.

Elle a obtenu la qualité d’ayant droit de prisonnier poli-
tique et la reconnmaissance a titre posthume de son mari
comme résistant par la presse clandestine.

R. Hicguet, rapporteur,

Demande du sieur Jozsef Simon.

Le sieur Simon est né & Dunamocs {Hongrie), le 23 juin
1922.

I1 habite la Be[gxque depuis le 4 septembre 1945 et est
cuisinier 4 Liége.

11 a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Igor Simonovitch.

Le sieur Simonovitch est né & Kerteh (Russie), le 17 dé-
cembre 1900.
Il est apatride.
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Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Grozsser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Adalbert Sikorski. — (V)

De heer Sikorski is geboren te Buer-Mitten (Duitsland).
op 28 mei 1913, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 12 september 1927 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Ts;ecoslovaakse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatic zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgis,
van wie er twee Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen:

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Tilia Silberstein (weduwe Waijnstok).

Mevrouw Silberstein is geboren te Botosani (Roemenié),
op 15 januari 1918.

Zij woont in Belgié sedert april 1939 en verblijft te
Vorst (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool, van wie zij de nationaliteit
verkregen heeft.

Zij werd erkend als rechthebbende van politieck gevan-
gene en haar man werd postuum erkend als weerstander
door de sluikpers.

R. Hicguet, versiaggever.

Aanvraag van de heer Jozsef Simon.

De heer Simon is geboren te Dunamocs {(Hongarije) . op
23 juni 1922.

- Hij woont in Belgi¢ sedert 4 september 1945 en is kok te
Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die

haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Igor Simonovitch.

De heer Simonaovitch is geboren te Kerteh (Rusland), o
17 december 1900.
Hij is staatloos.
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Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, {Convention du 28 juillet 1951),

11 habite la Belgique depuis juin 1928 et est dessinateur
a Uccle (Brabant).

I est divorcé et a épousé en secondes noces une femme
d’origine russe, qui s'engage a suivre la nationalité de son
mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Koffesschlager, rapporteur.

Demande du sieur Garabed Sinanian.

Le sieur Sinanian est né & Koum-Kapou (Turquie), le
13 juin 1907.

1 habite la Belgique depuis 1924 et est commergant en
cuirs & Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n’a' pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Zbigniew Skoplak. —~ (D)

Le sieur Skoplak est né 2 Lwow (Pologne), le 22 mars
1918.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'C.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1945 et est manceuvre & Gand
(Flandre Orientale}.

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polonaise
et a participé aux combats pour la libération du territoire
belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande de la dame
Maria, Cornelia Smeijsters.

La dame Smcijsters est née a Beek
cembre 1916.

Elle habite la Belgique depuis 1934 et est religieuse a
Trois-Ponts (Ligge).

(Pays-Bas), le 19 dé-

P. Kofferschldger, rappocteur.
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Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de W. N, O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert juni 1928 en is tekenaar te
Ukkel (Brabant),

Hij is vit de echt gescheiden en is hertrouwd met een
vrotw van Russische afkomst, die zich ertoe verbindt de
natioaliteit van haar man te volgen, wanneer deze de natu-
ralisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Koflerschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Garabed Sinanian.

De heer Sinanian is geboren te Koum-Kapou (Turkije).
op 13 juni 1907,

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is Iederhandelaar
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever

Aanvraag van de heer Zbigniew Skoplak. — (V)

De heer Skoplak is geboren te Lwow (Pelen), op
22 maart 1918.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert.1945 en is handlanger te Gent
{Oost-Vliaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dic huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan' de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945, heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem wvrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Maria, Cornelia Smeijsters.

Mevrouw Smeijsters is geboren te Beek {Nederland), o
19 december 1916. .

Zij woont in Belgig sedert 1934 en is kloosterzuster te
Trois-Ponts (Luik).

P, Koflerschlidger, verslaggever.
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Demande du sieur
Georges, Pierre Solomaniuck,

Le sieur Solomaniuck est né¢ 2 Kharbin (Chine), le 16 fé-
vrier 1910, de pére russe.
Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de

'O, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 février 1929 et est ingé-
nieur électricien & Gand (Flandre Orientale).

Il a épousé une femme d'origine russe, qui s'engage 2
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. _ ,

De cette union, trois enfants sont nés, dont deux en
Belgique.

Etant refugié, le postulant est libre des obligations de
la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Tivadar Solyom.

Le sieur Solyom est né a Budapest (Hongrie), le 15 jan-
vier 1914.
11 est apatride. -

FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 7 décembre 1946 et est
ouvrier de bijouterie & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine hongroise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés, dont un en Bel-
gique. :

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice. :

: R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur David Spitzer.

Le sieur Spitzer est né a
9 aofit 1928.

Il est bénéficiaire du- Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Sacel Sighet (Roumanie), le

Il habite la Belgique depuis le '16 février 1950 et est
négociant en diamants a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

I} sera versé¢ dans la réserve de recrutement de P'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporfeur.
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- Aanvraag van de heer
Georges, Pierre Solomaniuck.

De heer Solomaniuck is geboren te Kharbin (China), op
16 februari 1910, uit een Russisch vader.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. {(Overeenkomst van 28 juli
1951). , '

Hij woont in Belgié sedert 17 februari 1929 en is inge-
nieur elektricien te Gent (Oost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit kuwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie er
twee in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

“Aanvraag van de heer Tivadar Solyom.

De heer Solyom is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 15 januari 1914.

Hij is staatloos, -

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U. N, O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 7 december 1946 en is werk-
man in een juwelenfabriek te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie een
in Belgié. '

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen. )

) R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer David Spitzer.

De heer Spitzer is geboren te Sacel Sighet (Roemenié),
op 9 augustus 1928,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij. woont in Belgié sedert 16 februari 1950 en is dia-
manthandelaar te Antwerpen.

Hij.is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. ‘

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst. .

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur
Bohumil, Jindrich Sponar.

Le sieur Sponar est né a Prerov (Tchécoslovaquie), le
27 février 1923

1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951)

11 habite la Belgique depuis le 14 mai 1949 et est dessi-
nateur technique & Knokke (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-
tions de Ja milice envers son pays d’origine.

J. Von den Bynde, rapporteur,

Demande du sieur Edouard Stempnik.

Le sieur Stempnik est né a Egenstadt (Allemagne), le
19 aoiit 1922, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 27 novembre 1924 et est
journalier a Mons (Hainaut). = °

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enlfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satistaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande de la dame
Erna, Cornelia Stern (veuve Baer Leopold)

La dame Stern est née a3 Mayence (Allemagne), le
23 juin 1893.

Elie est apatride.

Elle habite la Belgique depuis le 24 octobre 1940 et réside
a Woluwe-Saint-Pierre (Brabant).

Elle est veuve d'un apatride d'origine allemande.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Cornelis, Johannes Stigter.

Le sieur Stigter est né a Rotterdam (Pays-Bas), le
16 octobre 1925.

Il habite la Belgique depuis le 27 mai 1947 et est em-
ployé & Waremme (Licge).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer
Bohumil, Jindrich Sponar.

. De heer Sponar is geboren te Prérov {Tsjechoslovakije),
op 27 februari 1923,

Hij geniet van de Status van de Vlughtelingen onder
bgsc};ermmg van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 14 mei 1949 en is technisch
tekenaar te Knokke {West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

In ziju hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edouard Stempnik.

De heer Stempnik is geboren te Egenstadt (Duitsland),
op 19, angustus 1922, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 27 november 1924 en is dag-
loner te Bergen' (Henegouwen). ,
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,

wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

‘ Aanvraag van mevrouw
Erna, Cornelia Stern (weduwe Baer Leopold).

Mevrouw Stern is geboren te Mainz (Duitsland}, op
23 juni 1893.

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgié sedert 24 oktober 1940 en verblijft te
Sint-Pieters-Woluwe (Brabant).
Zij is weduwe van een staatlooze van Duitse afkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Cornelis, Johannes Stigter.

De heer, Stigter is geboren te Rotterdam (Nederland),
op 16 oktober 1925.

Hij woont in Belgié sedert 27 mei 1947 en is bediende
te Borgworm (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
Iccler II()iij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

eeld.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Naftulea Stolear.

Le sieur Stolear est né 3 Chisinau (Roumanie), le 6 mars
1901.

I est apatride.

1] habite la Belgique depuis le 30 novembre 1924 et est
pharmacien 3 Bruxelles.

If a épousé une femme d’origine allemande, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux entants sont nés en Belgique.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, ragporteur.

Demande du sieur Basilio Stoppani.

Le sieur Stoppani est né a Lovere (lItalie), le 7 juillet
1920.

I1 habite la Belgique depuis le 31 juillet 1947 et est plom-
bier-zingueur a Nivelles (Brabant).

Il a spousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Johannes, Georg Strauch, — (D)

Le sieur Strauch est né &2 Halle (Saale) (Allemagne), le
4 décembre 1927.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 10 juin 1947 et est ouvrier
mineur du fond & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d’origine allemande, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a2 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Giovanni Suerzut.

Le sieur Suerzut est né & Terzo di Aquileia (Italie). le
13 mars 1901

Il habite Ja Belgique du 19 septembre 1930 & 1940 et
depuis le 20 mars 1946 et est ajusteur-graisseur & Roux.

H a épousé une femme d'origine hongroise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, cing enfants sont nés dont trois en Bel-
gique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays dorigine.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Naftulea Stolear.

De heer Stolear is geboren te Chisinau (Roemenié). op
6 maart 1901,

Hij is staatloos.

- Hij woont in Belgi¢ sedert 30 novembe:r 1924 en is
apotheker te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militiever-
plichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, ve;slaggever.

Aanvraag van de heer Basilio Stoppani.

De heer Stoppam is geboren te Lovere (Italig), op 7 juli
1920.

Hij woent in Belgié sedert 31 juli 1947 en is loodgleter—
zinkbewerker te Nijvel (Brabant).

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische aftkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. -

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Jobannes, Georg Strauch. — (V)

De heer Strauch is geboren te Halle-Saale (Duitsland).
op 4 december 1927.

Hij is staatloos.

Hij wocent in Belgié sedert 10 juni 1947 en is onder-
gronds mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan: aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende. diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggeuver.

Aanvraag van de heer Giovanni Suerzut.

De heer Suerzut is geboren te Terzo di Aqmleza (Italig),
op 13 maart 1901.

Hij woont in Belgi¢ van 19 september 1930 tot 1940 en
sedert 20 maart 1946 en is bankwerker-smeerder te Roux.

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren, van wie drie
in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Szyja Suknik,

Le sieur Suknik est né & Varsovie (Pologne), le 28 jan-
vier 1900, de pére russe.-
Il est apatride.

Il est béneéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1926 et est commergant
ambulant a Bruxelles.

11 est célibataire. ,

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Franz, Joseph Supak.

Le sieur Supak est né a Miigeln sous Dresde (Alle-
magne), le 25 décembre 1913.

1] habite la Belgique depuis novembre 1922 et est spécia-
liste~verrier a Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays dorigine.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Léon Sventorgetsky.

Le sieur Sventorgetsky est né & Petrograd (Russie), le
14 novembre 1909. :
I est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1921 et est industriel a
Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Eu égard a sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice.
E. Boey, rapporfeur.

Demande de la demoiselle Alexandra, Marie
Louise Szechenyi von Sarvary-Felso-Videk.

La demoiselle Szechenyi von Sarvary-Felso-Videk est née
a Dresde (Allemagne), le 13 mai 1899, de pére hongrois.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 13 novembre 1946 et
est jardiniste & Uccle (Brabant).
Elle est célibataire.
F. Boey, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Szyja Suknik.

De heer Suknik is geboren te Warschau (Polen), op
28 januari 1900, uit een Russisch vade:.

Hij is staatloes. .

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bgscherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). :

" Hij woont in Belgi¢ sedert 1926 en is rondreizend han-
delaar te Brussel.

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franz, Joseph Supak.

De heer Supak is geboren te Miigeln onder Dresden
(Duitsland), op 25 december 1913.

Hij woont in Belgié sedert november 1922 en is specia-
list-glasblazer te Ukkel {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Léon Sventorgetsky.

De heer Sventorgetsky is geboren te Petrograd (Rus-
land), op 14 november 1909.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1921 en is industrieel te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

E. Boey, versiaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Alexandra, Marie,
Louise Szechenyi von Sarvary-Felso-Videk.

Mejutfrouw Szechenyi von Sarvary-Felso-Videk is ge-
boren te Dresde (Duitsland), op 13 mei 1899, uit een Hon-
gaars vader.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 13 november 1946 en is
tuinierster te (kkel (Brabant).

Zij is ongehuwd. :

F. Boey, versiaggever.
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Demande du sieur Cudek Szczekacz.

Le sieur Szczekacz est né a Czestochowa (Pologne}, le
10 octobre 1919, v

Il habite la Belgique depuis 1925 et est directeur tech-
nique 3 Uccle (Brabant). ‘

H a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari lorsqu'il aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgigite.
Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d'origine.
Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur
Franz Szeliangowski, — (D)

Le sieur Szeliangowski est né 3 Dortmund (Allemagne),
le 7 aoiit 1920, de pére polonais.

I1 habite la Belgique depuis le 11 mars 1925 et est ouvrier
mineur 4 Genk (Limbourg).

11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine. ‘

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en ¢ette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
‘la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Francisc Szilagyi. — (D)

Le sieur Szilagyi est né a Sanbenedic (Roumanie), le
20 aofit 1922, de pére hongrois.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier mineur
a Genk (Limbourg). ‘

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur
Edward, Wincenty Szklanecki.

Le sieur Szklanecki est né & Lodz (Pologne), le 18 juillet
1887.

Il habite la Belgique de mai 1929 au 10 mai 1940 et
depuis le 11 mai 1947 et est pensionné a Bray (Hainaut).
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 Aanvraag van de heer Cudek Szczekacz.

De heer Szczekacz is geboren te Czestochowa (Polen),
op 10 oktober 1919, :

Hij woont in Belgig sedert 1925 en is technisch directeur
te Ukkel (Brabant). ’

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

: Ch. Gendebien, verslaggever,

Aanvraag van de heer
Franz Szeliangowski. — (V)

De heer Szeliangowski is geboren te Dortmund (Duits-
land), op 7 augustus 1920, uit een Pools vader.
Hij woont in Belgie¢ sedert 11 maart 1925 en is mijn-

. werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met e¢en van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijisleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Francisc Szilagyi. — (V)

De heer Szilagyi is geboren te Sanbenedic (Roemenié),
op 20 augustus 1922, vit een Hongaars vader.

Hij woont in Belgi# sedert 1945 en is mijnwerker te
Genk (Limburg). _

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgis.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de wit-
stekende diensten. die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Edward, Wincenty Szklanecki.

De heer Szklanecki is geboren te Lodz (Polen), op
18 juli 1887.
Hij woont in Belgié van mei 1929 tot 10 mei 1940 en

sedert 11 mei 1947, en is gepensioneerd te Bray (Hene-
gouwen),
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Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage 2 suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-~
ralisé.

De cette union, sept enfants sont nés, dont, deux en
Belgique: deux d’entre eux ont acquis la nationalité belge
par voie d’option.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d’origine. .

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Tadeusz Szklanecki.

Le sieur Szklanecki est né a Chrapon (Pologne), le
1 aodit 1916.

1 habite la Belgique depuis le 5 octobre 1929 et est chef
d’équipe & Bray (Hainaut).

1l est célibataire.

Le postulant n’a pas eu,a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Heddi Szpak.

Le sieur Szpak est né a Genk, le 27 juillet 1929,

11 habite Ja Belgique depuis sa naissance et est boucher
2 Genk (Limbourg).

I est célibataire.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice de son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge, aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Chaim, Zelman Szrajber.

.

Le sieur Szrajber est né a
16 juin 1907,

I} habite la Belgique depuis le 23 décembre 1931 et est
marchand tailleur 4 Saint-Gilles-lez-Bruxelles (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivee
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union. un enfant est né¢ en Belgique qui a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Pendant Uoccupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Il est ancien combattant de la querre 1940-1945. au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de Yarmée belge
des nartisans.

1 est titulaire de Ja médaille commémorative 1940-1945

aver sab-es croisés de la résistance, décoration civique
1940-1945 1 classe.

Skierniewice (Pologne), le

G. Hoyaux, rapporteur.
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Hij is gehowd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van heer man' te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zeven kinderen geboren; van wie
twee in Belgié; twee -hunner zijn Belg geworden door optie.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich~
tingen in zijn land van herkomst.
) G. Hoyaux, verslaggever.

—_—

Aanvraag van de heer Tadeusz Szklanecki.

De heer Szklanecki is geboren te Chrapon {Polen), op
1 augustus 1916. '

Hij woont in Belgiz sedert 5 oktober 1929 en is ploeg-
baas te Bray (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraay van de heer Heddi Szpak.

De heer Szpak is geboren te Genk (Belgi¢), op 27 juli
1929, '

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is slager te .
Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na zijn naturalisatie zal hij in de werfreserve van het
Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever,

Aanvraag van de heer
Chaim, Zelman Szrajber.

De heer Szrajber is geboren te Shierniewice (Polen), op
16 juni 1907. J

Hij woont in Belgié sedert 23 december 1931 en is mees-
ter-kleermaker te St-Gillis-bij-Brussel {Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager is in regel wet betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hj in het active Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand. ,
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Belgisch partizanenleger.

Hij is houder van de Herinneringsmedaille 1940-1945
met gekruiste zwaarden van de Weerstand, Burgelijk ere-
teken 1940-1945 {#te klas.

G. Hovauz, verslaggever.
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Demande du sieur Sigmund Szydlow.

Le sieur Szydlow est né a Berlin (Allemagne). le 5 oc-
tobre 1920.

Il est apatride.

1] est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. 1. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 16 janvier 1946 et est
directeur commercial 2 Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s’engage
2 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

En sa qualité d’apatride, Je postulant est libre des obli-
gations de la milice.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Fiszel Szyper.

Le sieur Szyper est né 2 Lodz (Pologne), le 1°* décem-
bre 1906. o

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis 1931 et est ;:hef d'atelier a
Schaerbeek (Brabant).

Il est divorcé d'une de ses compatriotes.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Julius Tanenbaum.,

Le sieur Tanenbaum est né & Cernauti (Roumanie), le
24 décembre 1905.

11 est apatride.

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 19 mai 1953 et est avocat
honoraire 3 Woluwe-Saint-Lambert (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Ch. Geandebien, rapporteur.

Demande du sieur Joao Tavares.

Le sieur Tavares est né a Estarreja (Portugal), le 11 dé-
cembre 1903.

11 habite la Belgique depuis le 3 avril 1927 et est ouvriet-
menuisier & Aubange (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Kofferschliiger, rapporteur.
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Aan\}raag van de heer Sigmund Szydlow.

De heer Szydiow is geboren te Berlijn (Duitsland), op
5 oktober 1920.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de ‘Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 16 januari 1946 en is handels-
directeur te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

In zijn hoedanigheid van staatloze is, de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, vers[aggever.

Aanvraag van de heer Fiszel Szyper.

De heer Szyper is geboren te Lodz (Poien) op 1 decem-
ber 1906.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951). '

Hij woont in Belgié sedert 1931 en is werkplaatsleider te
Schaarbeek (Brabaat)},

Hij is wit de echt gescheiden van een van zijn land-
genoten.

De aanvrager is vn] van mxhtieverphchtmgen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Julius ‘Vanenbaum.

De heer Tapenbaum is geboren te Cernauti (Roemeni¢),
op 24 december 1905.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 19 mei 1953 en is ere-advo-
caat te St-Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joao Tavares,

De heer Tavares is geboren te Estarreja (Portugal), op
11 december 1903.

Hij woont in Belgié sedert 3 april 1927 en is werkman~
schrijnwerker te Aubange (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

P. Kofferschldger, verslaggever.




441 (1959-1960) N. I

Demande du sieur Giovanni Tedeschi.
Le sieur Tedeschi est né a Borno (Italie), le 2 juillet 1923.

11 habite la Belgique depuis 1924 et est électricien & Mar-
cinelle {(Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est en régle quant a ses obligations de Iz
milice envers son pays d'origine.
R. Hicguet, repporteur.

Demande de la demoiselle
Lenke Thuranszky-De Raedt.

Mademoiselle Thuranszky-De Raedt est née a Pozsony-
Rendez6-Recse (Hongrie), le 3 avril 1919.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1924 avec une interruption
de 1941 & 1948 et est infirmiére 3 Gand (Flandre Orien-
tale).

Elle est célibataire.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Bronislaw Tobola.

Le sieur Tobola est né a Stonowa (Tchécoslovaquie}, le
6 juin 1922, de pére tchéque, devenu belge par naturalisa-
tion ordinaire le 25 aoiit 1955.

I habite la Belgique depuis le 15 mai 1928 et est peintre
a Hasselt (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'originé par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

G. Bijnens, rapportcur.

Demande du sieur Ruggero Tommasi.

Le sieur Tommasi est né a San-Ambrogio-di-Valpolicella
{Italie), le 31 aoat 1926.

1l habite la Belgique depuis le 10 septembre 1930 et est
garagiste & Horion Hozémont (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

I} sera versé¢ dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Giovanni Tedeschi.

9De heer Tedeschi is geboren te Borno (Italié), op 2 juli
1923,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1924 en is elektricien te Mar-
cinelle (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw

Lenke Thuranszky-De Raedt.

Mejuffrouw Thuranszky-De Raedt is geboren te Poz-
sony-Rendezé-Recse (Hongarije), op 3 april 1919.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1924, met een onderbreking
van 1941 tot 1948, en is verpleegster te Gent (Ost-Viaan-
deren).

Zij is ongehuwd.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Bronislaw Tobola.

De heer Tobola is geboren te Stonowa (Tsjechoslova-
kije), op 6 juni 1922 uit een Tsjechische vader, die Belg
geworden is door gewone naturalisatie op 25 augustus 1955.

Hij woont in Belgié sedert 15 mei 1928 en is schilder te
Hasselt (Limbuxg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Bijuens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ruggero Tommasi.

De heer Tommasi is geboren te San-Ambrogio-di-Val-
po' ella fItalig). op 31 augustus 1926

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 september 1930 en is gara-
gist te Horion-Hozémont (Luik).

Hij is gehuwd" met een vrouw wan Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.,
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Demande du sieur -
Jules, Jean, Victor Toni.

Le sieur Toni est né & Monceau-sur-Sambre, le 20 juin
1904, de pére suisse.

It habite la Belgique depuis sa naissarice et est patron
vitrier & Monceau-sur-Sambre (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Julius Torgo.
Le sieur Torgo est né a Taohkend (Iran), le 13 juin. 1902.

11 habite la Belgique depuis 1938 et est conseiller de
recherches de laboratoires a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice énvers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Chaim Trenczer.

Le sieur Trenczer est né a8 Haczow (Pologne), le 10 sep-
tembre 1913.

Il habite la Belgique depuis 1946 et est courtier en dia-
mants a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Chaim T:ocki.

Le sieur Trocki est né a Wilno (Pologne), le 19 juillet
1907.

11 habite la Belgique depuis 1924, sauf deux interruptions
de 6 mois. Il réside en Belgique de maniére effective et
continue depuis 1941 et est administrateur-gérant de socié-
tés a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rappocteur.

Demande du sieur Mihajlo Trubicin.

Le sieur Trubicin est né a Pancevo (Yougoslavie), le
7 aoit 1923. .
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Aanvraag van de heer
Jules, Jean, Victor Toni.

De heer Toni is geboren te Monceau-sur-Sambre, op
20 juni 1904, uit een Zwitsers vader.

Hij woont in Belgi& sedert zijn geboorte en is meester-
glazenmaker te Monceau-sur-Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geborer in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Julius Torgo.

De heer Torgo is geboren te Taohkend (Iran), op 13 juni
1902.

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is laboratorium-advi-
seur te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgiesche afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft, niet-moeten voldoen aan de mxhtxe—
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chaim Trenczer.

De heer Trenczer is geboren te Haczow (Polen), op
10 september 1913.

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is makelaar in dia-
mant te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Chaim Trocki.

De heer Trocki is geboren te Wilno {Polen). op 19 juli
1907. A

Hij woont in Belgié sedert 1924, behoudens twee onder-
brekingen van 6 maanden. Hij verblijft effectief en zonder
onderbreking in Belgi¢ sedert 1941 en is beheerder-zaak-
voerder van vennootschappen te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwe]x;k zijn twee kinderen geboren in Belgig,
die Belg zijn geworden door keuze.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

G. Hoyauzx, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mihajlo Trubicin.

De heer Trubicin is geboren te Pancevo (]oegoslavié),
op 7 augustus 1923,
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II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 22 juin 1947 et est tech-
nicien en électricité a Piéton (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié de I'O. N. 1. le postulant est
libre des obligations de la milice.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Giordano Valvasori.

Le sieur Valvasori est né & Wangenies, le 24 mars 1930,
de pére italien.

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est ponton-
nier & Mont-sur-Marchienne (Hainaut).

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu. a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine. :

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armé
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Hendricus, Wilhelmus van der Heijden.

Le sieur van der Heijden-est né a Tilburg (Pays-Bas),
le 30 mai 1925,

Il habite la Belgique depuis le 13 décembre 1951 et est
soudeur électrique & Sint-Gillis-Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d’origine par déclaration.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Gosfer van der Wel.

Le sieur van der Wel est né a Amsterdam (Pays-Bas),
le 26 septembre 1914.

Il habite la Belgique depuis le 9 mai 1942 et est ouvrier
de la construction & Herent (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.
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Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. {(Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 22 juni 1947 en is technicus
in elektriciteit te Piéton (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgit.
die door keuze Belg zijn geworden.

In zijn hoedanigheid van Vluchteling van de U.N.O.
is de aanvrager vrij van militieverplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giordano Valvasori.

De heer Valvasori is geboren te Wangenies, op 24 maart
1930, uit een ltaliaans vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is brug-
wachter te Mont-sur-Marchienne (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hendricus, Wilhelmus van der Heijden.

De heer van der Heijden is geboren te Tilburg {Neder-
land), op 30 mei 1925.

Hij woont in Belgié sedert 13 december 1951 en is elek-
trisch lasser te Sint-Gillis-Waas (Qost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Scheoyens, M., versfaggever.

Aanvraag van de heer Gosfer van der Wel,

De heer van der Wel is geboren te Amsterdam (Neder-
land), op 26 september 1914. :

Hij woont in Belgi# sedert 9 mei 1942 en is bouwarbeider
te Herent {Brabant). :

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgi¢.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
herkomst.

Groesset-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur
Rudolph van der Wiele,

Le sieur van der Wiele est né & Maastricht (Pays-Bas),
le 31 mai 1908.

11 habite la Belgique et le Congo Belge depuis le 28 aoiit
1937 avec | an d'interruption en 1947-1948 et est religieux-
missionnaire a Stanleyville {Congo Belge).

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Peter, Jacobus van de Schoor.

Le sieur van de Schoor est né 2 Heythuysen (Pays-
Bas), le 21 juillet 1919.

11 habite la Belgique depuis 1946 et est prétre a Over-
ijse (Brabant}.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur
Cornelis van Qorschot. ~ (D)

Le sicur van Qorschot est né & Essenberg-Homberg
Allemagne). le 23 janvier 1906, de pére néerlandais.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 24 octobre 1924 et est
mineur-électricien & Lodelinsart (Hainaut).

11 est célibataire.

En sa qualité d’apatride, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale.
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Etienne, Louis, Jean, Michel
Van Ploeg, — (D)

Le sieur Van Ploeg est né a Lille (France), le 11 janvier
1925.

Le requérant est de nationalité néerlandaise.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est dessinateur a
Jette (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’ origine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotique; la qualité de prisonnier
politique lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der Ja dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Rudolph van der Wiele.

De heer van der’ erle is geboren te Maastricht (Neder-
land), op 31 mei 1908.

Hij woont in Belgié en in Belgisch-Congo seder 28 au-
gustus 1937 met een jaai onderbreking in 1947-1948 en is
kloosterling-missionaris te Stanleystad (Belglsch Congo).

De aanvrager is vrij van militeverplichtingen in zijn land
van herkomst,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Peter, Jacobus van de Schoor.

De heer van de Schoor is geboren te Heythuysen
(Nederland), op 21 juli 1919,

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is priester te Overijse
(Brabant).

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Byude, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Cornelis van Qorschot, — (V)

De heer van Oorschot is geboren te Essenberg-Homberg
(Duitsland}, op 23 januari 1906, uit een Nederlands vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 24 oktober 1924 en is mijn~
werker-elektricien te Lodelinsart (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van staatloze, is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het régistratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Etienne, Louis, Jean, Michel
Van Ploeg. ~ (V)

De heer Van Ploeg is geboren te Rijsel (Frankrijk), op
11 januari 1925.

Hij is van Nederlandse nationaliteit,

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is tekenaar te Jette
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorpronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de m1ht1e—
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de oor]og, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandslievende activiteit; hij werd
erkend als politiek gevangene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Hoyaux, verslaggever,
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Demande du sieur Frederico, Ante Veldic.

Le sieur Veldic est né & Trajesno (Yougo-Slavie), le 22
mai 1922.

11 habite la Belgique depuis le 29 janvier 1938 et est

coiffeur & Seraing (Liége).

11 a épousé une de ses compatriotes.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Ernest Velisch.

Le sieur Velisch est né 2 Giurgiu {Roumanie), le 31 jan-
vier 1930 de pére auvtrichien.

II habite la Belgique depuis 1933 et est ouvrier-peintre 2
Oplinter (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
. Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Wilhelm Vensaus.

Le sieur Vensaus est né & Ventspils (Lettonie), le 28 dé-
cembre 1913.

Il habite la Belgique depuis le 15 mars 1943 et est
matelot & Ostende (Flandre QOccidentale).

Il a épousé une femme d’origine frangaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, cing enfants sont nés, dont quatre en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Pendant V'occupation il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

11 est titulaire de Ja médaille commémorative de la Guerre
1940-1945 avec deux glaives croisés, de la médaille du com-
battant 1940-1945 et de la médaille de la Résistance. .

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Ferenc Verlein.

Le sieur Verlein est né a Zaraud (Hongrie), le 15 octo-

bre 1910.
11 est apatnde. .

Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 6 juin 1948 et est ouvrier-
tailleur & Schaerbeek (Brabant).

11 a épousé une femme d’origine italienne.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Frederico Ante Veldic,

. De heer Veldic is geboren te Trajesno (Joegoslavié), op
22 mei 1912,

Hij woont in Belgié sedert 29 januari 1938 en is haar-
kapper te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Ch. Gendebien, versiaggever.

Aanvraag van de heer Ernest Velisch.

De heer Vehsch is geboren te Giurgiu (Roememe)
op 31 januari 1930, uit een Qostenxijkse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1933 en is schildersgast te
Oplinter (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar vorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgle

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Wilhelm Vensaus.

De heer Vensaus is geboren te Ventspils (Letland), o
28 december 1913

Hij woont in Belgié sedert 15 maart 1943 en is matroos te
Oostende {West-Vlaanderen). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar an te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen gebuoren, van wie vier
in Belgié.

De aanviager heeft voldaan aan de militeverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd ‘erkend als lid van de gewapende weerstand.

Hij is houder van de Herinneringsmedaille van de Oor-
log 1940-1945 met twee gekruiste sabels, de medaille van
de strijder 1940-1945 en de weerstandsmedaille.

B, Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ferenc Verlein,

De heer Verlein is geboren te Zaraud (Hongarije), op
15 oktober 1910.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
be;chermmg van de U. N, O. {Overeenkomst van 28 juli
1951)

Hij woont in Belgié sedert 6 juni 1948 en is kleermakers-
gast te Schaarbeek (Brabant).-

Hij is gehuwd met een vrouw van Italiaanse afkomst.

De aanvrager is vrij van de mtlmeverphchtmgen m zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Adriaan Vermont.

Le sieur Vermont est né a Kruiningen (Pays-Bas), le
16 septembre 1923.

Il habite la Belgique depuis le 10 juin 1943 et est capi-
taine de remorqueur & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, huit enfants sont nés en Belgique.
Le postulant na pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine. .

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Perenz Vida. — (D)

Le sieur Vida est né a Csikator (Flongrie), le 27 octo-
bre 1924.

11 habite la Belgique depuis le 25 mai 1930 et est ouvrier
mineur 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité’ d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijaens, rapporteur.

Demande du sieur
Rudy, Wania Wachsmann.

Le sieur Wachsmann est né a Christiania (Norvége), le
14 décembre 1919, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 30 novembre 1925 et est
employé magasinier 3 Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgigue.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Amsel Wachtenheim.

Le sieur ‘Wachtenheim est né a Sralava {Tchécoslova-
quie), le 24 mai 1905.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite 1a Belgique depuis le 29 mai 1929 et est cordon-
nier & St-Josse-ten-Noode {Brabant).
Il est veuf d'une femme d’origine polonaise.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.
J. Van den Bynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Adriaan Vermont.

De heer Vermont is geboren te Krummgen (Nederland)
op 16 september 1923,

Hij woont in Belgié sedert 10 juni 1943 en is sleepboot-
kapitein te Antwerpen.

Hij is gechuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. )

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren in Belgiz.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ferenz Vida. — (V)

De heer Vida is geboren te Csikator (Hongarije), op
27 oktober 1924.

Hij woont in Belgig sedert 25 mei 1930 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belg:e

De aanvrager heeft niet moetén voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Rudy, Wania Wachsmann,

De heer Wachsmann is geboren te Kristiania {Noor-
wegen), op 14 december ‘1919, uit ecen Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 30 november 1925 en is maga-
zx;nbedlende te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgxsche afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Amsel Wachtenheim,

De heer Wachtenheim is geboren te Sralava (Tsjecho-
slovakije), op 24 mei 1905.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 29 mei 1929 en is schoenmaker
te St~]oost-ten-Node (Brabant).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Eliasz, Majlich Wajngarten.

Le sicur Wajngarten est né a Lodz (Pologne), le 20 fé-
vrier 1920
du Statut des Réfugiés relevant de
I'o.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

It habite la Belgique depuis le 14 juillet 1930 et est com-
mergant & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui & conservé cette
nationalité par déclaration. ‘

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

P. Boey, rapporteur.

Demande dit sieur Edmond Walczak.

Le sieur Walczak est né & Ciswice (Pologne), le 30 oc-
tobre 1936. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis'le 21 décembre 1937 et est
électricien a Ligge.

Il est célibataire.

Eu égard a sa qualité de réfugié le postulant est libre des
obligations de la milice envers son pays d'origine.

I} sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschlager, rapporteur.

Demande du sieur

William, Charles Waldron, — (D)

Le sieur Waldron est né a Droitwich {Grande-Breta-
gne), le 21 octobre 1921.

Il habite la Belgique depuis le 2 novembre 1946 et est
ouvrier caoutchoutier & Aspelare (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de maissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée anglaise.

Il a participé & la campagne d'Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Wladimir Woassiljew.

Le sieur Wassiljew est né 4 Libau (Russie), le 14 mars
1893.

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 5 novembre 1919 et est
patron électricien & Anvers.
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Aanvraag van de heer
Eliasz, Maijlich Wajngarten.

De heer Wajngarten is geboren te Lodz (Polen), op
20 februari 1920. ‘

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 14 juli 1930 en is handelaar
te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw, Belg door optie, die deze
nationaliteit door verklaring heeft behouden.

De anvrager heelt niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edmond Walczak.

De heer Walczak is geboren te Ciswice (Polen), op
30 oktober 1936.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 21 december 1937 en is elek-
tricien te Luik.

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van vluchteling, is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Kofterschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer

William, Charles Waldron. ~ (V)

De heer Waldron is geboren te Droitwich (Groot-
Brittannié), op 21 oktober 1921.

Hij woont in Belgié sedert 2 november 1946 en is rubber-
bewerker te Aspelare (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit verloren heeft,

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Britse leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Duitsland.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wladimir Wassiljew.

De heer Wassiljew is geboren te Libau (Rusland), op
14 maart 1893,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 5 november 1919 en is elek-
tricien-baas te Antwerpen.
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

En sa qualité d’apatride, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

1] est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laguelle il a combattu dans les rangs de I'armée russe.

Groesser-Schroyens, M., rapporteu:

Demande du sieur
Theophile, Bernard Welvaart,

Le sieur Welvaart est né & Ubach over Worms (Pays-
Bas), le 18 octobre 1918.

11 habite la Belgique depuis 1929 avec quelques inter-
ruptions et depuis le 20 janvier 1943 et est ouvrier a
Zelzate (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

- Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Berhard Westreich.

Le sieur Westreich est né a Jadownicki (Pologne), le
27 novembre 1921.
11 est apatrlde

A€ 4

I'O. N. U. (Convention du 28§ juillet 1951)

11 habite la Belgique depuis le 19 décembre 1947 et est
commercant a Bruxelles.

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Etant donné sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Klaus Wildmann.

Le sieur Wildmann est né & St. Wendel (Allemagne), le
16 avril 1035

Il est apatride.

Il habite Ja Belgique depuis le 14 juillet 1938 et est
ingénieut-technicien & Martelange (Luxembourg).

11 est celibataire.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
Ja milice envers I'Allemagne.

I1 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

B. Boey, rapporteur.
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Hij is gebuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit. door verklaring heeft
beliouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen aangezien
hij staatloos is.

Hij is oud-strijder van de corlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het Russisch leger.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Theophile, Bernard Welvaart.

De heer Welvaart is geboren te Ub1ch over Worms
{Nederland), op 18 oktober 1918.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 met sommige onder-
brekingen, en sedert 20 januari 1943; hij is werkman te
Zelzate (OQost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Bernard Westreich.

De heer Westreich is geboren te Jadownicki (Polen),
op 27 november 1921.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 december 1947 en is han-
delaar te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

In zijn hoedanigheid van viuchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

). Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Klaus Wildmann.

De heer Wildmann is geboren te St. Wendel (Duits-
and), op 16 april 1935.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 14 juli 1938 en is technisch
ingenieur te Martelange (Luxemburg).

Hij is ongehuwd.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen in Duitsland.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Boey, uerslaégeuer.
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Demande du sieur Ludwig Wojciechowski.

Le sieur Wojciechowski est né a Kiev (Russie), le 29 dé-
cembre 1903.

- 1 est apatnde
du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 7 novembre 1929 et est
électricien 2 Eupen ({Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'ofigine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Kofferschlager, rapporteur.

Demande du sieur
Szmul, Zauvel Wolman.

Le sieur Wolman est né a Varsovie (Pologne). le
12 juillet 1906.

1l est apatride.

I} est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique de 1936 a 1940 et depuis le 14 sep-
tembre 1945 et est commergant a Bruxelles.

Il a épousé une femme d’origine allemande, qui s ‘engage
A suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postuiant est libre des obliga-
tions de la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rappocteur.

Demande de la demoiselle H’éléne Wronski.

La demoiselle Wronski est née a Calonne-Ricouart
{Prance}, le 1¢" octobre 1933, de pére polonais. .
Elle habite la Belgique depuis 1937 et est vendeuse a
Schaerbeek (Brabant).
Elle est célibataire.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Pioter Zabroiwski.

Le sieur Zabroiwski est né a Uleckoseretkevice (Po-
logne), le 8§ mai 1922

Il est béneéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite Ia Belgique depuis le 15 juin 1945 et est ouvrfer
d’usine & Liege.

Il a épousé une Belge de-maissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Etant donné sa qualité de réfugié le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d'origine.

P. Kofferschldger, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Ludwig Wojciechowski.

De heer Wojciechowski is geboren te Kiev (Rusland),
op 29 december 1903.

Hij is staatloos.

‘Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O.  (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 7 november 1929 en is elektri-
cien te Eupen (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. v

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

‘ P. Kofferschliiger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Szmul, Zauvel Wolman.

De heer Wolman is geboren te Warschau (Polen), op
12 juli 1906.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié van 1936 tot 1940 en sedert 14 sep-
tember 1945 en is handelaar te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Als vluchteling is de aanvrager vrij van militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Heéléne Wronski.

Mejuffronw Wronski is geboren te Calonne-Ricouart
(Frankrijk), op 1 oktober 1933, uit een Poolse vader.
Zij woont in Belgié sedert 1937 en is verkoopster te
Schaarbeek (Brabant).
Zij is ongehuwd.
G. Hoyaux, rapporteur.

Aanvraag van de heer Pioter Zabroiwski.

De heer Zabroiwski is geboren te Uleckoseretkevice
(Polen), op 8 mei 1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, O. (Overeenkomst van 28 juli

1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 15 juni 1945 en is fabrieks-
arbeider te Luik.

Hij is gehuwd ‘met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natxonahtext door verklaring heeft
behouden.

In zijn hoedanigheid van viuchteling is de aanvrager vrij
van de militieverplichtingen. in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.
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Demande du sieur
Pasquale, Ruggero Zanaga. — (D)

Le sieur Zanaga est né a San Germano dei Berici (Italie),
le 5 avril 1926.

11 habite la Belgique depuis le 10 novembre 1952 et est
mineus & Gougnies (Hainaut).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Secundo Zanello, — (D)

Le sieur Zanello est né & Talmassons (ltalie}, le 23 dé-
cembre 1895. -

11 habite Ja Belgique depuis 1928 et est macon a Jambes
{Namur). :

It a épousé une Belge de naissance gui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays dorigine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique: la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chel, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Alvise Zanin.

Le sieur Zanin est né 3 Codroipo (Italie), le 1¢7 décembre
1916.

11 habite la Belgique de 1928 & 1939 et depuis 1946 et
est ouvrier tuilier 3 Braine-le-Comte (Hainaut).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de som mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

P. Kofferschidger, rapporteur.

Demande du sieur André, Marcel Zechel.

Le sieur Zechel est né a Paris (France), e 8 décembre
1935.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est étudiant a Ligge.

Il est célibataire.
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Aanvraag van de heer
Pasquale, Ruggero Zanaga, — (V)

De heer Zanaga is geboren te San Germano dei Berici
(Italig), op 5 april 1926. ,

Hij woont in Belgi# sedert 10 november 1952 en is mijn-
werker te Gougnies (Henegouwen). ,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyauz, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Secundo Zanello. — (V)

De heer Zanello is geboren te Talmassons (Italié), op
23 december 1895.

Hij woont in Belgie sedert 1928 en is metselaar te Jam-
bes (Namen).

Hij-is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het buiten-
land. ’

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van rechthebbende
van politiek gevangenen.

Derhalve stelt yw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyauz, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alvise Zanin.

De heer Zanin is geboren te Codroipe (Italig), op 1 de-
cember 1916.

Hij woont in Belgié van 1928 tot 1939 en sedert 1946 en
is is pannenbakker te 's Gravenbrakel (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. v
P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer André, Marcel Zechel.

De heer Zechel is geboren te Parijs (Frankrijk), op
8 december 1935,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1945 en is student te Luik.

Hij is ongehuwd.
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Le postulant n’a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Edmund Ziarczyk, — (D)

Le sieur Ziarczyk est né & Bérnig (Allemagne), le 23 oc-
tobre 1919, de pére polonais.

Il habite ia Belgique depuis le 4 mars 1924 et est ouvrier
mineur 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De. cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

1l est titulaire de la médaille civile du Ministére des Affai-
res Economiques et d'un brevet « Carnegie Hero Fund ».

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il“rend en cette qualité A 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur

Stanislaw Ziolkowski. — (D)

Le sieur Ziolkowski est né 3 Kutno (Pologne}, le 15/28
avril 1914.

11 habite la Belgique depuis le 27 juin 1930 et est houilleur
a Manage {(Hainaut).

H a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Jacob, Hersz Zonszajn.

Le sieur Zonszajn est né & Varsovie (Pologne), le 28 oc-
tobre 1898.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 1 juin 1926 et est marchand
ambulant & Anderlecht (Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant est libre d'obligations de la milice envers
son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.
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De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeéld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Edmund Ziarczyk., — (V)

- De heer Ziarczyk is geboren te Bornig (Duitsland), op
23 oktober 1919, vit een Pools vader.
Hij woont in Belgi¢ sedert 4 maart 1924 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

- behouden.

Uit dit buwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgi¢.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is titularis van de burgerlijke medaille van het
Ministerie van Economische Zaken en van een brevet
« Carnegie Hero Fund ». ,

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stanislaw Ziolkowski, —~ (V)

De heer Ziolkowskiis geboren te Kutno (Polen), op
15/28 april 1914.

Hij woont in Belgié sedert 27 juni 1930 en is mijnwerker
te Manage (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldcen aan de militie-

‘verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijonwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven

bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de

betaling van het registratierecht te verlenen,

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob, Hersz Zonszajn.

De heer Zonszajn is geboren te Warschau {Polen), op
28 oktober 1898.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1 juni 1926 en is rondreizend
handelaar te Anderlecht. (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur
Giuseppe, Vincenzo Zuliani.

Le sieur Zuliani est né a Spilimbergo (Italie), le 22 no-
vembre 1904. _ .

11 habite la Belgique depuis le 18 mai 1929 et est carre-
leur ‘@ Alost {Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine. )
Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotiqué; la qualité de prisonnier
politique lui a été reconnue. ’
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Jozef, Antoon Zupancic. ~ (D)

Le sieur Zupancic est né 3 Genk, le 28 septembre 1927,
de pére yougoslave.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant Ja
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur

Abram, Chaim Zylberberg.

Le sieur Zylberberg est né a Varsovie (Pologne), le
13 janvier 1898.

11 habite Ja Belgique depuis 1927 et est courtier en dia-
mants & Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né en Belgigue.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande de la dame Bluma Zylbersztajn.

La dame Zylbersztajn est née a Kalisz (Pologne), le
13 mars 1933,

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis ao@it 1945 et est commer-
cante a Ligge.
Elle a épousé un sujet israélien,

R. Hicguet, rapporteur,
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Aanvraag van de heer
Giuseppe, Vincenzo Zuliani.

De heer Zuliani is geboren te Spilimbergo (Italié), op
22 november 1904. :

Hij woont in Belgié sedert 18 mei 1929 en is vloerder
te Aalst (Oost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. '

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoolde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als politieck gevangene.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jozef, Antoon Zupancic. — (V)

De heer Zupancic is geboren te Genk, op 28 september
1927, uit een Joegoslavische vader.

Hij woont in Belgi€ sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

. behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Abram, Chaim Zylberberg.

De heer Zylberberg is geboren te Warschau (Polen),
op 13 januari 1898. )

Hij woont in Belgi¢ sedert 1927 en is makelaar in dia-
mant te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgis.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Bluma Zylbersztajn.

Mevrouw Zylbersztajn is geboren te Kalisz (Polen), op
13 maart 1933.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}. ‘

Zij woont in Belgié sedert augustus 1945 en is hande-
laarster te Luik,

Zij is gehuwd met een Israélisch onderdaan.

R. Hicguet, versiaggever.
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